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Licitacion Publica Nacional No. 09177002-001-09

En cumplimiento a las disposiciones establecidas en los articulos 134 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 3° fraccion V, 25, 26
fraccion 1, 27, 28 fraccion lll, inciso a); y 31 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientosy Ser vi ci os del Sector P¥blico
su Reglamento éghamdertaajeadR como en
establecen las disposiciones para el uso de medios remotos de comunicacion
electronica, en el envio de propuestas dentro de las licitaciones publicas que
celebren las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, asi
como en la presentacion de las inconformidades porl a mi sma v2 ao
Diario Oficial de la Federacion el 9 de agostode2000 (en aGQUWERD®
articulos 20, 27, 40 fraccion lll, 51, 53, 56 y demas aplicables de la Ley de Puertos
11. fraccién |, 26, fracciones | y Il y demds aplicables de la Ley General de Bienes
Nacionales, en el articulo 4° de la Ley de Inversiones Extranjeras, y clausula
decimotercera del titulo de concesién de i ERPuerto de Guaymaso por lo que de
conformidad con las condiciones relativas del titulo de concesién otorgado a fi E |
Puerto de G la aGerencies ode Administracion y Finanzas de la
Administracion Portuaria Integral Puerto de Guaymas, emite las siguientes bases
de licitacion y convoca a todas las personas fisicas y morales de nacionalidad
mexicana interesadas y que cumplan con los requisitos establecidos en la
convocatoria y en las presentes bases, al proceso de licitacion relativo a la
adjudicacién del contrato relativo a la prestacion del SERVICIO DE LIMPIEZA
GENERAL EN LAS INSTALACIONES CONCESIONADAS a la Administracion
Portuaria Integral de Guaymas, S.A. de C.V., ubicadas en el recinto portuario,
zona franca, en la Ciudad de Guaymas, Estado de Sonora.

1. Objeto del concurso.

El objeto del concurso es la adjudicacion del contrato relativo a la prestacion del
SERVICIO DE LIMPIEZA EN GENERAL de las instalaciones concesionadas a la
Administracion Portuaria Integral de Guaymas, S.A. de C.V., ubicadas en el recinto
portuario, zona franca, sector punta de arena, C.P. 85430 en la ciudad de
Guaymas, Sonora, por un periodo de 12 meses que comprende el periodo
comprendido del 01 de marzo de 2009 y hasta el 28 de febrero del 2010.

Unicamente podran participar en el concurso, las personas fisicas y morales de
nacionalidad mexicana que cumplan con los términos de la convocatoria y con los
requisitos establecidos en las bases.

Quedan comprendidas dentro de las zonas motivo del concurso, el conjunto de
areas e instalaciones, que se detallan a continuacion:

A). Las areas son las siguientes:

1. Planta baja y alta del edificio administrativo con sus respectivos servicios
sanitarios, estacionamiento y patios aledafos.
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11.
12.
13.
14.
15.

14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

Vialidad Principal que comprende de caseta de vigilancia # 1 a Caseta de
Vigilancia # 4 incluye estacionamientos de edificio administrativo y placita.

Instalacion de planta purificadora.

Almacén de refacciones, sanitario y patios aledafios.

Area de Archivo General de la Nacion

Cuarto de monitoreo de CCTV y su bafio.

Edificio de enfermeria, su bafio, estacionamiento.

Servicios sanitarios ubicados en la cabecera sur del almacén.
Casetas de vigilancia.

Oficinas de OPIP, seguridad, maniobras, recinto fiscalizado, sus respectivos
bafios y areas aledafias.

Servicios sanitarios ubicados en cabecera sur bodega.
Servicios sanitarios del muelle de chalanes.
Estacionamientos de las diversas instalaciones.
Servicio sanitario de banda sur.

Del area de silos:

a. Las oficinas generales con su servicio sanitario;
b. El laboratorio con su servicio sanitario;

c. La bascula;

d. Vialidades y patios aledafios;

e. Bafos personal,

f. Comedor unidad silos.

Area correspondiente a salén de nombramientos, incluyendo sala de
reuniones, bafios, cuarto de lockers, salén, patios, estacionamiento y
banqueta.

Bafios aledafos a la garita de entrada al recinto fiscal.

Los bafos ubicados lateralmente al edificio de silos.

Las demas areas perimetrales a las instalaciones.
Recoleccion de basura y confinamiento en los contenedores.

Terminal turistica que incluye sala de pasajeros, bafios y areas externas,
oficinas de control de trafico maritimo, bafios, ventanas.

Centro Internacional de Cruceros incluye, bafos, pasillos, vialidades y
estacionamiento.

Oficinas de torre de supervisores planta alta.



22. Comedor del tramo 5y tramo 2.

23. Bafios del taller mecanico.

24. Oficinas del coordinador de mantenimiento.
25. Area de cajero automatico

B). Los servicios se prestaran de lunes a viernes, de las 6:30 a las 12:00 y de las
15:00 a las 18:00 horas y sabados de las 8:00 a las 13:00 horas normalmente,
pero en caso de presentarse maniobras el dia domingo, también se debera prestar
el servicio de limpieza en los bafios que sean utilizados por el personal de
maniobras en los patios de la entidad, con un horario de 08:00 12:00 horas y de
13:00 hrs. a 16:00 hrs. dicha circunstancia debera ser notificada por el area de
seguridad y ecologia para poder realizar los cambios necesarios en los dias de
descanso del personal de la empresa de limpieza.

En caso de que la maniobra requiera atencion en los bafos de las areas donde se
realizan las maniobras sera necesario en comun acuerdo con el area operativa de
la entidad designar a un operador de limpieza para que cubra un horario de 6:00
PM. A 02:00 AM. Para que le de servicio de limpieza a los bafios en comento.

1.1 Calendario
El procedimiento licitatorio, se sujetara al siguiente calendario de actividades

ACTIVIDAD FECHA

Publicacion de la convocatoria Convocatoria:
Dia 27 Mes Enero Aio 2009.

Venta de las bases: En el domicilio de la|Fecha limite para adquirir las Bases:
convocante ubicado en recinto portuario, Dia 09 Mes Febrero Afio 2009.
zona franca sector punta de arena, C.P.
85430 en la Ciudad de Guaymas, de 8:30 a 14:00 y de 15:30 a 17:00
Sonora; y a través del sistema horas

compranet.

Visita al sitio: Recorrido para conocer la | Visita al sitio:

ubicacion precisa de las areas afectas al| -y, g \es Febrero Afio 2009.
servicio, partird del domicilio de la
convocante ubicado en recinto portuario, a las 09:30 horas

zona franca sector punta de arena, C.P.
85430 en la Ciudad de Guaymas,
Sonora.

Junta de aclaraciones, en la sala de|Junta de aclaraciones.
juntas de la convocante ubicada en su




domicilio sito recinto portuario, zona Dia 09 Mes Febrero Afio 2009.
franca sector punta de arena, C.P.
85430 en la Ciudad de Guaymas,
Sonora.

a las 11:00 horas

Acto de presentacion y apertura de las|Acto de presentacion:

propuestas, técnicas y econdémicas se Dia 16 Mes Febrero Afio 2009.
llevara a cabo en la sala de juntas de la
convocante ubicada en su domicilio sito a las 10:00 horas
en recinto portuario, zona franca sector
punta de arena, C.P. 85430 en la
Ciudad de Guaymas, Sonora.

Fallo de la, licitacion, se llevara a cabo |Fallo:

en la sala de juntas de la convocante Dia 23 Mes Febrero Afio 2009.
ubicado en recinto portuario, zona

franca sector punta de arena, C.P. A las 10:00 horas.
85430 en la Ciudad de Guaymas,

Sonora.

Formalizacion del contrato; se llevara a|Formalizacion del contrato:

cabo en la sala de juntas de la| 57 Mes Febrero Afio 2009.
convocante ubicado en sita en su
domicilio ubicado en recinto portuario,
zona franca sector punta de arena, C.P.
85430 en la Ciudad de Guaymas,
Sonora.

Fecha de inicio y periodo contractual. Fecha de inicio:

A las 06:30 horas, del Dia 01 Mes
Marzo Ao 2009.

1.2 Consulta, costo y forma de pago de las Bases.

Las presentes Bases tienen un costo de $(2,000.00) (Dos mil pesos 00/100 M.N.)
incluido el I.V.A. y estaran a disposicién de los interesados para consulta y venta a
partir del dia en que se publique la convocatoria y hasta, inclusive, el sexto dia
natural previo al acto de presentacion y apertura de proposiciones en:

A. Las oficinas de la Convocante en el horario comprendido de las 08:30 a las
17:30 horas en dias habiles, en la ventanilla de venta de Bases ubicada en: fi E |
Puerto de Guaymaso, r e ci settar pupta de tarerea,r G.Po |,
85430 en la Ciudad de Guaymas, Estado de Sonora, El pago debera hacerse en
efectivo, o bien, mediante entrega de cheque certificado o de caja a nombre de i1 E |
Puerto de ,&pedidormpar smgsiitucion bancaria autorizada para operar en
los Estados Unidos Mexicanos, y que tenga una sucursal ubicada en el domicilio
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de A E | Pue Guay ma&BEsta,cantidad no sera reembolsable en ningun
caso.

B. El sistema electronico de contrataciones gubernamentales compranet en la
direccién electronica: http://www.compranet.gob.mx. El pago debera realizarse a
través del sistema de pago en banco, utilizando los recibos generados para el
efecto por compranet.

2. Informacion general sobre el procedimiento.

El servidor publico designado por la Convocante, sera el Unico facultado para
tomar todas las decisiones durante la realizacion de los actos, en los términos de
la Ley y su Reglamento.

2.1. Plazo, lugar, condiciones de entrega, moneda, precio, anticipo, idioma, y
forma de pago.

A) El plazo, lugar y condiciones de entrega de los Bienes sera el que se menciona
en el punto 13.1.

B) Elaborar su propuesta en pesos mexicanos.El pr eci o de | os
no estar8 sujeto a ajusteso.

C) Para esta licitacion NO se otorgara anticipo.
D) El idioma para la presentacion de las proposiciones sera el espafiol.

E) El pago que derive por la adquisicion de los Bienes objeto de esta licitacion, se
realizara a 15 (Quince) dias naturales a partir de la recepcion y aceptacion de la
factura acompafiada de la documentacion soporte, conforme a los términos
establecidos en estas Bases y en el Contrato.

F) Sera obligatorio adquirir las Bases para participar en cualquiera de los eventos
de esta licitacion.

3. Eventos previos a la presentacion de proposiciones.
3.1. Visita al sitio.

La convocante conducira una visita para que los participantes conozcan e
inspeccionen las areas e instalaciones en las que se prestara el servicio licitado,
visita que serd guiada por un servidor publico de la convocante, misma que se
llevara a cabo el dia 09 de Febrero, a las 09:30 horas.

3.2. Junta de Aclaraciones

La junta de aclaraciones se llevard a cabo el dia 09 de Febrero del 2009 a las
11:00 hrs., en la sala de Juntas de la Gerencia de Administracion y Finanzas
ubicada en: i E | Puerto de Guaymaso, r esectormpunta
de arena, C.P. 85430 en la Ciudad de Guaymas, Estado de Sonora siendo
optativa la asistencia de los interesados a las reuniones que, en su caso, Se
realicen. Solamente podran solicitar aclaraciones las personas que hayan
adquirido las Bases, lo cual debera acreditarse con copia fotostatica del
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comprobante de pago de las mismas, en caso contrario se les permitird su
asistencia sin poder formular preguntas. Una vez concluida la junta, no se
aceptaran mas solicitudes de aclaracion. Este evento podra ser videograbado por
la Convocante, como medida de fortalecimiento al Programa para la
Transparencia y Rendicién de Cuentas.

Las preguntas que formulen los licitantes deberan tener el sentido de aclaracion

de las dudas o cuestionamientos sobre la Convocatoria, las presentes Bases o la

junta de aclaraciones, las cuales podran plantearse personalmente, por escrito o
preferentemente en archivos de texto magnéticos en formato Word, al inicio de la

junt a, dirigidos a fdniregaRa enret domiali@ de @Gstea y ma s 0,
ubicado en recinto portuario zona franca, sector punta de arena, C.P. 85430 en la

Ciudad de Guaymas, Estado de Sonora, a la atencién del Ing. José Luis Castro

Ibarra, Director General.

Las preguntas recibidas con posterioridad al ultimo dia de venta de bases de
licitacion, por resultar extemporaneas, no seran contestadas y se integraran al
expediente respectivo, excepto que la Convocante estime conveniente programar
una nueva reunion para ello, respetando los plazos previstos en la Ley.

Las aclaraciones que deriven de la junta de aclaraciones, constaran en el acta que
se levante con motivo de la misma, en el entendido de que dicha acta formara
parte integrante de las presentes bases de licitacion.

Los licitantes podran enviar sus preguntas sobre la convocatoria y las Bases por
medio del programa informatico de compranet, hasta la fecha y hora determinada,
siempre y cuando antes del inicio de la junta de aclaraciones haya acreditado la
compra de Bases, para lo cual deberan enviar el comprobante de pago respectivo,
al fax No. 622 22 5 22 80 o bien, incluir el comprobante de compra de Bases con
el sello del banco receptor, dentro del archivo electronico de solicitud de
aclaraciones a las Bases, lo cual se constatara en el transcurso de la junta y se
asentara en el acta o lo que en su caso resulte.

Los licitantes que participen en forma electrénica se daran por notificados del acta
gue se levante de la junta de aclaraciones, cuando ésta se encuentre a su
disposicion en la pagina de Internet de compranet, sin perjuicio de que puedan
obtener una copia directamente en las oficinas de la Convocante.

Los licitantes podran entregar o presentar por escrito las dudas o aclaraciones a

tratar en la junta dentro de los 2 (dos) dias habiles anteriores a la celebracion de la

misma, en el domicilio de la convocante ubicado en: fi E | Puernntay mas 0 G
recinto portuario, zona franca, sector punta de arena, C.P. 85430, en la Ciudad de
Guaymas, Estado de Sonora, dentro del horario comprendido de las 8:30 a 14:30

y de 16:00 a 17:00 horas en dias habiles, a la atenciéon de la Gerencia de
Administracion y Finanzas de la Administracion Portuaria Integral Puerto de
Guaymas, 0 enviarlas a través del correo electrénico
asandoval@puertodeguaymas.com 0 rvalenzuela@puertodeguaymas.com
debiendo confirmar la recepcion por teléfono al 01 622 22 5 22 50

En este supuesto, se debera adjuntar copia del comprobante de pago de estas
Bases con el sello del banco receptor, tratAindose de envio electrénico deberan
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utilizar archivos de imagen tipo JPG, GIF o PDF, o enviar el comprobante
respectivo al teléfono No. 01 622 22 5 22 50. En caso de omitir el envio de dicho
comprobante serd motivo de no dar respuesta a las dudas o aclaraciones
enviadas por dicho medio, sin perjuicio de que en dicha junta, acrediten el pago de
las Bases y formulen las solicitudes de aclaracién a las mismas en dicha junta.

3.3. Condiciones generales de la licitacion.

A) Adquirir las Bases demostrandolo en el acto de presentacién y apertura de
proposiciones, mediante copia fotostatica del comprobante de pago que debera
entregarse junto con el sobre cerrado que contenga la proposicién, ya que en caso
contrario no se admitira su participacion.

En caso de utilizar los recibos generados por compranet, dicho recibo debera
contener el sello del banco con fecha maxima del dia limite para venta de Bases.

B) El objeto social o actividad comercial o profesional del licitante debera estar
relacionado con la prestacion del servicio requerido en esta licitacion.

C) Unicamente podran participar licitantes Nacionales.

D) No podran participar las personas fisicas o morales inhabilitadas por resolucion
de la Secretaria de la Funcion Publica, en los términos de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico o de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

E) Los licitantes solo podran presentar una proposicion para esta licitacion. No se
aceptaran propuestas alternativas.

F) Las proposiciones recibidas en el acto de presentacion y apertura de
proposiciones no podran ser retiradas o dejarse sin efecto por parte de los
licitantes, por lo que se consideraran vigentes dentro del procedimiento de
licitacion hasta su conclusién. En caso de incumplimiento a lo anterior se estara a
lo dispuesto en la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico en los articulos 59 y 60 relativos a las sanciones e inhabilitaciones.

G) La presentacion de las proposiciones implicara la obligacion del participante de
cumplir con todos los términos y condiciones establecidas en las mismas, asi
como con lo dispuesto en la convocatoria, en las bases de licitacion y en las
demas normas y reglas aplicables.

4. Instrucciones para elaborar las proposiciones, desarrollo del
procedimiento y criterios de evaluacion.

El licitante debera cumplir con los siguientes requisitos para poder participar en el
procedimiento de licitacion:

A) Acreditar su existencia y personalidad juridica, en el acto de presentacion y
apertura de proposiciones, mediante un escrito en el que su firmante manifieste,
bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para
comprometerse por si 0 por su representada, dicho escrito debera contener los
datos que se citan en el Documento 3.
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El licitante o su apoderado o representante legal que firme el Documento 3,
debera ser quien firme autdégrafamente la proposicion.

B) Elaborar y entregar la proposicion en idioma espafol, sin tachaduras o
enmendaduras. Dicha proposicion debera estar firmada autdégrafamente por la
persona facultada para ello en todas las hojas que la integran Documento 4.

Las proposiciones se presentaran dentro de un sobre cerrado que contenga la
propuesta técnica y la econémica e identificado con la siguiente informacion:

A - Nombre o raz-n social y domicilio del i ci
A N¥mero de licitaci - -n.

Debido a la necesidad de mantener un orden en el manejo de la documentacion,
se solicita preferentemente presentar las proposiciones foliadas en papel
membretado de la empresa. El incumplimiento a lo establecido en este parrafo, no
serd motivo para desechar las proposiciones.

No se aceptan proposiciones enviadas por servicio postal 0 mensajeria.

C) Entregar dentro o fuera del sobre cerrado que contenga la proposicién, copia
fotostatica del recibo de pago de las bases respectivas, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 34 de la Ley.

D) Entregar dentro o fuera del sobre cerrado que contenga la proposicion, las
manifestaciones escritas bajo protesta de decir verdad de no encontrarse en
alguno de los supuestos establecidos por los Articulos 50, 60 penultimo parrafo y
31 fraccion XXIV de la Ley, conforme al Documento 7 y 8 respectivamente, asi
como la declaracion de integridad conforme al Documento 9.

E) Elaborar su propuesta, utilizando para ello el Documento 6, en donde debera
detallar claramente las especificaciones técnicas de los servicios solicitados
conforme al Documento 2.

Se deberan describir los servicios solicitados y no se aceptaran indicaciones tales
COoOmo: Amal @aa eqd®ivmi ent e 0, Amarca propiad Acoc
de acuerdo a | o solicit aottog datos diferented aulosd o 0 , IS
solicitados en el Documento 2 o bien que proponga mas de una marca para un

mismo bien, ya que serd motivo para desechar la proposicion.

F) Elaborar su propuesta en pesos mexicanos conforme al Documento 6. Se
deberan cotizar precios fijos, netos y hasta con dos decimales, sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), los cuales seran aplicables durante la
vigencia del Contrato. En caso de que se presenten propuestas con mas de dos
decimales, para efectos de evaluaciéon Unicamente se tomaran en cuenta los dos
primeros. Se desechara la proposicion que establezca precios condicionados o
variables.

G) Se podran presentar proposiciones conjuntas de conformidad con el segundo
parrafo del articulo 34 de la Ley y 31 de su Reglamento, los licitantes que no se
encuentren en alguno de los supuestos del articulo 50 de la Ley y observando los
términos establecidos en estas Bases, considerando lo siguiente:
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G.1) Tendran derecho a participar adquiriendo, alguno de los integrantes del
grupo, solamente un ejemplar de las Bases.

G.2) Deberan celebrar entre todas las personas que integran la agrupacién, un
convenio en los términos de la legislacion aplicable, en el que se estableceran con
precision los aspectos siguientes:

a) Nombre, domicilio y Registro Federal de Contribuyentes de las personas
integrantes, identificando en su caso, los datos de las escrituras publicas con las
gue se acredita la existencia legal de las personas morales y de haberlas, sus
reformas y modificaciones asi como el hombre de los socios que aparezcan en
éstas.

b) Nombre y domicilio de los representantes de cada una de las personas
agrupadas; identificando en su caso, los datos de las escrituras publicas con las
que acrediten las facultades de representacion;

c) La designacion de un representante comun, otorgandole poder amplio y
suficiente, para atender todo lo relacionado con la propuesta en el procedimiento
de licitacion, mismo que firmara la proposicion;

d) La descripcion de las partes objeto del Contrato que correspondera cumplir a
cada persona, asi como la manera en que se exigira el cumplimiento de las
obligaciones,

e) Estipulacion expresa de que cada uno de los firmantes quedara obligado en
forma conjunta y solidaria con los demas integrantes, para comprometerse por
cualquier responsabilidad derivada del Contrato que se firme.

En caso de resultar ganadora la propuesta, para efectos de la formalizacion del
Contrato, éste debera ser suscrito por el representante comdn quién debera
acreditar su personalidad y facultades otorgadas en el convenio mediante
instrumento publico, salvo que el contrato sea firmado por todas las personas que
integran la propuesta conjunta o sus apoderados, quienes en lo individual,
deberan acreditar su respectiva personalidad.

AEI P u e rutaoy ndaesodi@nara el Contrato, si de la proposicién conjunta se
elimina o sustituye alguno de los integrantes o varia el alcance original de la
proposicién conjunta, en cuyo caso, informard a la Secretaria de la Funcion
Pulblica en términos del articulo 60 de la Ley

G.3) Acreditar individualmente la existencia y personalidad de los integrantes de la
proposicién conjunta, conforme al documento 3.

G.4) Firmar la proposicion por el representante comun que se haya designado en
el convenio respectivo.

G.5) Presentar los escritos a que se hace referencia en el inciso D) de este
numeral 4, en forma individual por los integrantes de la proposicion conjunta.

G.6) De resultar ganadora la proposicion conjunta, presentar en un solo
instrumento, la garantia de cumplimiento del Contrato, la cual debera otorgarse
conforme al punto 13.3.
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G.7) El documento actualizado por el Sistema de Administracién Tributaria en el
gue se emita la opinidén sobre el cumplimento de sus obligaciones fiscales a que
se hace referencia en el segundo parrafo del punto 12, deber& ser presentado por
cada uno de los miembros que integran la proposicion conjunta, previo a la
formalizacién del Contrato.

H) Con el propdsito de agilizar el desarrollo del acto de presentacion y apertura de
proposiciones, preferentemente entregar el Documento 5, en el cual se indicara la
documentacion que se presenta. Dicho formato servira a cada participante como
constancia de la documentacion que entregue en el acto de presentacion y
apertura de proposiciones, asentandose dicha recepcion en el acta respectiva. La
omision de entregar este formato no serd motivo de descalificacion y la
Convocante extendera un acuse de recibo de la documentacion entregada por el
licitante en dicho acto.

I) Ninguna de las condiciones contenidas en estas Bases, asi como en las
proposiciones presentadas por los licitantes podran ser negociadas.

J) El licitante propondra un solo precio para todos los lugares en donde se
prestard el servicio requerido.

K) Nota informativa del Gobierno de acuerdo a lo solicitado en el documento 17.
La omision de esta manifestacion, no es motivo para descalificar la proposicion.

4.1 Condiciones y formalidades para la presentacion de propuestas por
medios remotos de comunicacion electrénica.

Los licitantes no podran presentar su propuesta a través de medios remotos de
comunicacion electronica.

4.2. Documentacion que se entregara en el acto de presentacion y apertura
de proposiciones.

4.2.1. Dentro o Fuera del sobre cerrado que contenga la proposicion a
eleccion del licitante.

Nombre del Archivo
(TRATANDOSE DE
PROPUESTAS ENVIADAS
No. D MENT POR MEDIOS DE
© Ocu o COMUNICACION
ELECTRONICA)

La omision de cualquiera de los siguientes documentos
sera motivo de descalificacion de la proposicion.

1. Copia del comprobante de pago de Bases y original para su RECIBO
cotejo.
2. Copia de la identificacion oficial (Credencial de elector o DOC 3

pasaporte) del licitante o representante legal y formato de
Informacién para acreditar la existencia y personalidad del licitante
(Documento3)

3. Formato para la manifestacion de no encontrarse en alguno de los (DOC.7)
supuestos establecidos en los Articulos,50, 60 penultimo parrafo
de la Ley y del Articulo 8 fraccién Xl| de la Ley Federal de
Responsabilidades Administrativas de los Servidores Publicos.

4 Formato para la manifestacion de no encontrarse en alguno de los (DOC.8)
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supuestos establecidos por los Articulos 31 fraccion XXIV, de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector

Publico.

5 Formato para la Declaracion de Integridad. (DOC.9)

6 De ser el caso, el convenio privado mediante el cual se pacta CONVENIO
presentar propuesta conjunta

7 Carta poder simple e Identificacion oficial de quien asista a CARTA
entregar la proposicion.

8 Formato para la Constancia de recepcién de documentos para (DOC.5)
participar en la licitacion e integrar las proporciones que los
licitantes entregan a la Convocante en el acto de presentacion y
apertura de proposiciones (Omision del algin documento
solicitado).

9 El documento denominado Compromisos con la Transparencia (DOC.12)
(Documento 14).

10 Estados Financieros del ejercicio 2008 avalados por un contador

publico con cedula profesional.

11 Acuse de Recibido por parte de SHCP donde acredite que se
encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales.

12 Presentar los pagos con los registros de altas y bajas ante le REGISTROS
IMSS, 1°,2°,3°,4° 5° y 6° bimestre del 2008 (listados del SUA,
Sistema Unico de Autodeterminacion de las cuotas obrero-

patronales.
13 Presentar escrito de no adeudo ante el IMSS y presentar otro COPIAS DE
escrito de no adeudo ante INFONAVIT para demostrar que se PAGOS

encuentran al corriente con los pagos IMSS, SAR e INFONAVIT,
las cartas de no adeudo pueden ser con fechas del mes de Enero
del 2009.

4.2.2. Documentacion que deberé presentarse dentro del sobre cerrado que
contenga la proposicién.

(TRATANDOSE DE
PROPUESTAS ENVIADAS POR

INCISO DOCUMENTO MEDIOS DE COMUNICACION
ELECTRONICA)
A) Propuesta Técnica y Econémica (Documento 6). (DOC.6)

4.3. Indicaciones generales para el desarrollo de los actos.

El licitante deber& presentar copia del recibo de pago de las Bases de licitacion, en
caso de que presente el original de dicho recibo y no incluya copia del mismo, el
original se le devolvera una vez concluido el acto correspondiente, previa
obtencion de la copia respectiva.

El acto de presentacién y apertura de proposiciones iniciard puntualmente a la
hora establecida en estas Bases dicha hora sera la que se encuentre en el reloj
ubicado en la sala de juntas de fi E | P u e rutaoy ntad30o0(® que a partir de la
hora sefialada se procedera a registrar a los asistentes y no se permitir el acceso
a ningun licitante ni observador, razon por la que se recomienda su presencia con
30 (treinta) minutos de anticipacion a la hora establecida.

Con el objeto de mantener orden y respeto durante el desarrollo de los actos que
deriven de esta licitacion, no se permitira el uso de teléfonos celulares y radio
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localizadores audibles en el interior de la sede en donde éstos se
desarrollen.

Los actos que deriven de esta licitacion seran presididos por el servidor publico
designado por la Convocante, quien sera el Unico facultado para aceptar o
desechar las propuestas y, en general, para tomar todas las decisiones durante la
realizacion del acto, en los términos de la Ley y su Reglamento.

En el acto de presentacion y apertura de proposiciones, primeramente se
registraran las proposiciones de los licitantes presentes en el acto. Concluido lo
anterior, la apertura de las proposiciones iniciara con las presentadas en papel. La
revision de la documentacion se efectuara en forma cuantitativa, y se dara lectura
al precio unitario de cada una de las partidas asi como al importe total de cada
propuesta, los cuales se incluiran en el acta respectiva; la Convocante podra omitir
dar lectura al precio de cada una de las partidas siempre y cuando se incluyan en
el acta del evento o se anexen a la misma. El analisis detallado se efectuara
durante el proceso de evaluacion de las propuestas.

Quien concurra en representacion de una persona fisica o moral al acto de
presentacion y apertura de proposiciones, debera presentar para participar en
dicho acto carta poder simple firmada por dos testigos, asi como presentar original
y copia por ambos lados de una identificacion oficial vigente con fotografia tales
como credencial para votar expedida por el Instituto Federal Electoral, pasaporte,
cédula profesional, licencia de conducir, No ser4 motivo de descalificacion la
falta de identificacién o de acreditamiento de la representacion de la persona que
solamente entregue las proposiciones, pero sélo podra participar durante el
desarrollo del acto con el caracter de oyente.

Si algun licitante no ha identificado su sobre conforme a lo antes sefialado, se le
permitira que lo haga al momento de registrar su asistencia al acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

Las actas que se generen con motivo de los actos derivados de esta licitacion,
seran firmadas por los asistentes y se pondran a su disposicién o se les entregara
copia de las mismas, la falta de firma de algun licitante no invalidara su contenido
y efectos, poniéndose a disposicion de los que no hayan asistido para efectos de
su notificacion en las oficinas de la Gerencia de Administraciéon y Finanzas
ubicadas en: il E | Puerto de Guaymaso, recinto
de arena, C.P. 85430 en la Ciudad de Guaymas, Estado de Sonora, por un
término de 5 (cinco) dias héabiles contados a partir del dia habil siguiente a la fecha
de celebracién de dichos actos; siendo de la exclusiva responsabilidad de los
licitantes acudir a enterarse de su contenido y obtener copia de las mismas. Dicho
procedimiento sustituira a la notificacion personal.

En términos del ultimo parrafo del articulo 39 del Reglamento, podra asistir
cualquier persona gue sin haber adquirido las Bases manifieste su interés de estar
presente en los actos de caracter publico, bajo la condicion de que debera
registrar su asistencia y abstenerse de intervenir en cualquier forma en los
mMismos.

4.4. Acto de presentacion y apertura de proposiciones.
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El acto de presentaciébn y apertura de proposiciones se llevard a cabo de
conformidad a lo previsto por los articulos 34 primer y tercer parrafo, 35 de la Ley
y 39 del Reglamento, asi como por lo dispuesto en el ACUERDO, el dia 16 de
Febrero del 2009 a las 10:00 horas, en la sala de Juntas de la Gerencia de

Administracion y Finanzas, ubicada en fi E | Puerto de Guaymasbo, re

zona franca, sector punta de arena, C.P. 85430 en la Ciudad de Guaymas, Estado
de Sonora, Este evento podra ser videograbado por la Convocante como medida
de fortalecimiento al Programa para la Transparencia y Rendicion de Cuentas.

4.4.1 Criterios para la aceptacién de proposiciones.

La proposicion debera cumplir con la entrega de los documentos que se solicitan
en el punto 4, incisos A), C) y D).

Para el caso de propuestas conjuntas ademas debera cumplir con los requisitos
indicados en el inciso G) del punto 4.

El incumplimiento de dichos aspectos sera motivo de la no aceptacion de la
proposicion.

4.5 Criterios de evaluacion.
Se evaluaran todas las proposiciones que fueron aceptadas en el procedimiento.

Para determinar las proposiciones de menor precio se considerara el precio por
partida o posicion.

4.5.1. Criterios de evaluacion de aspectos técnicos.

A. Se verificard que los Servicios propuestos cumplan con lo solicitado en el
Documento 2,y en su caso, lo que se haya asentado en el acta de la junta de
aclaraciones.

B. La propuesta debera cumplir con los requisitos en forma y contenido que se
solicitan en los Anexos A, B y C relativa al servicio de y que se mencionan en el
Documento 6.

La propuesta técnica presentada sera evaluada conforme a los requisitos técnicos
solicitados en el Documento 2 de las bases de licitaciéon, para la cual se elaborara
tabla comparativa, considerando lo siguiente:

I) La capacidad técnica, operativa y administrativa, asi como la experiencia en la
prestacion de los servicios de limpieza requeridos conforme al pliego de
requisitos.

II) El mejor plan operativo de prestacion del servicio de limpieza que cada uno de
los participantes presente en la propuesta técnica, el cual debera ser viable y
congruente con el precio y la calidad del servicio propuesto.

El plan operativo deberd presentar un programa detallado de las actividades
que seran desempefiadas en las diferentes areas de i E | Puerto d
en las que se prestara el servicio, la distribucion del personal en cada una de
ellas, anotando labores a desempefar, horarios, frecuencia, etc.

C. La evaluaciéon y adjudicacion del contrato se hara a un solo prestador del
servicio de limpieza.
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4.5.2. Criterios de evaluacion de aspectos econémicos.

A. La base para evaluar la oferta sera el precio fijo ofertado. Cuando se presente
un error de célculo en la propuesta presentada, solo habr4 lugar a su rectificacion
por parte de la Convocante, cuando la correccién no implique la modificacion del
precio ofertado. En caso de discrepancia entre las cantidades escritas con letra y
con namero, prevalecera la cantidad con letra, por lo que de presentarse errores
en las cantidades o volumenes solicitados, éstos podran corregirse.

B. La propuesta debera cumplir con los requisitos en forma y contenido que se
solicitan en los Anexos A, B y C relativa al servicio de limpieza y las areas en
descripcion, asi como con el Documento 6.

C. Se evaluaréan todas las proposiciones que hayan cumplido técnica y legalmente
gue se presenten en el presente procedimiento.

D. Se descalificara a los participantes cuyas propuestas econémicas no cuenten
con la documentacion requerida, i E | Puert o d ese reSarnva gl aeaeshd
de hacer publicas o no las propuestas econdmicas que presente cada uno de los
participantes.

E. La recepcion de los documentos e informacién solicitada y presentada por los

participantes no implica su aceptaciéon por i E | Puerto deni@uaymaso
reconocimiento de su validez, ya que seran objeto de ulterior revision y andlisis,
por lo tanto, i E | Puerto d eque@mnafgcuoitads gpara descalificar

posteriormente a los participantes, si dicha documentacion e informacion no es
veraz o no reune los requisitos legales y demas requisitos de la convocatoria y de
las bases de concurso.

4.5.3. Procedimiento de desempate de proposiciones iguales en precio.

Si derivado de la evaluacién de las proposiciones se obtuviera un empate en el
precio de dos o mas proposiciones, de ser el caso, de conformidad con el Articulo
44 del Reglamento, la adjudicacion se efectuard en favor del licitante que resulte
ganador del sorteo manual por insaculacién que celebre la Convocante en el
propio acto de fallo, el cual consistira en la participacion de un boleto por cada
proposicidon que resulte empatada y depositados en una urna de material
transparente, de la que se extraera en primer lugar el boleto del licitante ganador,
y posteriormente los demas boletos empatados con lo que se determinaran los
subsecuentes lugares que ocuparan tales proposiciones.

5. Criterios de adjudicacion.

A. Se consideraran solventes las proposiciones de los licitantes que cumplieron
todos los requisitos de las Bases y reunen las condiciones legales, técnicas y
econOmicas requeridas por i E| Pudet oGu ay mya sgaranticen
satisfactoriamente el cumplimiento de las obligaciones respectivas.

B. Si resultare que dos o mas proposiciones son solventes porque satisfacen la
totalidad de los requerimientos de la Convocante, el Contrato se adjudicara a
quien presente la propuesta cuyo precio sea el mas bajo.
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6. Casos en que se declarard desierta la licitaciéon o una o varias partidas o
posiciones.

La Convocante podra declarar desierta una o varias partidas o posiciones de la
licitacion en los casos previstos por el articulo 38 parrafos primero y tercero de la
Ley y 47 de su Reglamento.

7. Cancelacion de la licitacién, partidas o posiciones o conceptos incluidos
en éstas.

La Convocante podra cancelar la licitacion, partidas o posiciones, o conceptos
incluidos en éstas, conforme a los supuestos previstos en el articulo 38, ultimo
parrafo de la Ley.

8. Desechamiento de proposiciones.
8.1 Causas de desechamiento

Se desecharan las propuestas de los licitantes cuando incurran en una o algunas
de las siguientes situaciones:

A) Si existe cualquier incumplimiento a lo establecido en las Bases de esta
licitacidn, que afecte la solvencia de la proposicion.

B) La comprobacion de que algun licitante ha acordado con otro u otros elevar los
precios de los Servicios, o cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una
ventaja sobre los demas licitantes.

C) Si los precios no resultan aceptables.

D) La falta de validez juridica de cualquier documento que presente un Licitante, y

gue en términos de las presentes Bases emitidas por fi E | Pu e ruay ndaes 0G
sea basico para que el Licitante continué en el procedimiento y eventualmente se
constituya ganador del mismo.

E) La falta de veracidad en los documentos o informacion presentados por los
Licitantes en cualquier fase del procedimiento.

F) La modificacién de la informacion relativa a la estructura social de la sociedad
mercantil mexicana que pueda eventualmente resultar la adjudicada del contrato,
o de la concerniente a la participacion de terceros en ella, si tal modificacion se
hace sin haber obtenido la autorizacion previa a que se alude el pliego de
requisitos y en estas bases de concurso.

G) La quiebra y la suspension de pagos.

H) Que el licitante no cuente con los permisos vigentes de las autoridades
competentes, para las funciones que en su caso los requiera.

) Las demas que se establecen en estas bases de concurso y disposiciones
juridicas aplicables.

J) La falta de veracidad en la informacion que muestre la experiencia en la
prestacion del servicio de limpieza general.
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Las propuestas que se hayan recibido y sean desechadas durante el proceso de
licitacion, podran ser devueltas a los licitantes que asi lo soliciten, una vez
transcurridos 60 (sesenta) dias naturales contados a partir de la fecha en que se
dé a conocer el fallo respectivo, salvo que exista alguna inconformidad en tramite,
en cuyo caso las propuestas deberan conservarse hasta la total conclusion de la
inconformidad e instancias subsecuentes; agotados dichos términos la
Convocante podré proceder a su devolucion o destruccion.

Las proposiciones presentadas que correspondan a las dos proposiciones
solventes cuyo precio resulté ser mas bajo, serdn las Unicas que no podran
devolverse.

9. Fallo.

El fallo de la licitacion se dara a conocer conforme a lo previsto por los articulos 36

bis y 37 de la Ley, asi como 46 del Reglamento, estimdndose que seré el dia 23

de Febrero del 2009 a las 10:00 hrs., en la sala de Juntas ubicada en el fi E | Puerto
de Guaymaso, reci nt o seetorpunta deraierma, C.Pz8b48@denf r anc a,
la Ciudad de Guaymas, Estado de Sonora.

Este evento podr4 ser videograbado por la Convocante, como medida de
fortalecimiento al Programa para la Transparencia y Rendicion de Cuentas.

10. Inconformidades.

Las personas interesadas podran inconformarse por escrito ante el Organo Interno

de Control de la Convocante ubicado en: i E | Puerto de Guaymaso
portuario, zona franca, sector punta de arena, C.P. 85430 en la Ciudad de

Guaymas, Estado de Sonora, o en su caso, a través de medios remotos de

comunicacién electronica mediante el programa informatico que les proporcione la

Secretaria de la Funcion Puablica en términos de lo dispuesto por el Titulo Séptimo,

Capitulo Primero de la Ley asi como de las Reglas Décima y Décima Primera del

ACUERDO.

Podr& interponerse inconformidad ante la Secretaria de la Funcion Publica por
actos del procedimiento de contrataciébn que contravengan las disposiciones que
rigen las materias objeto de la Ley, cuando dichos actos se relacionen con:

I. La convocatoria, las Bases de licitacion o la junta de aclaraciones, siempre que
el interesado haya adquirido las Bases y manifestado su objecion, asi como los
argumentos y razones juridicas que la funden, en la propia junta de aclaraciones.

En este supuesto, la inconformidad sélo podra presentarse por el interesado
dentro de los diez dias habiles siguientes a la celebracion de la ultima junta de
aclaraciones;

. Los actos cometidos durante el acto de presentacion y apertura de
proposiciones y el fallo.

En este caso, la inconformidad solo podra presentarse por el licitante dentro de los
diez dias habiles siguientes a la notificacién del acto respectivo, o
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[ll. Los actos y omisiones por parte de la Convocante que impidan la formalizacion
del contrato en los términos establecidos en las Bases o en la Ley.

En esta hipdtesis, la inconformidad so6lo podrd presentarse por quien haya
resultado adjudicado, dentro de los diez dias habiles siguientes a aquél en que se
hubiere vencido el plazo para la formalizacion del contrato.

La Secretaria de la Funcion Publica desechard las inconformidades que se
presenten en contra de actos o en momentos distintos a los establecidos en las
fracciones anteriores; igualmente, desechara las inconformidades a que se refiere
la fraccion | de este punto, cuando de las constancias se desprenda que el
inconforme no hubiere asistido a la junta de aclaraciones o cuando, habiendo
asistido, no hubiere manifestado su objecion y los argumentos y razones juridicas
que la funden respecto de aquellos actos que presuntamente contravengan las
disposiciones que rigen las materias objeto de esta Ley.

Toda inconformidad sera presentada, a eleccion del promovente, por escrito o a
través de los medios remotos de comunicacion electrénica que al efecto
establezca la Secretaria de la Funcion Publica.

Transcurrido el plazo establecido en el articulo 65 de la Ley, se tendra por
precluido el derecho a inconformarse, sin perjuicio de que la Secretaria de la
Funcion Puablica pueda actuar en cualquier tiempo en términos de Ley.

11. Compromisos con la Transparencia.

En el marco del Programa para la Transparencia y Rendicion de Cuentas

emprendido por Ai E | Puert o deel&wesgriaa wodos los licitantes y

servidores publicos que intervienen en este procedimiento de contratacion a actuar

con honestidad, transparencia y con estricto apego a la legalidad, integridad y

equidad, por lo que, los licitantes podran presentar dentro o fuera de su propuesta,

dost antos firmados aut- -grafamente del docume
con | a Tr an sfgrraeraeDocurinestd 12c o

El servidor publico de fi E | Puert o d,aesg@nsable oheapsesidir el acto
de presentacién y apertura de proposiciones, previo al inicio de dicho acto, lo
firmara y entregara un tanto firmado al licitante que lo haya presentado.

La falta de suscripcion u omision de entregar este Documento no serd motivo de
desechamiento de la propuesta presentada.

Asimismo, en cumplimiento a los compromisos adquiridos por México como
miembro de la Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdémico
(OCDE), para conocimiento de los licitantes, como Documento 17 se acompaia la
ANota | nformativa pdadealicgcclaici -@andlehs GBds es n

12. Formalizaciéon del Contrato.

La fecha de formalizacion del Contrato sera el dia 27 de febrero del afio en curso
en. Recinto portuario, zona franca, sector punta de arena, C.P. 85430 en la Ciudad
de Guaymas, Estado de Sonora,
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El licitante adjudicado, previo a la formalizacion del Contrato, deberd presentar
original o copia certificada para su cotejo y copia simple para su archivo, de los
documentos con los que se acredite su existencia legal y las facultades de su
representante para suscribir el contrato correspondiente cuyos datos se citan en el
Documento 3, asi como un documento actualizado expedido por el Sistema de
Administracion Tributaria en el que se emita la opinidon sobre el cumplimento de
sus obligaciones fiscales, como lo sefala la regla 1.2.16., contenida en la
Resolucidon Miscelanea Fiscal para 2008 (vinculada con el articulo 32-D del Cédigo
Fiscal de la Federacion), publicada en el Diario Oficial de fecha 27 de mayo de
2008, con fundamento en el articulo Vigésimo Segundo Transitorio de la citada
Resolucion

Dicha documentacion debera presentarse en los lugares, en dias habiles y en los
horarios citados, preferentemente dentro de los 3 dias habiles posteriores a la
notificacion del fallo.

El licitante adjudicado, que injustificadamente y por causas imputables a €l, no se
presentara a firmar el contrato, dentro del plazo descrito con anterioridad, y una
vez agotado dicho plazo, perdera el derecho a formalizarlo y f E | Pue
Gu a y mapsocedera a notificar a la Secretaria de la Funcién Publica para los
efectos de que proceda a aplicar las sanciones sefialadas por los articulos 59 y 60
de laley, en cuyo caso fi E | Puert o derocederad g ceclasao desierto la
licitacion y adjudicara el contrato al participante que hubiere quedado en segundo
lugar o si este no aceptare, al que hubiere quedado en tercer lugar y asi
sucesivamente.

AEPuerto de Gudiaynmdlesad a cabo la formalizacion del Contrato,
por causas de fuerza mayor o casos fortuitos, o bien cuando existan causas
justificadas que provoquen la extincién de la necesidad de los Servicios y que con
su formalizacién, se le ocasione un dafio o perjuicio. En este Gltimo supuesto, la
convocante reconocera al licitante adjudicado, los gastos no recuperables en que
hubiera incurrido en los términos del articulo 65 del Reglamento.

13. Aspectos contractuales basicos.

Como Documento 13 se Incluye el Modelo de Contrato que aplicard en este
procedimiento, el licitante debera considerar las condiciones ahi establecidas y
cuando exista discrepancia entre el contenido de estas bases y el modelo de
contrato, prevalecera lo estipulado en estas bases.

13.1 Plazo, lugar y condiciones de la prestacién de los servicios.

El Proveedor se obligard a prestar los servicios objeto de esta licitacion en los
términos pactados en las presentes bases de licitacion.

El lugar de la prestacion de los servicios sera conforme a lo que se detalla en
Anexos A, By C.
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13.1.1. Prestacion de los Servicios.

El proveedor se obliga a prestar los servicios pactados en el plazo sefialado en el
punto 13.1 y de acuerdo a los términos precisados en el contrato.

El Proveedor acepta que el incumplimiento de las indicaciones antes
especificadas, originara el rechazo de los servicios prestados, sin responsabilidad
parai E | Puerto de Guaymaso

13.2 Inspeccion de los Servicios.

Para el caso de la inspeccidon de los servicios prestados con personal designado
pori EI Puert o daplicalosiguierdes o

El Proveedor se obligara a garantizar la calidad de los Servicios prestados y se

comprometera a su reposicion sin costo para fi E | Puerto d,sialGeray maso

recibidos o utilizados no corresponden a las especificaciones técnicas, clase y/o
calidad requeridas, quedando sujeto a las penas convencionales
correspondientes.

La inspeccion que realice i E | Puert o dga |& prestaciva sie los
servicios y/o a los Bienes utilizados, no relevara al Proveedor del compromiso que
lo obliga a garantizar los servicios y los Bienes utilizados, contra defectos o vicios
ocultos, por lo que éste acepta expresamente que, para el caso de que incurra en
responsabilidad originada por incumplimiento de este género, se haré efectiva la
garantia respectiva por los conceptos indicados.

En caso de reclamacion por parte del area usuaria, debido a la calidad de la
prestacion de los servicios, el area contratante o quien administre el contrato,
debera comunicar la inconformidad a la persona o area que expidié el reporte de
conformidad, para que ésta tramite ante el Proveedor la desviacion de calidad en
los servicios proporcionados, notificando el Proveedor las acciones efectuadas a
i EI Puert o d,dastdla solucioa dedlicha reclamacion.

De conformidad con los articulos 57 y 58 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la Secretaria de la Funcion
Publica, podra realizar las visitas e inspecciones que estime necesarias asi como
verificar la calidad y las especificaciones de los Servicios amparados en esta
licitacion, pudiendo solicitar a i E | Puert o d,y al Guwegdonsodos los
datos e informes relacionados con los actos de que se trate.

13.2.1 Reposicion de los servicios y responsabilidades del Proveedor

El Prestador del servicio sera el Unico responsable cuando los servicios objeto del
contrato, no se hayan prestado de acuerdo con lo estipulado en el mismo, o bien,
conforme a las instrucciones dadas por escrito por parte de i E | Pue
Guay mapad lo que en estos casos; la convocante podra ordenar, la
rectificacion o reposicion de aquellos servicios que se hubieren considerado como
rechazados o discrepantes sin que el prestador del servicio tenga derecho a
retribucién adicional alguna por ello, ya que los mismos se haran por cuenta del
prestador del servicio ; en tal supuesto, el prestador del servicio procedera de
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manera inmediata a la atencién de la rectificaciébn o reposicién de los servicios y/o
bienes utilizados rechazados o discrepantes, sin que esto sea motivo para ampliar
el plazo sefialado en el contrato.

Si el PROVEEDOR presta servicios por mayor valor de lo indicado, sin que para
tales efectos se hubiera celebrado el convenio modificatorio respectivo,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la prestacion de los
servicios de manera excedente, no tendra derecho a reclamar pago alguno por
ello.

El Prestador del servicio tendra la obligacion de contar con todas las
autorizaciones, registros etc, requeridas por las dependencias gubernamentales
correspondientes, para la adecuada ejecucion del objeto del contrato, por lo que,
también se obliga a cumplir con todas las leyes, reglamentos, y hormas aplicables,
sean éstas municipales, estatales o federales, asimismo, el PROVEEDOR deberéa

cumplir con las disposiciones de seguridad e higiene de i E | Puerto de

Gu a y mapara la prestacion de los servicios.

El APuert o denelasagemaesipersonal a cargo del prestador del
servicio, acumule tres faltas a sus labores en una misma semana, descontara al
prestador del servicio del importes a pagar, la cantidad de $5,000.00 (cinco mil
pesos 00/100 m.n.) por cada elemento.

El prestador del servicio respondera de cualquier responsabilidad o reclamacion
planteada en contra de i E | Puer t o d ederiGadoade naates ® ,hechos
realizados directa o indirectamente por personal del prestador, asi como cubrir a
nEI Puert o deualdeierenpgacos que por tales conceptos tuviera que
efectuar, siempre que dichas responsabilidades se produzcan por culpa o
negligencia del prestador, su personal o de terceros que este contrate, asi mismo
respondera ante fi E | Puert o dede @uealzaciars de ilicitos por
cualquiera de las personas antes sefialadas o como resultado de actos realizados

en contravencion a instrucciones de i E | Puert o deoqelhabiemda s 0 ,

requerido consentimiento de esta ultima, no hubiere sido obtenido previamente de
i EI puerto de Guaymaso.

El prestador del servicio, proporcionara el servicio con personal propio, con todas
las obligaciones de caracter laboral, de seguridad social, fiscal y de cualquier otro
orden de su personal, prestaciones que correran por cuenta exclusiva del

prestador del servicio, respondiendo este ante T EPuert o de Gdeaymas?o

cualquier responsabilidad de caracter laboral, de seguridad social, fiscal y de
cualquier otro orden, derivada de reclamaciones efectuadas directa o
indirectamente por el personal que preste el servicio, y se obliga a mantener libre
de demandas, reclamaciones, juicios y quejas a i E | Puerto de
guedando dichas obligaciones amparadas con la fianza de cumplimiento y en caso
de que i E|I Puert o detuviera que mealgzar el pago de concepto
alguno, se le dara el tratamiento de crédito fiscal y se aplicaran las reglas que
desprendan del cédigo fiscal de la federacion para tales casos.
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13.3 GARANTIAS

EL PROVEEDOR a su eleccion podra entregar cualquiera de los siguientes
instrumentos de garantia: fianza 6 carta de crédito.

13.3.1 FIANZA RELACIONADA AL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

El Licitante, a fin de garantizar el debido cumplimiento de las obligaciones

derivadas del contrato, debera presentar a fi E | Puerto dean@asaymaso
tardar dentro de los diez dias naturales siguientes a la firma del contrato, o el dia

habil inmediato anterior al vencimiento del plazo sefalado en este parrafo, poliza

de fianza que se constituird hasta por el 20 % del monto TOTAL del contrato

adjudicado, con una vigencia equivalente a la del contrato garantizado, otorgada

por institucion de fianzas debidamente autorizada por el Gobierno Federal y a

favor de i E | PueG@Gu ay naen el caso de que el Licitante, no cumpla con

la entrega de la presente garantia, il E | Puert o d,eod@deeymmnardad

rescision administrativa del contrato.

La fianza que garantiza el debido cumplimiento de las obligaciones derivadas del

contrato de los servicios proporcionados, y cualquier otra responsabilidad en los

términos sefialados en el contrato y en la legislaciéon aplicable, se debera otorgar

en estricto apego al Documento No. 10 de estas bases y debera entregarse en el

domicilio de la convocante ubicado en fi E | Puerto de Guaymaso, re
zona franca, en la Ciudad de Guaymas, Estado de Sonora.

En el caso de cualquier modificacion al monto o al plazo pactado en el contrato y/o

sus anexos, el Proveedor, se obliga a entregar a il E | Puerto delaGuaymas
firma del convenio respectivo, el endoso o documento modificatorio de la fianza de

cumplimiento, defectos, vicios ocultos de los bienes, la calidad de los servicios y

los bienes utilizados y cualquier otra responsabilidad otorgada originalmente,

debiendo contener el documento modificatorio de la podliza en cuestion, la

estipulacién de que es conjunto, solidario e inseparable de la fianza inicialmente

presentada por el Proveedor, en el caso de que el Proveedor, no cumpla con la

entrega del documento modificatorio ii E | Puert o d eod@udeaeymmars O ,

la rescision administrativa del contrato.

El Proveedor, manifestara expresamente en el contrato respectivo:

(A) Que gquedara obligado ante fi E | Puert o d epar&resoondeade dos
defectos y vicios ocultos de la calidad de los servicios y de los bienes utilizados
en el mismo, asi como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido,
en los términos sefialados en el contrato que se formalice y en la legislacion
aplicable, por lo que fi E | Puert o d eod@exgy ahpreveedor, que
lleve a cabo las correcciones o reparaciones necesarias o las reposiciones
inmediatas que se requieran, lo que el Proveedor, debera realizar por su
cuenta sin que tenga derecho a retribucion por tal concepto. En el caso de que
el proveedor no lleve a cabo las correcciones, reparaciones o reposiciones que
se le exigen a partir del vencimiento del plazo maximo de 30 dias naturales que
nEI Puert o d e otoBueaay pnaveedor 0 en su caso, el acordado
entre el proveedory i E | Puer t o d earadeiecuamies sotrecciones,
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reparaciones y/o reposiciones necesarias, podra solicitarse a un tercero que

realice los trabajos o podra llevarlos a cabo fi E | Puerto deonGuaymas
cargo al proveedor. Si el plazo acordado para la realizacion de las

correcciones, reparaciones o reposiciones no es superior a 30 dias no sera

necesario que se dé aviso previo a la afianzadora de los trabajos de

correccion, reposicion o reparacion que deberan llevarse a cabo, siempre y

cuando, no se haya reclamado previamente el incumplimiento ante Ila

compania afianzadora.

En caso de que el plazo acordado entre el proveedor y fi E | Puerto de
Gu a y maexaeda el periodo de 30 dias, el proveedor quedara obligado a

solicitar anuencia por escrito de su afianzadora y hacer entrega de la misma a

i EI Puerto de Guaymaso.

(B) Su voluntad de que en caso de que existan créditos a su favor contra i E |
Puert o de (adeysistra debderecho a compensar que le concede la
legislacion sustantiva civil aplicable, por lo que otorgara su consentimiento
expreso para que en el supuesto de incumplimiento de las obligaciones que
deriven del contrato, se haga efectiva las garantia otorgada, asi como cualquier
otro saldo a favor de i E | Puerto de Guaymaso

(C) Su conformidad de que la fianza se pagara independientemente de que se
interponga cualquier tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o
no judicial.

(D) Su conformidad para que la fianza que garantice el cumplimiento del contrato
adjudicado, permanezca vigente durante la substanciacion de todos los
procedimientos judiciales o arbitrales y los respectivos recursos que se
interpongan con relacion a dicho contrato, hasta que sea dictada resolucion
definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal competente.

(E) Su conformidad en obligarse conjuntamente con su afianzadora a abstenerse
de oponer en caso de reclamacion, y con fundamento en la facultad que le
concede el articulo 118 bis de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, la
excepcion de subjudicidad si ésta no satisface rigurosamente los requisitos que
deberan ser aceptados como obligatorios de acreditar por parte de la
afianzadora para que esta excepcidbn pueda ser considerada como
debidamente justificada ante A E | Puert o d,easi Gama g gue £ro
éste Ultimo supuesto, la institucién de fianzas entere el pago de la cantidad
procedente en el dia habil inmediato subsecuente al vencimiento del plazo de
treinta dias naturales que le concede el articulo 93 de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas para resolver sobre la procedencia del reclamo.

(F) Su aceptacién para que la fianza de cumplimiento, defectos y vicios ocultos de
los bienes y la calidad de los servicios, y cualquier otra responsabilidad,
permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas hayan sido

cumplidas en su totalidad a satisfaccion de fi E | Puerto denl@uaymaso
inteligencia que la conformidad para la liberacion debera ser otorgada
mediante escrito suscrito por ii E | Puerto de Guaymaso
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(G) Su conformidad expresa que la reclamacion que se presente ante la
afianzadora quedara debidamente integrada con la siguiente documentacion:

1.-
2.
3.-
4.-
5.-

1.-
2.
3.-
4.-

5.-

Por Incumplimiento.

Reclamacién por escrito a la institucion de fianzas.

Copia de la pdliza de fianza y sus documentos modificatorios, en su caso.
Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.

Copia del documento de notificacion al fiado de su incumplimiento.
Cuantificacion del incumplimiento.

Por defectos, vicios ocultos de los bienes, asi como la calidad de los
servicios y cualquier otra responsabilidad.

Reclamacién por escrito a la institucion de fianzas.

Copia de la pdliza de fianza y sus documentos modificatorios, en su caso.
Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.

Copia del documento técnico elaborado por personal del centro de trabajo,
que reuna los elementos necesarios de identificacion y descripcion de los
defectos, de los vicios ocultos de los bienes y/o mala calidad de los
servicios, asi como cualquier otra responsabilidad relativa a los vicios
ocultos de los bienes o la calidad de los servicios y su cuantificacion.

Copia del escrito donde se reclama al fiado la reparacién de los defectos o
vicios ocultos detectados y/o mala calidad de los servicios.

(H) Su aceptacion para que la afianzadora entere el 100% del importe

() Su conformidad para que la institucién de fianzas pague a fi E |

garantizado en caso de incumplimiento a cualquiera de sus obligaciones
estipuladas en el contrato y anexos en la inteligencia de que en éste, ha
aceptado expresamente que cualquier excepcion derivada del cumplimiento
parcial de sus responsabilidades sera ineficaz para efectos del pago de la
fianza, atendiendo a la naturaleza indivisible que se atribuye a aquéllas por

acuerdo expreso concertado con fi E | Puert o d,endbeoatrptna s 0

garantizado.

Gu ay maed D00% del importe garantizado en reclamaciones originadas
por incumplimiento a obligaciones establecidas a su cargo, si el contrato fue
adjudicado a mas de un proveedor y para formular propuesta conjunta no
fue preciso constituir sociedad o sociedad distinta, ya que cualquiera que
sea el numero de integrantes, reconoce que frente a A E | Pue
Gu a y maasuwime una responsabilidad Unica, independientemente de los
términos en que aquéllos se hubieran obligado, entre si y/o con la
institucion, atendiendo a lo previsto por el articulo 20 de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas.

En este caso, la fianza que garantiza el debido cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato se debera otorgar en estricto apego al Documento No. 10
de estas bases en el domicilio referido.

En caso de propuestas conjuntas, la fianza de cumplimiento del contrato se
presentard en un solo instrumento en que la afianzadora exprese que asume
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frente a A E | Puert o deunaGespopsatdlidad Unica por todos los
integrantes.

Al término del contrato, el licitante liquidard todos los pasivos contingentes del
orden laboral, derivados de los trabajadores empleados por el mismo en la
prestacion del servicio objeto del contrato, asi como derivados de reclamaciones
de estos ante las autoridades de trabajo y sus efectos fiscales, quedando a su
cargo la demostracion de tales eventos, de ocultarse algun pasivo, o de no
presentar la documentacion comprobatoria de haber cumplido con dicha
obligacion y resultara una reclamacion, se entendera que esto es de mala fe.

CASOS EN QUE SE APLICARA LA FIANZA QUE GARANTIZA EL
CUMPLIMIENTO, LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES, ASI
COMO LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS Y CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD:

La fianza de cumplimiento, defectos y vicios ocultos de los bienes, calidad de los

servicios y cualquier otra responsabilidad, se podra hacer efectiva por il E | Puerto
de Gu ay, cuarglo se presente de manera enunciativa y no limitativa alguno

de los siguientes casos:

a).- Cuando el proveedor incumpla con cualquiera de las obligaciones que deriven
del contrato.

b).- Cuando se rescinda el contrato por causas imputables al proveedor.

c).- Cuando se presenten defectos y vicios ocultos de los bienes, mala calidad de
los servicios y cualquier otra responsabilidad en los bienes y/o servicios materia
del contrato.

d).- Cuando hubiese transcurrido el plazo, que en su caso, se haya concedido al
proveedor para reparar, reponer o corregir los defectos, vicios ocultos y la calidad
de los bienes y servicios, asi como cualquier otra responsabilidad cuando aplique,
y no se hayan reparado, repuesto o corregido los defectos y vicios ocultos de los
bienes y la mala calidad de los servicios, asi como cualquier otra responsabilidad.

13.4 Anticipo.

Para la prestacion de los servicios que ampara esta licitacibn no se otorgara
anticipo.

13.5. Condiciones y forma de pago.

AEI Puert o depag&ra @ Provaeslar el monto de la prestacion de los
servicios entregados y aceptados a los 15 (quince) dias naturales contados a partir
de la fecha de recepcion y aceptacion del original de la factura, acompafiada de la
documentacion soporte que proceda y del acuse de recibo correspondiente
conteniendo el sello del area receptora de los servicios prestados, fecha de la
recepcion, asi como el nombre, ficha y firma del personal facultado para estos
efectos.

El pago al Proveedor se efectuara a través de depdsito bancario en la cuenta que
para tal efecto designe el mismo, para lo cual éste se obliga a entregar junto con
sus facturas, los datos de la cuenta bancaria donde se depositara el pago.
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En su caso, las obligaciones de pago denominadas en moneda extranjera para ser
cumplidas en los Estados Unidos Mexicanos, se haran en pesos mexicanos y al
tipo de cambio que publique el Banco de México en el Diario Oficial de la
Federacion, el dia en que se haga el pago..

13.6 Facturacion.
Para proveedores nacionales:

El proveedor debera presentar sus facturas acompafiadas de la documentacion
soporte en términos del Contrato, para inicio de tramite de pago en los lugares y
horarios que a continuacion se indican, debidamente requisitazas conforme a lo
establecido (1) para proceder al inicio de tramite de pago, mismas que deberan
ser presentadas en un maximo de 15 (quince) dias naturales posteriores a la
prestacion de los servicios en los términos del Contrato.

(1)REQUISITOS PARA TRAMITE DE PAGO
1.- REQUISITOS DE LA FACTURA PARA SU RECEPCION:

Los requisitos formales y esenciales que deberan incluir todas las facturas para
gue puedan ser recibidas por las Entidades participantes en la presente compra
consolidada y a su vez para que puedan ser entregados los contra recibos
respectivos para continuar con el tramite de pago son los siguientes:

1. La Factura debera ser original, sin tachaduras, enmendaduras y/o alteraciones,
asi como con todos los sellos, nombres y leyendas legibles.

2. La Factura debera cumplir con todos los requisitos establecidos en el articulo 29
y 29 A del Codigo Fiscal de la Federaciéon y su Reglamento.

3. Debe indicar el Nombre, (si el proveedor es persona fisica) la Denominacion 6
Razon Social (si el proveedor es persona moral), el domicilio y teléfono del
proveedor que resulté adjudicado.

4. Debe estar anombre de i E | Puert o d,sefdando ¢lmangifo fiscal
y clave del Registro Federal de Contribuyentes segun corresponda.

5. Indicar: Numero de solicitud de pedido y nimero de contrato, asi como las
condiciones de pago estipuladas en el contrato.

6. Sefalar la descripcion de los servicios los cuales deberan coincidir con lo
estipulado en el contrato.

7. El importe debera estar desglosado en subtotal, I.V.A. y total, indicando la
moneda de que se trata, y expresando la cantidad con nimero y letra.

2.- DATOS FISCALES PARA LA EMISION DE FACTURAS:

El licitante adjudicado debera emitir sus facturas conforme a los siguientes datos
fiscales:

ADMINISTRACION PORTUARIA DE GUAYMAS S.A. DE C.V.
RECINTO PORTUARIO ZONA FRANCA

COLONIA PUNTA ARENA C.P. 85430

GUAYMAS SONORA
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RFC: AP1931215JS0
3.- DOCUMENTOS REQUERIDOS PARA TRAMITE DE PAGO:

Ademas de los requisitos mencionados, las facturas que se presenten para pago,
deberan anexar el (o los) documento (s) que se lista(n)

En caso de que las facturas entregadas por el Proveedor, presenten errores o
deficiencias, fi E | Puert o dedemf@a deylosa3 (res) dias habiles
siguientes al de su recepcion, indicara por escrito las deficiencias que debera
corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que el Proveedor solvente las correcciones, no se computara para efectos del
plazo establecido en el primer parrafo del punto 13.5. Una vez corregida la factura
correspondiente, reiniciara el computo del plazo mencionado.

En caso de que existan servicios faltantes de prestar o pago de lo indebido, i E |
Puert o de Gtaendrg ehdesecho de reclamar por dichos conceptos, auny
cuando, hubiese efectuado el pago correspondiente.

En el caso de contratos derivados de propuestas conjuntas, cada proveedor podra
presentar su factura en forma independiente, o bien una sola, la del representante
comun, en términos del numeral 4 inciso G) de estas Bases.

13.7 Penas convencionales.

Las penas convencionales a las que el proveedor se haga acreedor por
incumplimiento en la fecha de entrega de los Bienes o la prestacion de los
servicios, se calcularan, a partir del dia siguiente del cumplimiento del plazo
pactado para la prestacion de los mismos o, en su caso, modificado mediante
convenio, y seran determinadas en funcion del valor de los servicios pendientes de
entregar, a razon de 0.5% por cada dia calendario de atraso y hasta por el importe
de la garantia de cumplimiento del Contrato o de la partida que se trate.

Si el Proveedor incurre en atrasos imputables al mismo, manifiesta su conformidad
para que de la factura que presente para su cobro sean descontadas las penas
convencionales a que se haya hecho acreedor, correspondientes a los dias de
atraso entre la fecha pactada en el Contrato o convenio modificado y la fecha real
de entrega de los Bienes.

De conformidad con el articulo 64 del Reglamento, el pago de los servicios
proporcionados quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que el
Proveedor deba efectuar por concepto de penas convencionales, en el entendido
de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento del contrato.

Para determinar la aplicacion de las penas convencionales, no se tomaran en
cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o causas de fuerza mayor o
cualquier otra causa no imputable al PROVEEDOR.

13.8 Prérrogas
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Unicamente se otorgaran prorrogas a los proveedores para la fecha o plazo de
entrega de los bienes, en los supuestos de caso fortuito o causas de fuerza mayor,
0 por razones imputables i EI ePtio de Guda ganfarsiidad con las
estipulaciones del Modelo de Contrato (Documento 16), para lo cual debera
acreditarse documentalmente el supuesto en que se sustente, y presentar la

solicitud con los avisos correspondientes ante fi E | PuertoadenlGuaym

términos del Modelo de Contrato correspondiente, debiendo formalizar el convenio

modificatorio respectivo. Tratandose de causas imputables a i E | Puerto de

Gu a y man® 8e requerird de la solicitud del proveedor.

13.9 Rescisién administrativa del Contrato.

nEI Puert o d,eod@.emcualgaier momento, por causas imputables al
Proveedor, rescindir administrativamente el Contrato, cuando éste ultimo incumpla
con cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescision
operard de pleno derecho, sin necesidad de declaracién o resolucion judicial,
bastando que se cumpla con el procedimiento sefialado en la clausula
denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del Contrato.

Las causas que pueden dar lugar a la rescisidbn administrativa del contrato por
parte de il E | Puert o d,son@sisigyiantass 0

1. Si el Proveedor no entrega la(s) garantia(s) solicitada(s) en el contrato.

2. Cuando se agote el monto limite de aplicacion de penas convencionales.
3. Si el Proveedor no presta los servicios en el plazo establecido.
4

Si el Proveedor antes del vencimiento del plazo para la entrega de los bienes,
manifiesta por escrito su imposibilidad de entregar los mismos.

5. Si el Proveedor se niega a proporcionar los servicios que A E | Pue
Guayma s, tdubiere contratado.

6. Si los servicios proporcionados no cumplen con las especificaciones y
calidades pactadas en el contrato.

7. Si el Proveedor es declarado en concurso mercantil o de acreedores, o en
cualquier situacion analoga que afecte su patrimonio.

8. Si el Proveedor cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin
sujetarse a la autorizacién previa y por escrito de fi E | Puerto de

9. Siel Proveedornodaahf E| Puert o d,®aQuemrdstmdesigne por
escrito, las facilidades o informacién necesarias para la inspeccion de los
bienes.

10.Si A E| Puert o d edeci@era resuiady ael contrato, por causas
imputables al prestador del servicio, cobrara al mismo una pena convencional,
cuyo importe, sera del 20 % del valor del contrato y se hara efectivo con cargo
a la fianza otorgada, hasta por la suma garantizada.

11.En forma independiente a la pena convencional pactada, si la rescision
contractual se ejecutara por incumplimiento del prestador del servicio, con
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motivo en un acto u omisién que causara dafios y perjuicios a fi E | Puerto

Gu a y maeste respondera hasta por el cien por ciento de ellos, quedando
garantizado con el importe de la fianza otorgada y si no fuera suficiente, hasta
con el cien por ciento de su patrimonio.

12.En general, por el incumplimiento por parte del proveedor a cualquiera de las
obligaciones derivadas del contrato y sus anexos o a las leyes y reglamentos
aplicables.

En caso de incumplimiento del Proveedor a cualquiera de las obligaciones del
Contrato, fi E | P u e ru aoy nuggsodfa optar entre exigir el cumplimiento del
mismo y el pago de las penas convencionales por el atraso, o declarar la rescision
administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula
denominada Procedimiento de Rescisibn Administrativa del Contrato y hacer
efectiva la garantia otorgada, en forma proporcional al incumplimiento sin
menoscabo de que A E | Puerto d e pudda ajgramra laso acciones
judiciales que procedan.

Si el Proveedor es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion resolucién correspondiente.

En caso de rescision, la aplicacion de la garantia de cumplimiento sera
proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

i EI Puerto d e podday aay suajsicd, suspender el tramite del
procedimiento de rescision, cuando se hubiere iniciado un procedimiento de
conciliacion respecto del contrato materia de la rescision.

13.10 Confidencialidad.

Toda la informacidén que resulte de la ejecucidon de este contrato asi como la que
= Puert o d.ele p@®poacipme alsRioveedor, incluyendo informacion
técnica y/o comercial, serd considerada por el mismo como informacion reservada
en términos de los articulos 13 y 14 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso
a la Informacion Publica Gubernamental, y por tanto, no deberd usar dicha
informacion para cualquier otro propésito distinto que no sea para el cumplimiento
de las obligaciones del Proveedor, absteniéndose de divulgar dicha informacién
por cualquier medio como lo son en forma enunciativa mas no limitativa, las
publicaciones, conferencias o bien proporcionarse a cualquier tercero sin el

consentimiento previo y por escrito de il E | Puerto de Guaymasbo
El Proveedor debera sefialar los documentos que entrega a i E | Puder t o

Gu ay ma gue contengan informacion confidencial, reservada, o comercial
reservada, siempre que tenga el derecho de reservarse la informacién de
conformidad con las disposiciones aplicables, y salvo aquella informacion que sea

del dominio publico, que sea divulgada por causas ajenas a i E | Puerto

Gu a y mapmoradisposicion legal u orden judicial, la que esté en posesion de una
de las partes antes de recibirla la otra, sea recibida legalmente por un tercero sin
la obligacion de confidencialidad, o bien, sea dada a conocer por la aplicacion de
una ley y que por tanto esté obligada a revelar.
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13.11 Obligaciones Fiscales

El licitante que resulte adjudicado se obliga a pagar todas y cada una de las
contribuciones y demas cargas fiscales que conforme a las leyes federales,
estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos tengan la obligacion de
cubrir durante la vigencia, ejecucién y cumplimiento del contrato y sus anexos, sin
perjuicio de que f E | Puert o d eaealiGu deylospagos que haga al
Proveedor, las retenciones que le impongan las leyes de la materia.

El Proveedor cubrira las cuotas compensatorias o cualquier otra contribucion a
que, conforme a la ley de la materia, esté sujeta la importacién de los bienes, por
lo que no procedera incremento en los precios pactados.

13.12 Seguros.

El prestador del servicio durante el plazo de vigencia de este contrato, sera
responsable de que las instalaciones y equipos que llegare a ocupar para las
prestacion del servicio, y que sean de su propiedad, se encuentren asegurados
contra riesgos, particularmente incendios, que pudieran afectar a las
construcciones e instalaciones propiedad de fiE | Puerto deasi@mnmoy mas o0
contar con un seguro contra dafos a terceros, en el entendido de que el importe
de la indemnizacion que en su caso se efectuare , debera aplicarse a la reparacion
de los dafios causados a las instalaciones de fiE | Puerto de Guaymas?o

Las constancias de aseguramiento y en su caso de renovacion deberan
entregarse a la il E | Puer t o d,edenGaide\os esnta dias naturales
siguientes a la fecha de formalizacién del presente contrato, o0 en su caso, treinta
dias naturales después de la expiracion de cada periodo anual.

i EI Puerto d e se Gesaryamal sdérecho de pagar las primas
correspondientes a estos seguros, si no lo hiciera oportunamente el prestador del
servicio, que en todo caso debera rembolsar las erogaciones correspondientes,
actualizadas de acuerdo con el indice Nacional de Precios al Consumidor, mas
intereses iguales a las tasas de recargos que para pagos extemporaneos sin
prorroga fijen las Leyes Fiscales Federales y sin perjuicios de las penas
convencionales previstas en este contrato.

13.14 Responsabilidad de las partes.

El Proveedor sera el Unico responsable de la prestacion de los servicios y debera
sujetarse a todas las leyes, los reglamentos y ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de seguridad, proteccién ecolégica y de medio ambiente
que rijan en el ambito federal, estatal o municipal y a las instrucciones que al
efecto le sefiale i E | Puert o d.easCGasmonsabididades y los dafios y
perjuicios que resultaren por su inobservancia seran a cargo del Proveedor.

Las partes reconocen que la responsabilidad por el incumplimiento de sus
obligaciones contractuales, no podra exceder el monto total del contrato, sin
perjuicio de la aplicacién de las penas por atraso y/o deducciones establecidas en
el mismo.

34



Con independencia de lo anterior, los dafios y perjuicios que cualquiera de las
partes cause a la otra y/o a terceros por su negligencia, dolo o mala fe seran a
cargo de la parte que los provoque. Cuando sin negligencia, dolo o mala fe de
alguna de las partes se produzcan dichos dafios o perjuicios, cada una de ellas
soportara los propios sin derecho a indemnizacion.

Se conviene que bajo ningan concepto las partes seran responsables entre si por
dafnos indirectos de cualquier naturaleza, punitivos, o consecuenciales no
inmediatos.

Cuando alguna de las partes cause un dafio y el afectado demande la reparacion
del mismo a la parte que no se lo causo y asi se haya determinado por resolucion
judicial o administrativa, quien lo causé debera cubrir las cantidades que la
demandada hubiere erogado con motivo de acciones, quejas, demandas,
reclamos, juicios, procesos, impuestos, costos y gastos directos e inmediatos,
incluyendo honorarios de abogados y costas judiciales, regulados en el arancel
correspondiente.

DOCUMENTO
2. ESPECIFICACIONES TECNICAS Y ECONOMICAS.

La oferta econdmica debera considerar todos los equipos, materiales e insumos que se
requieren para la prestacion del servicio, tanto en las presentes bases de concurso, en el
pliego de requisitos, asi como en el modelo de contrato que forma parte de las presentes
bases de licitacion y debera ser firmada por el representante legal:

NUM. DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P.U IMPORTE
001 $
002 $
$

INDIRECTOS %

UTILIDAD %

1.1 SUBTOTAL

1.2 LV.A. (15%)

1.3 IMPORTE TOTAL

DEBERA ANEXAR A LA PROPUESTA ECONOMICA EL SIGUIENTE CUADRO DONDE
DETERMINE EL SUELDO MENSUAL NETO MINIMO A PAGAR A LOS TRABAJADORES.

SUELDO MENSUAL NETO DEL TRABAJADOR

PUESTO SUELDO NETO MENSUAL
SUPERVISOR $ 5,250.00
OPERADOR $ 3,950.00

i MEMORI A DE CALCULO PARA DETERMI NAR EL SUELDO NETO ME
Puesto: Supervisor y Operador.

CONCEPTO | IMPORTE |
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Sueldo Bruto Mensual

(menos) I.S.P.T.

(menos) IMSS

(menos) 1.125% Cesantia y Vejez

Sueldo Neto Mensual

DATOS ADICIONALES:

Porcentaje de Subsidio Acreditable

Prima de grado de riesgo

Notal: Presentar unatabla por cada uno de los puestos.
Nota2: Presentar copia de la declaracién de prima de grado de riesgo vigente.

Atentamente

Representante Legal

DOCUMENTO

3. FORMATO DE INFORMACION PARA ACREDITAR LA EXISTENCIA Y
PERSONALIDAD DEL LICITANTE.

(nombre) .Manifiesto bajo protesta de decir verdad, que los datos
agui asentados, son ciertos y han sido debidamente verificados, asi como que cuento con
facultades suficientes para suscribir la propuesta en la presente licitacion publica, a
nombre y representante de : (persona fisica o moral)

No. de licitacion:

A.- DATOS GENERALES DEL LICITANTE:
Nombre del licitante:

Persona: _ fisica _ moral Registro Federal de
Contribuyentes:
Domicilio.-
Calle y nimero:
Colonia: Delegacién o Municipio:
Cddigo Postal: Entidad Federativa:
Teléfonos: Fax:

Correo electronico:

B.- DATOS GENERALES DEL APODERADO O REPRESENTANTE DEL LICITANTE:

Nombre del apoderado o representante del licitante:

Domicilio.-

Calle y numero:

Colonia: Delegacion o Municipio:
Cadigo Postal: Entidad Federativa:
Teléfonos: Fax:

Correo electrénico:
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C.- DATOS TRATANDOSE DE PERSONAS MORALES:

1.- No. de la escritura publica en la que consta su acta constitutiva: fecha:
Nombre, nimero y lugar del Notario Publico ante el cual se dio fe de la misma:

2.- Relacién de accionistas.-
Apellido Paterno: Apellido Materno: Nombre(s)
3.- Descripcion del objeto social:
4.- Si existen Reformas o modificaciones al acta constitutiva, estas quedaron consignadas
Er;.critura(s) No(s). de

fecha(s) otorgada(s) ante el Lic.
Notario Publico No.

de

D.- PERSONALIDAD DEL REPRESENTANTE DEL LICITANTE:

Datos del documento mediante el cual su personalidad y facultades para suscribir la
propuesta:

Escritura publica nimero: fecha:

Nombre, nimero y lugar del Notario Publico ante el cual se otorgo

(Lugar y fecha)

Protesto lo necesatrio.

(Firma)

NOTA 1. El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el
modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido, preferentemente,
en el orden indicado

NOTA 2: Previo a la firma del contrato, el licitante ganador debera presentar
original o copia certificada para su cotejo de los documentos con los que se
acredite su existencia legal y las facultades de su representante para suscribir el
contrato correspondiente y el escrito que marca el articulo 32-D del Codigo Fiscal
de la Federacion.

NOTA 3: durante los actos de presentacion y apertura de las propuestas, no sera
motivo de descalificacion la falta de identificacion o de acreditamiento de la
representacion de la persona que solamente entregue las propuestas, pero solo
podr& participar durante el desarrollo del acto con el caracter de oyente.
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DOCUMENTO

4. DOCUMENTOS QUE DEBERAN SER FIRMADOS AUTOGRAFAMENTE
POR PERSONA FACULTADA PARA ELLO.

DOCUMENTO
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.

DOCUMENTOS QUE DEBERAN SER FIRMADOS AUTOGRAFAMENTE POR PERSONA FACULTADA
PARA ELLO.

1. Informacioén para acreditar la existencia y personalidad del licitante (Documento 3).

2. Carta poder simple de quien asista a entregar la proposicion.
3. Propuesta técnica y econémica (Documento 6).

4. Declaraciones escritas de no encontrarse en alguno de los supuestos establecidos por los Articulos
50, 60 penultimo parrafo y 31 fraccion XXIV de la Ley (Documento 9 y 9A).

5. Declaracion de Integridad (Documento 10).

6. Formato para la manifestacion que deberan presentar los licitantes que participen en los
procedimientos de contratacién internacional, para dar cumplimiento a lo dispuesto por los Articulos 4° y

6A en su regla tercera del AfAcuerdo por el quaeae se

preferencia en el precio de los bienes de origen nacional, respecto del precio de los bienes de
importacion, en los procedimientos de contratacion de caracter internacional que realizan las

establ

dependencias y entidades de | ®ocdmkemd 7h (C8AND@ AHLIQUWE) P¥bl i ca Fe

7.- Declaracion escrita del Compromiso de Apegarse a lo Dispuesto por la Ley Federal de Competencia
Econdmica en Materia de Practicas Monopolicas y Concentraciones, en cumplimiento al Tercer Parrafo
del Articulo 34 de L.A.A.S.S.P. (Documento 9-B).

8. Formato para la manifestacion que deberan presentar los licitantes que participen en los
procedimientos de contratacion internacional, para dar cumplimiento a lo dispuesto por el Articulo 4°
regla cuarta del fi & esableceholas peglas paga la aplicacionsdel margen de
preferencia en el precio de los bienes de origen nacional, respecto del precio de los bienes de
importacion, en los procedimientos de contrataciébn de caracter internacional que realizan las

dependenci a s y enti dades de I a Admi ni str a€cA) -(GUANDZDb | i c a Feq
APLIQUE)

9. Formato para la manifestacion para dar cumplimiento al Articulo Quinto, Regla Segunda inciso a) o b)

del AfAcuerdo por el gue pare la edebracidi dec litaciorlesa publica g | a s
internacionales de conformidad con | o0os tratados i br

Federacion el 28 de febrero de 2003 (Documento 8 u 8-A, segln sea el caso.) (CUANDO APLIQUE)
10. Formato Compromisos con la Transparencia (Documento 14).
11. De ser el caso, Convenio privado mediante el cual se conviene en presentar propuesta conjunta.

12. De ser el caso, Formato para la manifestacion de ser persona con discapacidad (persona fisica) o
persona moral que cuente con personal con discapacidad en una proporcién del cinco por ciento cuando
menos de la totalidad de su planta de empleados, cuya antigledad no sea inferior a seis meses;
acompafiada con fotocopia del aviso de alta al régimen obligatorio del Instituto Mexicano del Seguro
Social (Documento 18) (UNICAMENTE APLICA A LOS PROCEDIMIENTOS NO SUJETOS A LOS
TRATADOS)

13. Manifestacién escrita por medio de la cual el licitante declara bajo protesta de decir verdad de que el
proveedor original de la madera cuenta con el certificado de manejo sustentable de los bosques y en el
cual indique, ademas el numero de registro de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
de su certificador, el nimero de metros cubicos que le fueron entregados por su proveedor, la
descripcion y la fecha de la venta, asi como el destino final para el cual fue adquirida la madera o el
producto forestal maderable (CUANDO APLIQUE)
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En el caso de proposiciones enviadas por medios de comunicacion electrénica, se imprimiran para su
rubrica durante el acto de presentacién y apertura de proposiciones, los documentos relacionados
anteriormente, excepto el indicado en el punto 2.
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DOCUMENTO

5. FORMATO PARA CONSTANCIA DE RECEPCION DE DOCUMENTOS
PARA PARTICIPAR EN LA LICITACION

Licitaciéon Publica Nacional No.

DOCUMENTO 5
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.

FORMATO PARA LA CONSTANCIA DE RECEPCION DE DOCUMENTOS PARA PARTICIPAR
EN LA LICITACION E INTEGRAR LAS PROPOSICIONES QUE LOS LICITANTES ENTREGAN A
LA CONVOCANTE EN EL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES

DOCUMENTO PUNTOS DEL NOMBRE
DOC. 1 DE LAS DEL ENTREGO
DOC. BASES ARCHIVO
No. DONDE SE (soLo PTAS SI | NO
EXIGE ENVIADAS POR
COMPRANET)

Copia fotostatica del recibo de pago de
Bases.

Acreditacion de la
personalidad del licitante.

existencia vy

Manifestacion de no encontrarse en
alguno de los supuestos establecidos por
los articulos 50 y 60 penultimo parrafo de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

Manifestacion de no encontrarse en
alguno de los supuestos establecidos por
el articulo 31, fraccion XXIV de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

Declaracion de Integridad.

Convenio privado  tratdndose de

propuestas conjuntas.

Propuesta Técnica y Economica.

Compromisos con la Transparencia

Manifestacion para integrar el catélogo de
proveedores de AEI
(APLICA SOLAMENTE A  LICITANTES
NACIONALES)

Este formato se utilizarA como constancia para el licitante de haber entregado la
documentacion que en el mismo se cita, en caso de que lo incluya, y sélo da
constancia de la recepcion de la proposicion, por lo que, su contenido cualitativo
con respecto a lo solicitado en las Bases sera verificado y evaluado por la
Convocante.

La omision de la presentacion de este formato por parte del licitante, no sera
motivo de descalificacion de su proposicion.
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6.

FORMATO DE PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA.
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DOCUMENTO

7. FORMATO PARA LA MANIFESTACION DE NO ENCONTRARSE EN
ALGUNO DE LOS SUPUESTOS ESTABLECIDOS POR LOS ARTICULOS
50Y 60

DOCUMENTO
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.

FORMATO PARA LA MANIFESTACION DE NO ENCONTRARSE EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS
ESTABLECIDOS POR LOS ARTICULOS 50 Y 60 PENULTIMO PARRAFO DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

(Lugar y Fecha)

ADMI NI STRACI ¢N PORTUARI A I NTEGRALSBEL PUERTO DE GUAYMA

PRESENTE

(Nombre del apoderado o representante legal), en mi carcter de (términos en que esté otorgando el

mandato), mani fiesto ABAJO PROTESTA DE DECI R VERDADO que mi
asociados, no se encuentran en alguno de los supuestos establecidos por los articulos 50 y 60

penultimo péarrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

ATENTAMENTE
(NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE O APODERADO
LEGAL DE LA EMPRESA)

NOTA:
1 En el supuesto de que el licitante se trate de una persona fisica, se debera ajustar el presente formato
en su parte conducente.
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DOCUMENTO

8. FORMATO PARA LA MANIFESTACION DE NO ENCONTRARSE EN
ALGUNO DE LOS SUPUESTOS ESTABLECIDOS POR EL ARTICULO 31
FRACCION XXIV DE LAASSP

DOCUMENTO 9-A
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.

FORMATO PARA LA MANIFESTACION DE NO ENCONTRARSE EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS
ESTABLECIDOS POR EL ARTICULO 31 FRACCION XXIV DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

Quien suscribe, Sr. (escribir el nombre de la persona fisica) representante legal de, (escribir el nombre
de la persona fisica o persona moral) lo que acredité con (datos del documento que acredite su
personalidad), MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, que por conducto de nuestra
representada, no participan en este procedimiento de contratacion:

a) Personas fisicas o morales que se encuentran inhabilitadas por resolucion de la SFP en los términos
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico o de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

b) Personas morales en cuyo capital social participen personas fisicas o0 morales que se encuentren
inhabilitadas en términos del inciso a);

c) Personas morales que en su capital social participen personas morales en cuyo capital social, a su
vez, participen personas fisicas o0 morales que se encuentren inhabilitadas en términos del inciso a), y

d) Personas fisicas que participen en el capital social de personas morales que se encuentren
inhabilitadas.

Nota: La participacion social de conformidad con el articulo 31 fraccién XXIV de la Ley, debera tomarse
en cuenta al momento de la infraccion que hubiere motivado la inhabilitacion.

Lo anterior para los fines y efectos que haya lugar.
Protesto lo Necesario.

(Nombre y firma de la persona fisica o del representante legal).

NOTA: Si de la informacion con que cuente la SFP se desprende que personas fisicas o morales
pretenden evadir los efectos de la inhabilitacion, fi E | Puert o deabst&ndeéydenfarmalizar el
contrato correspondiente, en términos del articulo 31, fraccion XXIV, Ultimo parrafo de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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DOCUMENTO
9. FORMATO PARA LA DECLARACION DE INTEGRIDAD.

DOCUMENTO
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.

FORMATO PARA LA DECLARACION DE INTEGRIDAD.
(Lugar y Fecha)

ADMI NI STRACI N PORTUARI A I NTEGRAL S. A DE

PRESENTE

Por este conducto, quien suscribe, Sr. (nombre de la persona fisica o del apoderado o
representante legal), declaro que (denominacién o razén social) a quien represento, por si
mismo o a través de interpdésita persona, se abstendra de adoptar conductas para que los
servidores publicos de i E | Puert o Jdirduzdam @ ajterem $a® evaluaciones de
las propuestas, el resultado del procedimiento u otros aspectos que otorguen condiciones
mas ventajosas con relacion a los demas participantes.

Lo anterior para los fines y efectos a que haya lugar.

ATENTAMENTE

(NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE O APODERADO
LEGAL DE LA EMPRESA)

NOTA:

1. En el supuesto de que el licitante se trate de una persona fisica, se debera ajustar el
presente formato en su parte conducente.
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DOCUMENTO

10. MODELO DE FIANZA

FIANZA PARA GARANTIZAR EL DEBIDO CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE
LOS CONTRATOS, ASi COMO PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE
LOS BIENES Y LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS, Y CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD.

NOMBRE O RAZON SOCIAL DE LA INSTITUCION DE FIANZAS.

SE CONSTITUYE FIADORA HASTA POR LA SUMA DE $ ( MONTO DE LA FIANZA ) ANTE, A FAVOR
Y A DI SPOSICIEN DE (ADMI NI STRACIEN PORTUARI A |
GUAYMAS) PARA GARANTIZAR POR EL DEBIDO
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO NUMERO

Y DE LOS ANEXOS DEL MISMO; RESPONDER DE LOS DEFECTOS Y
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES, DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS, ASi COMO
DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERA INCURRIDO EL FIADO EN
TERMINOS DEL CONTRATO.

EL CONTRATO CITADO TIENE POR OBJETO Y SU
MONTO ASCIENDE A LA CANTIDAD DE $

ESTA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL
CONTRATO Y SUS ANEXOS Y GARANTIZA EL DEBIDO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA
DE LAS OBLIGACIONES DEL CONTRATO Y SUS ANEXOS, POR PARTE DE NUESTRO FIADO, LAS
CUALES DEBERAN SER REALIZADAS EN LOS PLAZOS QUE PARA TAL EFECTO SE
ESTABLECIERON EN EL MISMO.

ESTA FIANZA TAMBIEN RESPONDE DE LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y
DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS, ASI COMO DE CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERA INCURRIDO EL FIADO EN TERMINOS DE LAS
OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO PRORROGAR EL PLAZO SENALADO O CONCEDER
ESPERAS PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS,
DERIVADOS DE LA FORMALIZACION DE CONVENIOS DE AMPLIACION AL MONTO O AL PLAZO
DE EJECUCION DEL CONTRATO, ESTA INSTITUCION DE FIANZAS CONSIENTE QUE LA
VIGENCIA DE LA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA, EN CONCORDANCIA
CON LAS PRORROGAS O ESPERAS OTORGADAS HASTA EN UN 20% DE LA VIGENCIA ORIGINAL
DEL CONTRATO, Y SE COMPROMETE A EMITIR LOS ENDOSOS CORRESPONDIENTES, A
PETICION DEL FIADO.

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS
OBLIGACIONES ASUMIDAS POR LA INSTITUCION DE FIANZAS, POR LO QUE SUBSISTIRA SU
RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN
LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

ESTA FIANZA GARANTIZA LA TOTAL EJECUCION Y EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA
DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO, AUN CUANDO PARTE DE ELLAS SE
SUBCONTRATEN, ASIMISMO GARANTIZA LOS PAGOS EN EXCESO MAS SUS INTERESES
CORRESPONDIENTES, QUE SUPONE QUE EL BENEFICIARIO EFECTUE UN PAGO POR ERROR
SIN EXISTIR OBLIGACION ALGUNA PARA HACERLO. ESTA FIANZA SE EXPIDE DE ENTERA
CONFORMIDAD CON LAS CLAUSULAS DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS.

ESTA FIANZA RESPONDE IGUALMENTE, DE LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS
BIENES Y DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS ASi COMO CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERA INCURRIDO EL FIADO EN TERMINOS DE LAS
OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO, POR UN PERIODO DE 12 MESES A PARTIR DE
QUE QUEDEN EN OPERACION LOS BIENES SUMINISTRADOS O SE CONCLUYA EL SERVICIO
PRESTADO, O 18 MESES DESPUES DE LA ENTREGA DE LOS BIENES EN SU DESTINO FINAL A
TOTAL SATISFACCION DEL BENEFICIARIO.

LA FIANZA GARANTIZA ASIMISMO EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS BIENES O
SERVICIOS OBJETO DEL CONTRATO GARANTIZADO, AUN CUANDO PARTE DE ELLOS SE
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HUBIERAN SUBCONTRATADO Y SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON DICHO CONTRATO Y SUS
ANEXOS.

LA INSTITUCION DE FIANZAS GARANTIZA LA RESPONSABILIDAD ADQUIRIDA POR EL FIADO
CON MOTIVO DE LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DETECTADOS CON POSTERIORIDAD A LA
REALIZACION DEL OBJETO CONTRACTUAL Y/O EL DESEMPENO DE LOS SERVICIOS
CONTRATADOS, DE CONFORMIDAD CON LA LEGISLACION APLICABLE Y EL CONTRATO
GARANTIZADO.

EL PAGO DE LA FIANZA ES INDEPENDIENTE DEL QUE SE RECLAME AL FIADO POR CONCEPTO
DE PENAS CONVENCIONALES, ESTIPULADAS EN EL CONTRATO GARANTIZADO. ESTA FIANZA
NO ES EXCLUYENTE DE LA EXIGIBILIDAD QUE EL BENEFICIARIO HAGA VALER EN CONTRA DE
NUESTRO FIADO POR CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DERIVADO DEL CONTRATO QUE PUEDA
EXCEDER DEL VALOR CONSIGNADO EN ESTA POLIZA.

LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA SOMETERSE EXPRESAMENTE A LOS PROCEDIMIENTOS
DE EJECUCION PREVISTOS EN LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA LA
EFECTIVIDAD DE LA FIANZA, AUN PARA EL CASO DE QUE PROCEDIERA EL COBRO DE
INTERESES CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA
REQUERIDA. EL BENEFICIARIO DISPONDRA DE UN TERMINO DE DIEZ MESES PARA FORMULAR
LA RECLAMACION DE ESTA POLIZA, RESPECTO DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y DE SEIS MESES PARA LAS OBLIGACIONES RELACIONADAS
CON LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y CON LA CALIDAD DE LOS
SERVICIOS PRESTADOS, ASi COMO CON CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE
HUBIERA INCURRIDO EL FIADO EN TERMINOS DEL CONTRATO, PLAZOS QUE SE COMPUTARAN
EN EL CASO DE: (A) LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, A PARTIR DEL INCUMPLIMIENTO DE LA
OBLIGACION GARANTIZADA O DEL VENCIMIENTO DEL PLAZO PACTADO PARA LA EJECUCION Y
PRESTACION TOTAL DE LOS BIENES Y/O SERVICIOS Y DE SUS PRORROGAS O ESPERAS, O A
PARTIR DE QUE SE DE POR RESCINDIDO EL CONTRATO; LO QUE OCURRA PRIMERO. (B) PARA
LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y CALIDAD DE LOS SERVICIOS, ASI COMO
CUALESQUIER OTRA RESPONSABILIDAD DERIVADA DE LA OBLIGACION PRINCIPAL: A PARTIR
DEL VENCIMIENTO DEL PLAZO MAXIMO DE 30 DIAS NATURALES QUE EL BENEFICIARIO
OTORGUE A NUESTRO FIADO O EN SU CASO, EL ACORDADO ENTRE EL FIADO Y EL
BENEFICIARIO, PARA EFECTUAR LAS CORRECCIONES, REPARACIONES Y/O REPOSICIONES
NECESARIAS.

EN AQUELLOS CASOS EN QUE EL BENEFICIARIO Y NUESTRO FIADO CONVENGAN UN PLAZO
MAYOR PARA LAS CORRECCIONES, REPARACIONES O REPOSICIONES, ESTA INSTITUCION DE
FIANZAS DEBERA OTORGAR SU ANUENCIA POR ESCRITO, A PETICION DEL FIADO.

LA RECLAMACION QUE SE FORMULE CON CARGO A ESTA FIANZA, SE TENDRA POR
INTEGRADA CON LA SIGUIENTE DOCUMENTACION:

1.- PARA CUMPLIMIENTO:

A) RECLAMACION POR ESCRITO A LA INSTITUCION DE FIANZAS.

B) COPIA DE LA POLIZA DE FIANZA Y SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS, EN SU CASO.
C) COPIA DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EN SU CASO.

D) COPIA DEL DOCUMENTO DE NOTIFICACION AL FIADO DE SU INCUMPLIMIENTO.

E) CUANTIFICACION DEL INCUMPLIMIENTO.

2.- PARA DEFECTOS, VICIOS OCULTOS Y/O CALIDAD DE LOS SERVICIOS Y CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD:

A) RECLAMACION POR ESCRITO A LA INSTITUCION DE FIANZAS.
B) COPIA DE LA POLIZA DE FIANZA Y SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS, EN SU CASO.
C) COPIA DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EN SU CASO.

D) COPIA DEL DOCUMENTO TECNICO ELABORADO POR PERSONAL DEL CENTRO DE TRABAJO,
QUE REUNA LOS ELEMENTOS NECESARIOS DE IDENTIFICACION Y DESCRIPCION DE LOS
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DEFECTOS, DE LOS VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y/O LA MALA CALIDAD DE LOS
SERVICIOS, ASI COMO CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD RELATIVA A LOS VICIOS
OCULTOS DE LOS BIENES O LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS Y SU CUANTIFICACION.

E) COPIA DEL ESCRITO DONDE SE RECLAMA AL FIADO LA REPARACION DE LOS DEFECTOS O
VICIOS OCULTOS DETECTADOS Y/O LA MALA CALIDAD DE LOS SERVICIOS.

UNICAMENTE, EN EL CASO DE QUE EN TERMINOS DE LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 118
BIS DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, EL FIADO PROPORCIONE A LA
INSTITUCION DE FIANZAS OPORTUNAMENTE ELEMENTOS Y DOCUMENTOS RELACIONADOS
CON LA OBLIGACION PRINCIPAL GARANTIZADA, QUE AFECTEN LA CUANTIFICACION DE LA
RECLAMACION, O BIEN, SU IMPROCEDENCIA TOTAL O PARCIAL, INCLUYENDOSE EN ESTE
CASO LAS EXCEPCIONES QUE LA INSTITUCION DE FIANZAS PUEDA OPONER AL BENEFICIARIO
DE LA POLIZA DE FIANZA, LA INSTITUCION DE FIANZAS TENDRA EL DERECHO DE SOLICITAR
ALGUN DOCUMENTO ADICIONAL A LOS QUE SE SENALAN EN LOS INCISOS QUE ANTECEDEN

LA INSTITUCION DE FIANZAS SE COMPROMETE A PAGAR HASTA EL 100% DEL IMPORTE
GARANTIZADO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE PAGAR AL BENEFICIARIO HASTA EL
100% DEL IMPORTE GARANTIZADO EN RECLAMACIONES ORIGINADAS POR INCUMPLIMIENTO
A OBLIGACIONES ESTABLECIDAS A CARGO DEL FIADO, SI EL CONTRATO FUE ADJUDICADO A
MAS DE UN PROVEEDOR Y PARA FORMULAR PROPUESTA CONJUNTA NO FUE PRECISO
CONSTITUIR SOCIEDAD O SOCIEDAD DISTINTA, YA QUE CUALQUIERA QUE SEA EL NUMERO
DE INTEGRANTES, LA INSTITUCION DE FIANZAS RECONOCE QUE FRENTE AL BENEFICIARIO
ASUME UNA RESPONSABILIDAD UNICA, INDEPENDIENTEMENTE DE LOS TERMINOS EN QUE
AQUELLOS SE HUBIERAN OBLIGADO, ENTRE Si Y/O CON LA INSTITUCION DE FIANZAS,
ATENDIENDO A LO PREVISTO POR EL ARTICULO 20 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES
DE FIANZAS.

ESTA INSTITUCION DE FIANZAS TENDRA UN PLAZO HASTA DE 30 DIAS NATURALES
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE INTEGRE LA RECLAMACION PARA PROCEDER
A SU PAGO, O EN SU CASO, PARA COMUNICAR POR ESCRITO AL BENEFICIARIO LAS
RAZONES, CAUSAS O MOTIVOS DE SU IMPROCEDENCIA; EN ESTE ULTIMO SUPUESTO, SI LA
EXCEPCION QUE SE OPONGA SE HACE CONSISTIR EN LA LITISPENDENCIA O SUBJUDICIDAD
DE LA OBLIGACION GARANTIZADA, TAL EXCEPCION SUPERVENIENTE SE TENDRA POR
JUSTIFICADA UNICAMENTE S| SE EXHIBE COPIA SELLADA DEL ESCRITO DE DEMANDA, EN EL
QUE CONSTE QUE EN EL EJERCICIO DE LA ACCION PRINCIPAL, EL FIADO SENALA COMO
DOCUMENTO FUNDATORIO DE DICHA ACCION, EL CONTRATO QUE SE GARANTIZA MEDIANTE
LA EMISION DE ESTA POLIZA Y EXISTE IDENTIDAD ENTRE LAS PRESTACIONES RECLAMADAS
Y LOS HECHOS QUE SOPORTAN LA IMPROCEDENCIA DEL RECLAMO.

LA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A ABTENERSE DE OPONER LA EXCEPCION DE
LITISPENDENCIA O SUBJUDICIDAD SI; (A) LA DEMANDA INTERPUESTA POR EL FIADO SENALA
COMO DOCUMENTO FUNDATORIO DE LA ACCION QUE EJERCITA OTRO DIVERSO AL
CONTRATO QUE GARANTIZA, O (B) LA DEMANDA SE REFIERE A PRESTACIONES DE
NATURALEZA DISTINTA A AQUELLAS QUE SON MATERIA DEL INCUMPLIMIENTO QUE DIO
ORIGEN A LA EXIGIBILIDAD DE LA OBLIGACION GARANTIZADA Y NO EXISTE IDENTIDAD ENTRE
LAS PRESTACIONES RECLAMADAS Y LOS HECHOS QUE SOPORTAN LA IMPROCEDENCIA DEL
RECLAMO; POR CONSIGUIENTE, LA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A REALIZAR EL
PAGO DEL IMPORTE RECLAMADO QUE RESULTE PROCEDENTE EL DIA HABIL
INMEDIATAMENTE SUBSECUENTE AL VENCIMIENTO DEL PLAZO CITADO.

ESTA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A PAGAR LA PRESENTE FIANZA
INDEPENDIENTEMENTE DE QUE SU FIADO INTERPONGA CUALQUIER TIPO DE RECURSO ANTE
INSTANCIAS DEL ORDEN ADMINISTRATIVO O NO JUDICIAL, POR LO QUE EL PAGO NO SE
ENCONTRARA SUPEDITADO A LA RESOLUCION RESPECTIVA, SIEMPRE Y CUANDO EL FIADO
LO HAYA ACEPTADO EXPRESAMENTE EN EL CONTRATO GARANTIZADO.

ESTA FIANZA ESTARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS
PROCEDIMIENTOS JUDICIALES O ARBITRALES Y LOS RESPECTIVOS RECURSOS QUE SE
INTERPONGAN, CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE
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RESOLUCION FIRME QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA POR AUTORIDAD O TRIBUNAL
COMPETENTE.

LA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A ABSTENERSE DE OPONER COMO EXCEPCION PARA

EFECTOS DE PAGO DE ESTA FIANZA, LA DE COMPENSACION DEL CREDITO QUE TENGA SU
FIADO CONTRA EL BENEFICIARIO, PARA LO CUAL HACE EXPRESA RENUNCIA DE LA OPCION
QUE LE OTORGA EL ARTICULO 2813 DEL CODIGO CIVIL FEDERAL, EN LA INTELIGENCIA DE
QUE SU FIADO HA REALIZADO EN EL CONTRATO GARANTIZADO LA RENUNCIA EXPRESA AL
BENEFICIO DE COMPENSACION EN TERMINOS DE LO QUE DISPONEN LOS ARTICULOS 2197,
EN RELACION CON EL 2192 FRACCION | DEL CITADO CODIGO CIVIL FEDERAL.

LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE ESTA FIANZA SE EXTINGUIRAN AUTOMATICAMENTE UNA
VEZ TRANSCURRIDOS DIEZ MESES CONTADOS A PARTIR DEL VENCIMIENTO DEL PLAZO
PACTADO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y DE SUS PRORROGAS
Y/O ESPERAS, O A PARTIR DE QUE SE DE POR RESCINDIDO EL CONTRATO Y SEIS MESES
DESPUES DE TRANSCURRIDOS LOS 12 MESES O 18 MESES DE VIGENCIA RESPECTIVOS, PARA
PRESENTAR LA RECLAMACION INHERENTE A LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS
BIENES Y DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS, ASi COMO DE CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO EL FIADO, O EN SU CASO, A PARTIR DE LA
FECHA EN QUE CAUSE EJECUTORIA LA RESOLUCION DEFINITIVA QUE SE PRONUNCIE EN LOS
PROCEDIMIENTOS JUDICIALES O RECURSOS QUE SE HAYAN INTERPUESTO CON ORIGEN EN
LA OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA INSTITUCION DE FIANZAS QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA
UNICAMENTE SI EL BENEFICIARIO SOLICITA EXPRESAMENTE Y POR ESCRITO LA
CANCELACION DE LA PRESENTE GARANTIA.

ESTA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A ATENDER LAS RECLAMACIONES FIRMADAS POR
EL BENEFICIARIO, MISMAS QUE DEBERAN CONTENER LOS SIGUIENTES DATOS: FECHA DE LA
RECLAMACION; NUMERO DE POLIZA DE FIANZA RELACIONADO CON LA RECLAMACION
RECIBIDA; FECHA DE EXPEDICION DE LA FIANZA; MONTO DE LA FIANZA; NOMBRE O
DENOMINACION DEL FIADO; NOMBRE O DENOMINACION DEL BENEFICIARIO Y DE SU
REPRESENTANTE LEGAL DEBIDAMENTE ACREDITADO; DOMICILIO DEL BENEFICIARIO PARA
OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES; DESCRIPCION DE LA OBLIGACION GARANTIZADA;
REFERENCIA DEL CONTRATO FUENTE (FECHAS, NUMERO DEL CONTRATO, ETC.);
DESCRIPCION DEL INCUMPLIMIENTO DE LA OBLIGACION GARANTIZADA QUE MOTIVA LA
PRESENTACION DE LA RECLAMACION, ACOMPANANDO LA DOCUMENTACION QUE SIRVA
COMO SOPORTE PARA COMPROBAR LO DECLARADO Y EL IMPORTE DE LO RECLAMADO QUE
NUNCA PODRA SER SUPERIOR AL MONTO DE LA FIANZA.

FIN DEL TEXTO.
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DOCUMENTO

11. MODELO DE MANIFESTACION DE ESTAR AL CORRIENTE EN EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES FISCALES

DOCUMENTO 12
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.

MODELO DE MANIFESTACION DE ESTAR AL CORRIENTE EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES FISCALES TRATANDOSE DE LICITANTES NACIONALES Y EXTRANJEROS CON
ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.

(Lugar y Fecha)

ADMI NI STRACI ¢N PORTUARI A I NTEGRAL APUERTO DE

GERENCIA DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
PRESENTE
(Nombre del Representante o Apoderado Legal), en mi caracter de (Apoderado o Representante Legal), con

Registro Federal de Contribuyentes Clave y correo electronico de la
Empresa denominada (Denominacién o Razén Social), con Registro Federal de Contribuyentes Clave
, Cuya actividad preponderante es y con domicilio fiscal en:
, Que como resultado de la licitacion pablica nacional No. , respecto del
contrato namero , de (adquisicion de Bienes, arrendamiento o prestacion de
Servicios) , con un monto de (importe y moneda en que se suscribi6 el contrato) sin incluir el

I.V.A.; por medio del presente escrito y BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, manifiesto que mi
representada:

A. Ha cumplido con sus obligaciones en materia de inscripcién y avisos al RFC, a que se refieren el Cddigo
Fiscal de la Federacién y su Reglamento.

B. Se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales respecto de la presentacién de la
declaracion anual del ISR por el ltimo ejercicio fiscal que se encuentra obligado.

C. No tiene declaraciones que no haya presentado, habiendo vencido el plazo de su presentacion.

D. No tiene créditos fiscales determinados firmes a su cargo por impuestos federales, distintos a ISAN e
ISTUV; entendiéndose por impuestos federales, el ISR, IVA, IMPAC, IETU impuestos generales de
importacion y de exportacion (impuestos al comercio exterior), y sus accesorios. Asi como créditos fiscales
determinados firmes, relacionados con la obligaciéon de pago de las contribuciones, y de presentacion de
declaraciones, solicitudes, avisos, informaciones o expedicién de constancias.

E. A la fecha de presentacion de este escrito tiene autorizacidn para el pago a plazo y no ha incurrido en las
causales de revocacion a que se hace referencia el articulo 66-A fraccién IV del Caodigo.

F. Que he garantizado los créditos fiscales por (autorizaciéon para pagarlos a plazos, o por haber interpuesto
medios de defensa contra los mismos).

Lo anterior, para efectos de lo dispuesto por el articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacion vigente, en
relacion con la regla 2.1.16 de la Tercera Resolucion de modificaciones a la Resolucion Miscelanea Fiscal
para 2007, publicada el 31 de diciembre de 2007.

ATENTAMENTE,
(Nombre y firma del Representante o Apoderado Legal de la Empresa)

La presente carta tendra que actualizarse con los ajustes necesarios cuando:

1. El Proveedor adjudicado sea persona fisica, ajustando el presente formato en su parte conducente.

2. Los incisos A), B) y C) deberan incluirse invariablemente en el escrito.

3. Elinciso D), es excluyente de los incisos E) y F) por lo que el Proveedor asentara en su escrito Unicamente el que defina
su situacion fiscal actual.

Nota importante: Estas declaraciones son responsabilidad Unica y exclusiva de los proveedores y prestadores de servicios,
por lo que deberan estar acordes con su situacion fiscal, atendiendo a las disposiciones aplicables a la fecha de este
escrito.
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DOCUMENTO
12. FORMATO DE COMPROMISOS CON LA TRANSPARENCIA.

DOCUMENTO
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.

FORMATO DE COMPROMISOS CON LA TRANSPARENCIA COMPROMISOS CON LA

TRANSPARENCIA PARA FORTALECER EL PROCESO DE CONTRATACION , QUE

SUSCRI BEN AEL PUERTO REARESENTANOMMBNSESTE ACTO POR , EN

SU CARACTER DE , A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARAAEL PUERTO

DE GUAYMAXSO, , REPRESENTADA POR EN SU

CARACTER DE ,AQUIEN EN LO SUCESIVO SELEDENOMI NARAL INGHLTANTEOG, AL

TENOR DE LAS SIGUIENTES CONSIDERACIONES Y COMPROMISOS:
CONSIDERACIONES

I. EL GOBIERNO FEDERAL SE HA COMPROMETIDO A IMPULSAR ACCIONES PARA QUE SU ACTUACION
OBEDEZCA A UNA CONDUCTA ETICA Y DE TRANSPARENCIA.

Il. QUE ES DE SU INTERES CONTAR CON EL APOYO, PARTICIPACION, VIGILANCIA Y COMPROMISO DE TODOS
LOS INTEGRANTES DE LA SOCIEDAD.

lll. QUE LA FALTA DE TRANSPARENCIA ES UNA SITUACION QUE DANA A TODOS Y SE PUEDE CONSTITUIR EN
FUENTE DE CONDUCTAS IRREGULARES.

IV. ES OBJETO DE ESTE INSTRUMENTO MANTENER EL COMPROMISO DE LAS PARTES EN NO TRATAR DE
INFLUIR EN EL PROCESO DE CONTRATACION MEDIANTE CONDUCTAS IRREGULARES.

V. SE REQUIERE LA PARTICIPACION DE LAS PARTES INVOLUCRADAS, PARA FORTALECER LA TRANSPARENCIA
EN EL PROCESO DE CONTRATACION.

VI. REPRESENTA UN COMPROMISO MORAL, EL CUAL SE DERIVA DE LA BUENA VOLUNTAD DE LAS PARTES.

Vil LA SUSCRI PCIEN VOLUNTARI' A DE ESTE DOCUMENTO DE ACOMPROMI SOS
SUSTITUYE A LA DECLARACION DE INTEGRIDAD QUE DEBE PRESENTARSE EN TERMINOS DE LO DISPUESTO EN

EL ARTICULO 30 FRACCION VII DE LA DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y

SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO. DENTRO DE ESTE MARCO LOS FIRMANTES, ASUMEN LOS SIGUIENTES:

COMPROMISOS

I.- DEL LICITANTE

1. INDUCIR A SUS EMPLEADOS QUE INTERVENGAN EN EL PROCESO DE CONTRATACION PARA QUE ACTUEN
CON ETICA EN TODAS LAS ACTIVIDADES EN QUE INTERVENGAN Y CUMPLAN CON LOS COMPROMISOS AQUI
PACTADOS.

2. ACEPTAR LA RESPONSABILIDAD DE SU ACTIVIDAD PARA CON LA SOCIEDAD Y EL GOBIERNO FEDERAL.

3. ELABORAR SU PROPUESTA A EFECTO DE COADYUVAR EN LA EFICIENTE, OPORTUNA Y EFICAZ UTILIZACION
DE LOS RECURSOS PUBLICOS DESTINADOS AL OBJETO DE LA CONTRATACION.

4. ACTUAR SIEMPRE CON HONRADEZ, TRANSPARENCIA Y LEALTAD Y MANTENER CONFIDENCIALIDAD SOBRE
LA INFORMACION QUE HAYA OBTENIDO EN EL PROCESO DE CONTRATACION.

5. DESEMPENAR CON HONESTIDAD LAS ACTIVIDADES QUE CONFORMAN EL PROCESO DE CONTRATACION Y EN
SU CASO, EL CUMPLIMIENTO DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES QUE ADQUIERA CON LA FORMALIZACION
DEL CONTRATO.

6. ACTUAR CON INTEGRIDAD PROFESIONAL CUIDANDO QUE NO SE PERJUDIQUEN INTERESES DE LA SOCIEDAD
O LA NACION.

7. OMITIR ACTITUDES Y REALIZACION DE ACTOS QUE PUEDAN DANAR LA REPUTACION DE LAS INSTITUCIONES
GUBERNAMENTALES O DE TERCEROS.

Il-iEL PUERTO DE GUAYMASDO

1. EXHORTAR A SUS SERVIDORES PUBLICOS QUE POR RAZON DE SU ACTIVIDAD INTERVENGAN EN EL
PROCESO DE CONTRATACION, PARA QUE ACTUEN CON HONESTIDAD, TRANSPARENCIA Y CON ESTRICTO
APEGO A LA LEGALIDAD, INTEGRIDAD, EQUIDAD Y EN IGUALDAD DE CIRCUNSTANCIAS PARA TODOS LOS
LICITANTES QUE INTERVENGAN EN EL PROCESO Y CUMPLAN CON LOS COMPROMISOS AQUI PACTADOS, ASI
cCoOMO A DI FUNDI R EL PRESENTE DOCUMENTO #ACOMPROMI SOS CON LA TRAM
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PERSONAL, Y TERCEROS QUE TRABAJEN PARA AEL PUERTO DE , QURARORARRABONES DE SUS
ACTIVIDADES INTERVENGAN DURANTE EL PROCESO DE CONTRATACION.

2. PROMOVER QUE LOS SERVIDORES PUBLICOS QUE PARTICIPAN EN EL PROCESO DE QONTRATACION
DESARROLLEN SUS ACTIVIDADES APEGADOS AL CODIGO DE ETICA DE LOS SERVIDORES PUBLICOS DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL Y AL CODIGO DE CONDUCTADEREL PUERTO DE .GUAYMASDO

3. EXHORTAR A SUS SERVIDORES PUBLICOS A NO ACEPTAR ARREGLOS COMPENSATORIOS O
CONTRIBUCIONES DESTINADAS A FAVORECER O A OTORGAR VENTAJAS EN EL PROCESO DE CONTRATACION
O EN LA ADJUDICACION DEL CONTRATO.

4. FOMENTAR QUE LA ACTL]ACION DE SUS SERVIDORES PUBLICOS SEA EN TODO MOMENTO IMPARCIAL EN
BENEFICIO DE LA INSTITUCION Y SIN PERJUICIO DE LOS LICITANTES.

5. PROMOVER QUE SUS SERVIDORES PUBLICOS LLEVEN A CABO SUS ACTIVIDADES CON INTEGRIDAD
PROFESIONAL, SIN PERJUDICAR LOS INTERESES DE LA SOCIEDAD Y LA NACION.

EL PRESENTE COMPROMISO CON LA TRANSPARENCIA SE FIRMA EN , ADE 200_.

POR EL PUERTO DE GUAYMAS

ING. JOSE LUIS CASTRO IBARRA
APODERADO LEGAL Y DIRECTOR
GENERAL

POR EL PRESTADOR DEL SERVICIO
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DOCUMENTO
13. MODELO DE CONTRATO.

DOCUMENTO 16
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE LIMPIEZA A PRECIO FIJO (EN
ADELANTE i CONTRATOO0) QUE CELEBRAN, ADRIORTRMNON PARTE
PORTUARIA INTEGRAL DE GUAYMAS, S.A. DE C.V., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE
DENOMINARAREL PUERTO DE @RERRESENTADO EN ESTE ACTO POR

EL C. , EN SU CARACTER DE DE Y POR LA
OTRA , A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA
i PROVEEDQE@HSON, EL CASO APLICARA LO CONDUCENTE A LAS PERSONAS FISICAS)
REPRESENTADA POR EL EN SU CARACTER DE

, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS

SIGUIENTES:
DECLARACIONES
1. ElRepresentantedefEL PUERTO DE dchamguk:S o

1.1 Su representada es una Sociedad Anonima de capital variable constituida de acuerdo
a las Leyes de nuestro pais, cuyo objeto es el de la Administracion Portuaria del Puerto de
Guaymas, Sonora, lo cual acredita con copia de la escritura publica No. 30128 del 15 de
diciembre de 1993 pasada ante la fe del Lic. Jorge Sanchez Cordero Davila, Notario
Publico No. 153 de la Ciudad de México D.F., cuyo primer testimonio se inscribié en el
folio 755 del 21 de enero de 1994, en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio
de la Ciudad de Guaymas, Sonora, la que se agrega al presente contrato como anexo 1.

1.2 Representacion. El Ing. José Luis Castro Ibarra, DirectorGener al de AAPI GUAY M/
cuenta con la personalidad y facultad para suscribir este contrato en los términos de los
dispuesto por el Articulo 35 del Estatuto Social de la Empresa y segun se consta en la
Escritura Publica No. 8966 libro 360 de fecha 07 de septiembre del 2006, pasada ante la
Fe del Lic. Cuauhtemoc Benavides Figueroa, Notario Publico suplente No. 89 de la
Cuidad de Guaymas, Sonora, e inscrita en la seccion comercio, libro uno, nimero 3402,
volumen 131, del Registro Publico de la Propiedad y Comercio de Guaymas, Sonora, con
el que se acredita plenamente que dicha persona tiene poderes para representar a el
AAPI GUAYMASOG con facultades para pleitos y cobr
suscribir titulos de crédito, las que no han sido revocadas ni modificadas de manera
algunayson bastantes para | a suscripci-n de este co
haber tenido a la vista la mencionada escritura y manifiesta que no tiene objecién alguna
para realizar, reconociéndole expresa y plenamente la personalidad al representante del
AAPI GUAYMASO para todos | os efectos | egales cond

1.3 Concesion integral. il E | Pueuaymdeo G cuent a otorgadauppra conces
el Gobierno Federal, por conducto de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes,

para la Administracion Portuaria Integral del Puerto de Guaymas, Sonora, misma que fue

publicada en el Diario Oficial de la Federacion el dia 25 de noviembre de 1994, en

adelante la concesion integral.
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1.4 Domicilio. Su domicilio para efectos del presente contrato se ubica en el recinto
portuario, zona franca, Guaymas, Sonora.

1.5 Autorizacién y erogaciones. fi E | Puervdaoymhes 0 Gcuent a
presupuestal, en base al presupuesto de egresos de esta entidad, autorizado por la
S.H.C.P.

1.6 Tipo de procedimiento de adjudicacion. Este contrato se celebra como resultado
del procedimiento de Licitacion Publica Numero - - de carécter
Nacional mismo que se instrumenté de conformidad con los articulos 26 fraccién |, 27 y 28
fraccion la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
cuyo fallo fue dado a conocer el de de

A) EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA MORAL O FiSICA QUE ACTUE CON REPRESENTANTE
El PROVEEDOR declara a través de su representante que:

B) EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FiSICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
El PROVEEDOR declara que:

2.1. A) TRATANDOSE DE PERSONAS MORALES DE NACIONALIDAD MEXICANA O EXTRANJERA CUYA
EXISTENCIA LEGAL SE ACREDITE CON INSTRUMENTO PUBLICO MEXICANO.

Acredita la legal existencia de su representada con la (Pdliza, Escritura Publica o Acta)
Numero de fecha __ de de , otorgada ante la fe del Lic.
, Titular de la (Correduria o Notaria) Publica No. _ de la Ciudad de
, la cual quedé debidamente inscrita en el Registro Publico correspondiente.

B) EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FiSICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO.
Es una persona fisica actuando por su propio derecho y se identifica con (precisar los
datos de identificacion del proveedor).

2.2 A) PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DEL REPRESENTANTE DE UNA
PERSONA MORAL DE NACIONALIDAD MEXICANA O EXTRANJERA, DICHAS FACULTADES DEBERAN
PROTOCOLIZARSE ANTE FEDATARIO PUBLICO MEXICANO.

Acredita su personalidad y facultades en su caracter de de (nombre de la
compafiia o empresa), mediante la (Pdliza i cuando se acrediten las facultades en la
constitucion de la persona moral o en sus modificaciones estatutarias-, Escritura Publica o
Acta) Nimero _ de fecha _ de _ de , otorgada ante la fe del Lic.
, Titular de la (Correduria o Notaria) Publica No. _ de la Ciudad de

, la que quedo debidamente inscrita en el Registro Publico correspondiente,
mismas que no le han sido revocadas, limitadas o modificadas en forma alguna.

NOTA: TRATANDOSE DE PODERES ESPECIALES NO SE DEBERA REQUERIR LA INSCRIPCION EN EL REGISTRO
PUBLICO DE COMERCIO.

B) PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DE UNA PERSONA FiSICA CON
REPRESENTANTE

Cuenta con capacidad para celebrar el presente contrato, segun lo acredita con (indicar el
documento y datos en donde conste el mandato, ya sea en instrumento publico o en carta
poder simple, segun proceda).

2.3. A).- TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR DE NACIONALIDAD MEXICANA.

Es mexicano y conviene que, aun y cuando, llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse
considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y no invocar la
proteccion de ningun gobierno extranjero bajo pena de perder en beneficio de la nacién
mexicana, todo derecho derivado de este contrato.
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Es una persona de nacionalidad y conviene en considerarse como
mexicana por cuanto a este contrato se refiere y no invocar la protecciébn de ningun
gobierno extranjero bajo pena de perder en beneficio de la nacién mexicana, todo derecho
derivado de este contrato.

2.5. Tiene capacidad juridica para contratar y redne las condiciones y recursos técnicos,
humanos y econdmicos para obligarse a la entrega de los bienes objeto de este contrato.

2.6. Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento, asi como las
disposiciones legales y administrativas aplicables al presente contrato.

2.7. Ha entregado las manifestaciones a que se refieren los articulos 31 fraccion XXIV, 50
y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

2.8. Reconoce plenamente la personalidad con que interviene el representante d e A EL
Puerto de Guaymas, y manifiesta que asume como propias en lo que le sean aplicables,

las obligaciones establecidas en el Titulo de la Concesion Integral y acepta que sera
responsable solidariamente con la i E | Puert o dante@uGoiema §aderal,

del cumplimiento de las obligaciones consignadas en el titulo de concesion integral y que

se relacione con el presente contrato.

2.9. TRATANDOSE DE CONTRATOS CUYO MONTO EXCEDA EL IMPORTE DE $110,000 SIN INCLUIR EL I.V.A.
Ha entregado la manifestacion a que se refiere la Resolucién Miscelanea Fiscal vigente
para el presente ejercicio en cumplimiento a lo establecido con el articulo 32-D del Cadigo
Fiscal de la Federacion.

Vistas las declaraciones que anteceden, las partes expresan su consentimiento para
comprometerse a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

El objeto del presente contrato es la prestacién de servicios de limpieza general de las

instalaciones del recinto Portuario denominado, i E | Puert o ddecdiormigata s 0
con los términos y condiciones que se especifican en la CLAUSULA No de este
contrato.

SEGUNDA.- VIGENCIA DEL CONTRATO.

La vigencia de este contrato iniciara en la fecha de firma del mismo y concluira el .

TERCERA.- PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES.

TRATANDOSE DE CONTRATOS DE UNA SOLA ENTREGA SIN PLANOS DE FABRICACION, DISENO, ETC.

El PROVEEDOR se obliga a prestar los servicios objeto del presente contrato en un plazo
de (letra) (nmero) dias naturales, contados a partir del dia natural siguiente de la fecha
de firma del Contrato, plazo que terminard el .

TERMINOS QUE DEBERAN INCLUIRSE EN CUALQUIER SUPUESTO

La prestacion de los servicios objeto de este contrato, seran prestados en (sefalar el

domicilio, y el lugar o los lugares que se especifican en el anexo que forma parte

integrante  del presente contrato isegun apligue-), a la atencion de

, en dias habiles y en el siguiente horario:
. El PROVEEDOR debera prestar los servicios objeto de este contrato, a mas

tardar el dia en que concluya el plazo pactado, salvo que el mismo coincida con un dia
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inhabil, en cuyo caso la fecha de entrega se correrd hasta el siguiente dia habil sin dar
lugar a la aplicacion de penas convencionales.

CUARTA.- IMPORTE DEL CONTRATO.

El importe total a pagar por los bienes es de (nimero, letra y moneda), mas el Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A) y el precio unitario de los bienes se especifica por
(posicion/partida) en el anexo __ de este contrato, mismo que se considerara fijo hasta la
entrega total de los bienes.

La(s) referencia(s) (MXP, USD ¢ Dls. E.U.A., CAD, GBP, etc.) asentada(s) en la columna
precio unitario del anexo __ de este contrato significan: (pesos mexicanos, dolares de los
Estados Unidos de América, délares canadienses, libra esterlina, etc.)

QUINTA. ALCANCE DE LOS SERVICIOS

El servicio materia de este contrato se proporcionara por el prestador del servicio a la fi E |
Puerto de Gexausivamente en las areas del recinto portuario que a
continuacién se mencionan, con la frecuencia establecida de acuerdo al programa de
trabajo anexo al presente contrato:

A)

1. Planta baja y alta del edificio administrativo con sus respectivos Servicios
sanitarios, estacionamiento y patios aledafios.

Instalacion de planta purificadora.

w

Almacén de refacciones, y departamento de compras con su servicio sanitario y
patios aledafios.

Cuarto de monitoreo de cctvy su bafio.
Edificio de enfermeria.

4
5
6.  Servicios sanitarios ubicados en la cabecera sur del almacén.
7 Oficinas de control de acceso al recinto portuario.
8 Servicios sanitarios ubicados en cabecera sur bodega.
9 Servicios sanitarios del muelle de chalanes.
10. Estacionamientos de las diversas instalaciones.
11. Servicio sanitario de banda sur.
12. Del area de silos:

a.- Las oficinas generales con su servicio sanitario;

b.- El laboratorio con su servicio sanitario;

c.- La bascula;

d.- Los patios aledafos;

e.- Bafios personal silos;

f.- Comedor de personal.

13. Area correspondiente a salén de nombramientos, incluyendo sala de reuniones,
bafios, cuarto de lockers, salén, patios, estacionamiento y banqueta
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14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.

Bafios aledafos a la garita de entrada al recinto fiscal

Bafnos ubicados lateralmente al edificio de silos.

Torre de control.

Las demas areas perimetrales a las instalaciones.

recoleccién de basura y confinamiento en los contenedores.

Terminal turistica que incluye sala de pasajeros, bafios y areas externas, area de
control de trafico maritimo, incluye, bafio, ventanas y areas aledafas.

Oficinas del coordinador de mantenimiento.

Comedor del tramo 5 y tramo 2.

Centro Internacional de Cruceros incluye bafios, pasillos y &reas externas

Banos del taller mecanico.

Areas verdes

Para la elaboracion de la propuesta, el postor debera considerar la frecuencia y el tipo de
limpieza que se requiere de acuerdo a los siguientes parametros:

FRECUENCIA:

TIPO:

Continua (permanentemente durante el dia)

Diaria (una vez cada dia)

Cada tercer dia (una vez cada tercer dia)

Semanal (una vez cada semana)

Quincenal (una vez cada quince dias)

Mensual (una vez cada mes)

Bimestral (una vez cada dos meses)

Normal (limpieza superficial)

Profunda (en su caso, barrido, trapeado, lavado, desmanchado, pulido,
desinfectado, podado de pasto y arbustos.)

SEXTA. OBLIGACIONES DEL PRESTADOR DEL SERVICIO.

El prestador del servicio se obliga a proporcionar uniformes a los trabajadores
encargados del servicio materia de este contrato, bajo las normas establecidas por la
misma y vigilara que sus trabajadores se abstengan de intervenir en cualquier asunto que
no sea exclusivo del servicio contratado.

SEPTIMA. CESIONES.

El prestador del servicio no podra ceder total ni parcialmente los derechos y obligaciones

derivados de este contrato excepto que expr esament e as? l o autori
Guaymaso por
y obligaciones por terceras personas.

escr it o,quenmpliquen e ejeyceio @ estoa deckehbso s
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OCTAVA. DANOS A USUARIOS E INSTALACIONES.

El prestador del servicio sera responsable de indemnizar por los dafios y perjuicios que se
causen por negligencia de su parte o de algunos de sus trabajadores.

NOVENA. APROVECHAMIENTO Y SU USO DE AREAS COMUNES.

Queda estrictamente prohibido a el prestador del servicio invadir cualquier area que no le
haya sido asignado por A E | Puer tagy mé a0 €pecial las de uso comun, las
cuales Unicamente aprovechara al igual que los demas usuarios, en los términos de las

reglas de operacion en fi E | Puert o deasi@Gsmoyireds P,uerto de

podra retirar de inmediato los bienes que obstruyan estas areas, con cargo a el prestador
del servicio de los gastos que originen el desalojo y en su caso, su depoésito y
almacenamiento.

DECIMA. EFICIENCIA Y PRODUCTIVIDAD.

El prestador del servicio coadyuvara con i E | Puerto dealldgoay lnas o

objetivos a la eficiencia, productividad y calidad previstos en el programa maestro de
desarrollo portuario y operativo anual, asi como las reglas de operaciones del puerto.

DECIMA PRIMERA. EL PRESTADOR DEL SERVICIO SE DEBERA APEGAR AL
CUMPLIMIENTO DE LOS SIGUIENTES CONCEPTOS:

A)

B)

C)

D)

E)

F)

Medidas de seguridad. En la realizacion de sus actividades, debera adoptar las
medidas conducentes a garantizar la seguridad de su personal y de las instalaciones
portuarias, y en general de las personas y los bienes, para lo cual entre otros, se
encargara de tomar las medidas necesarias para evitar la presencia de personas
ajenas a la prestacion del servicio.

Preservacion del ambiente. Asume las responsabilidades de los dafios que en
materia de ecologia y de proteccion al medio ambiente se causen a partir de la
entrada en vigor en presente contrato.

Responsabilidad. Respondera de los dafios que con motivo de la prestacion del
servicio que proporcione, se causen a los bienes del dominio publico de la federacion,
0 a los que en su momento deban pasar al mismo.

Guay me

Facilidades. Se obliga a dar las maximas faclidades a | os representant
PuertodeGuaymaso para que en todo tiempo puedan Ve

obligaciones derivadas de este contrato y a adoptar las medidas que le indique esta.

Limpieza. Mantendra limpio cada uno de los acrilicos de las ldmparas ubicadas en
los plafones de las oficinas, estos acrilicos, deberan ser quitados por el prestador del
servicio para lavarlos con agua y jabdn, y sera responsabilidad Unica su perfecto
manejo.

Los muebles, puertas y canceleria de madera se mantendran limpios y su limpieza
se realizara con limpiadores especiales para madera.

Mantener en perfecto estado de limpieza los escritorios, teniendo cuidado del manejo
de objetos y documentacion que se encuentre sobre ellos.

Esta limpieza se ejecutara con materiales especiales para la perfecta limpieza de
cada uno de los escritorios.
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G)

H)

J)

K)
L)

M)
N)

0)

P)

Q)

R)

S)

T)

Mantener en perfecto estado de limpieza las macetas, asi como la plantas artificiales,
estas deberan limpiarse Unicamente con agua.

La limpieza de los pisos se realizard con equipo para abrillantarlos y se usaran
materiales de calidad para su buen terminado. Este trabajo se ejecutara una vez al
mes.

Mantener en perfecto estado de limpieza todos los picaportes de las puertas, para
esto se utilizaréd en picaportes de color dorado el material adecuado para sacarles
brillo.

Poner toda la atencién en la limpieza (quitar el polvo) en los aparatos de computacion
e instruird a su personal encargado que a estos no se les aplicara para su limpieza
agua. Sera responsabilidad Unica del prestador del servicio la omisién a esto.

Mantener en buen estado de limpieza todos los aparatos telefénicos y deberan
limpiarse con desinfectante.

Mantener perfectamente limpio el aluminio existente en ventanearia y puertas.

Colocar en cada uno de los cestos de basura de oficinas, bolsa de plastico de
acuerdo a las necesidades.

Aplicar en oficinas y pasillos aromatizantes ambientales.

Colocar un tapete en la entrada principal, para prevenir la introduccion del polvo a las
oficinas, asi mismo en épocas de lluvias se tendra cuidado de que los pisos de las
oficinas se mantengan limpios.

Dotar a su personal de limpieza con suficiencia y oportunidad de los materiales y
productos necesarios para limpieza general, estos deberan ser biodegradables o no
dafiinos al medio ambiente, tanto de oficinas, como de servicios sanitarios, y sera
responsabilidad unica del prestador del servicio la falla de estos, asi mismo los dotara
de uniformes, mismo que deberan de portar el nombre de la empresa prestadora del
servicio, asi mismo como de cascos de seguridad, para cuando se preste el servicio
de limpieza en las areas que se requiere dicho equipo.

Responder de la adecuada limpieza de los servicios sanitarios, utilizando para ello
materiales, como &cido muriatico, desinfectante y aromatizante no dafiinos al
ambiente.

Responder de la adecuada limpieza, suministro y colocaciéon tanto del papel
higiénico para los w.c., jabén de pastilla de calidad para las manos y jabén de polvo
para los bafios de los muelles asi como desodorante para los w.c., papel para el
secado de las manos, este material en ningln momento hara falta en ninguno de los
servicios sanitarios.

Tener en perfecto estado de limpieza, los servicios sanitarios, tanto de oficina como
los de patio.

Instalar el portapapel en los servicios sanitarios, asi como suministrar y colocar el
papel necesario.

Reportar alaper sona i ndicada por mpaymasdeefnElk|l Pmemeo

gue sucediese algun faltante por robo o0 mal uso de los materiales y aditamentos
colocados por él, en los servicios sanitarios, por lo que serd necesario el
levantamiento de un acta circunstanciada y asi proceder a su investigacion.
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U) Realizar los recorridos diarios a los servicios sanitarios, con el fin de solucionar
anomalias que se detecten o0 para constatar los faltantes de materiales de los
mismos.

DECIMA SEGUNDA. LIMPIEZA ESPECIAL.

El prestador del servicio realizara limpieza especial en la Direccion General y sala de
licitaciones los dias que se le indiquen con anticipacion, por lo cual debera prever y contar
con los materiales necesarios; asi mismo, se comprometera a realizar la limpieza de los
utensilios usados en juntas (cafetera, tasas, platos, etc.)

DECIMA TERCERA. REPORTES.

El prestador del servicio, reportard a la Gerencia de Operaciones e Ingenieria, cualquier
anomalia de la instalacion hidraulica de los servicios sanitarios.

DECIMA CUARTA. CUMPLIMIENTO DE ACTIVIDADES ESPECIFICAS.

El prestador del servicio se compromete a llevar a cabo el cumplimiento de actividades
especificas y adicionales que considere complementarias la Subgerencia de
Administracion y/o el departamento de Recursos Materiales.

DECIMA QUINTA. EL PRESTADOR DEL SERVICIO PROPORCIONARA.

Para el eficaz desempefio del servicio, el prestador del servicio se comprometera a
proporcionar a su personal para el buen desarrollo de sus actividades lo siguiente:

- Uniformes

- 2 camisas 100% algodon bordado el nombre del empleado y logotipo del
proveedor

- 2 pantalones 100% algodén

- 2 pares guantes de hule

- 2 pares guantes de carnaza

- 2 pares de zapato tipo industrial.

- 1 casco de seguridad con el logotipo de su empresa.

DECIMO SEXTA. ACOPLAMIENTO.

El prestador del servicio debera acoplarse al realizar los trabajos objeto del presente
contrato con las labores normales del personal de la administraciébn portuaria,
contemplando para ello, los horarios de oficina que se encuentran establecidos.

DECIMO SEPTIMA.- INASISTENCIAS DEL PERSONAL DEL PRESTADOR DEL
SERVICIO.

En el caso de que por motivos de inasistencias del personal a cargo del prestador del
servicio, se acumulen tres faltas en una misma semana, se descontara a el prestador del
servicio, el importe de $5,000.00 (cinco mil pesos 00/100 m.n.) por cada elemento.

DECIMO OCTAVA.- CONDICIONES Y FORMA DE PAGO.

i E]I Puert o dpagar® al #ROWVBEDOR el monto de los servicios prestados y
aceptados de acuerdo con las condiciones establecidas en este contrato, a los 30 (dias
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naturales) (segun las condiciones de pago que apliquen) contados a partir de la fecha de
recepcién y aceptacion del original de la factura, acompafiada de la documentacion
soporte que proceda y del acuse de recibo correspondiente conteniendo: el sello del area
receptora de los bienes, fecha de la recepcion, asi como el nombre, y firma del personal
facultado para estos efectos.

iEI puerto d e pag&é ayemn prestador del servicio la cantidad de
$ (son pesos
___ 1100 m.n.) mensuales mas el Impuesto al Valor Agregado, por los servicios prestados
tanto manuales como técnicos relativos a mano de obra e implementos, asi como los
materiales de aseo, e higiene utilizados en el periodo. El costo se determiné tomando en
consideracién las siguientes situaciones econdémicas: La Legislacion Fiscal tanto Federal,
Estatal y Municipal, asi como las reglamentaciones salariales y de seguridad social.

El pago sefialado anteriormente se hara dentro de los diez dias posteriores al vencimiento
de cada mes contra la presentacion de la factura correspondiente, pudiéndose convenir
pagos quincenales equivalentes al 50% del pago mensual.

El importe de la contraprestacién mensual sefialado anteriormente, se ajustara durante la
vigencia del presente contrato, en base a lo siguiente:

A. DE HABER MODIFICACIONES AL SALARIO MINIMO GENERAL, LA
CONTRAPRESTACION PACTADA EN EL PRESENTE CONTRATO SE
AUMENTARA EN EL MISMO PORCENTAJE

iEI Puert o deno @dtaaoplipada a pagar importe alguno adicional a la
contraprestacion pactada por los servicios objeto del presente contrato, incluyéndose en
su importe todos los costos directos e indirectos por mano de obra, materiales, insumos,
impuestos, derechos, contribuciones y aln por equipos que se llegaran a emplear durante
la prestacion del servicio.

DECIMO NOVENA.- ANTICIPO.

CUANDO NO HAYA OTORGAMIENTO DE ANTICIPO.
En el presente contrato i1 E | Puert o d aoo®gadamizigoal,PROVEEDOR.

CUANDO HAYA OTORGAMIENTO DE ANTICIPO.

i El Puert o d ee olligasayomars dlisposicion del PROVEEDOR un anticipo
de % (del monto del contrato o de la partida que corresponda) en (indicar tipo de
moneda), el cual le sera proporcionado dentro de los quince (15) dias naturales siguientes
a la fecha de presentacion y aceptacion de la factura y garantia correspondiente por la
totalidad del importe de dicho anticipo, la que subsistird hasta su total amortizacion,
debiendo constituirse en la misma moneda en que se haya otorgado dicho anticipo, sin
considerar el impuesto al valor agregado (1.V.A.). El anticipo se pacta bajo la condicion de
precio fijo.

Los anticipos se descontaran del monto pactado, a partir de la fecha en que sean
recibidos por el PROVEEDOR, y su importe debera amortizarse proporcionalmente en
cada uno de los pagos, comprometiéndose el PROVEEDOR a que el anticipo lo aplicara
exclusivamente para los fines que le fue otorgado.

En caso de rescision o terminacion anticipada del contrato, el PROVEEDOR debera
reintegrar el saldo por amortizar en un plazo no mayor a quince (15) dias naturales,
contados a partir de la fecha en que sea notificada al PROVEEDOR la rescision o
terminacion anticipada de este contrato.
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En caso de que el PROVEEDOR no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefalado,
debera pagar los intereses conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la
Federacion en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales; los cargos se
calcularan sobre el saldo no amortizado y se computaran por dias naturales, desde que
se vencib el plazo para reintegrarlo y hasta la fecha en que se pongan las cantidades a
disposicién de f E | Puert o d eindependignteracate ¢de lo anterior, se hara
efectiva la garantia correspondiente.

El PROVEEDOR, a fin de garantizar la debida, correcta y total inversion, aplicacion,
amortizacion, deduccion y devolucién del anticipo recibido de i E | Puerto de

Guay ma

al amparo del contrato, debe presentar a A E | Puert o deunaGgamantimpa s o0 ,

consistente en:

CUANDO SE TRATE DE POLIZA DE FIANZA.

Pdliza de fianza que se constituira por la totalidad del anticipo entregado, en la misma
moneda en la que se otorgue, de acuerdo con las disposiciones aplicables, sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado (I. V. A.), la cual sera otorgada por institucion afianzadora
legalmente constituida en la Republica Mexicana, en términos de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas y a favor de fi E | Puerto deUBSIDAR@)as o0,

El PROVEEDOR manifiesta expresamente:

(A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra A E | Puer

Gu a y ma deodesistirse del derecho a compensar que le concede la legislacion
sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el
supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del contrato, se haga efectiva
la garantia otorgada, asi como cualquier otro saldo a favor de fi E | Puert o d.e

(B) Su conformidad de que la fianza se pague independientemente de que se interponga
cualquier tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o no judicial.

(C) Su conformidad para que la fianza que garantice el anticipo del contrato, permanezca
vigente durante la substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los
respectivos recursos que se interpongan con relacién al contrato, hasta que sea dictada
resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal competente.

(D) Su conformidad en obligarse conjuntamente con su afianzadora en el caso de
reclamacion, y con fundamento en la facultad que le concede el articulo 118 bis de la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas, que la excepcién de subjudicidad, se tendra por
justificada Unicamente, si se exhibe copia sellada del escrito de demanda, en el que
conste que en el ejercicio de la accién principal, el fiado sefiala como documento
fundatorio de dicha accién, este contrato y existe identidad entre las prestaciones
reclamadas y los hechos que soportan la improcedencia del reclamo, renunciando
expresamente a cualquier otra acepciébn que se pudiera dar a la excepcion de
subjudicidad o exigibilidad de la pdliza de fianza sujeta a controversia judicial o
administrativa entre las partes de este contrato; asi como a que en este supuesto, la
institucion de fianzas entere el pago de la cantidad procedente en el dia habil inmediato
subsecuente al vencimiento del plazo de treinta dias naturales que le concede el articulo
93 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para resolver sobre la procedencia del
reclamo.

(E) Su aceptacion para que la fianza de anticipo permanezca vigente hasta que el anticipo
otorgado haya sido invertido correctamente, aplicado, amortizado, deducido y/o devuelto,
en la inteligencia que la conformidad para la liberacion debera ser otorgada mediante
escrito suscrito por fi E | Puerto de Guaymaso
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(F) Su conformidad expresa para que la reclamacién que se presente ante su afianzadora
por la falta de amortizacion, inversién, aplicacion, deduccién y/o devolucién del anticipo
otorgado, quedara debidamente integrada con la siguiente documentacion:

1.- Reclamacion por escrito a la institucion de fianzas.
2.- Copia de la pdliza de fianza y sus documentos modificatorios, en su caso.
3.- Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.

4.- Copia de los documentos que haya firmado a la recepcion del anticipo o cualquier otro
documento que acredite fehacientemente la recepcion del mismo.

5.- Copia de los documentos pagados donde se hagan constar las amortizaciones
realizadas.

6.- Copia del documento donde se requiera la devolucién del anticipo no amortizado.

7.- Cuantificacién del anticipo no amortizado y de los intereses respectivos.

VIGESIMA.- FACTURACION.

El PROVEEDOR debera presentar sus facturas acompafadas de la documentacion
soporte a que se refiere este contrato, para inicio de tramite de pago en (sefalar la
ubicacién de la ventanilla Unica u oficina correspondiente), debidamente requisitadas, en
original y copias, para proceder en los términos que se establecen en este
contrato, mismas que deberan ser presentadas en un maximo de siete (7) dias naturales
posteriores a la prestacion de los servicios en los términos de este contrato.

El PROVEEDOR al momento de facturar, deberd hacer referencia a este contrato, a la
prestacion de los servicios realizados, la unidad de medida y al precio unitario pactado.

En caso de que las facturas entregadas por el PROVEEDOR para su pago, presenten
errores o deficiencias, fi E | Puert o dedenGadeyondresd3) dias habiles
siguientes al de su recepcion, indicara por escrito al PROVEEDOR las deficiencias que
debera corregir. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que el PROVEEDOR presente las correcciones, no se computara para efectos del plazo
establecido en la clausula denominada Condiciones y Forma de Pago. Una vez corregida
la factura correspondiente, reiniciara el computo del plazo mencionado.

FACTURACION PARA EL CASO DE ANTICIPOS

Para el caso de anticipos, el PROVEEDOR debera presentar su factura al momento de la
firma de este contrato. En caso de rechazo de la factura que ampare el anticipo, fi E |
Puerto de Gaontasaman siroplazo maximo de tres (3) dias habiles contados a
partir del dia siguiente al de su presentacién, para sefialar por escrito al PROVEEDOR las
deficiencias en sus documentos. El plazo que transcurra a partir de la entrega del citado
escrito y hasta que el PROVEEDOR presente las correcciones, no se computara para
efectos de reprogramacion del plazo de ejecucion.

El atraso del PROVEEDOR en la entrega de la citada factura, no dara lugar a la
reprogramacion del plazo pactado en este contrato, sin embargo, si el atraso es por
causas imputables a fi E | Puert o dese dferi;ayemmusaloplazo la fecha de
cumplimiento de las obligaciones asumidas por ambas partes.

Cuando el proveedor emita facturacion electronica, efectuara todos sus tramites de pago
a través de la boveda electronica de i E | Puert o demediaotae osa sedla
contrasefia que le sea otorgada para tales efectos y su firma electrénica avanzada.
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VIGESIMA PRIMERA.- PAGOS EN EXCESO.

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido el PROVEEDOR, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes
conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos de
prérroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales desde la
fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicién de f E | Puert o d erodéderd ya aealio dichas cantidades de las
facturas subsecuentes o bien el PROVEEDOR cubrira dicho pago con cheque certificado
afavorde i E | Puerto de Guaymaso.

VIGESIMA SEGUNDA.- CESION DE DERECHOS.

En ningln caso los derechos derivados de este contrato, podran ser cedidos total o
parcialmente en favor de otras personas fisicas o morales distintas de aquella a la que se
le hubiere adjudicado el contrato, con excepcién de los derechos de cobro en cuyo caso
se deberéd contar con el consentimientodei EI Puert o de Guaymas?o.

VIGESIMA TERCERA.- OBLIGACIONES FISCALES.

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales que
conforme a las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos
tengan la obligacion de cubrir durante la vigencia, ejecucién y cumplimiento del presente
contrato y sus anexos, sin perjuicio de que f E | Puert o d erealiéa) deylosa s 0,
pagos que haga al PROVEEDOR, las retenciones que le impongan las leyes de la
materia.

VIGESIMA CUARTA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

El PROVEEDOR a fin de garantizar el debido cumplimiento de las obligaciones derivadas
del contrato, debera presentar a fi E | Puert o d,ea m@utardamdaergr@ de los
diez dias naturales siguientes a la firma del contrato, o el dia habil inmediato anterior al
vencimiento del plazo sefialado en este parrafo, la garantia de cumplimiento del contrato,
consistente en:

POLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS CUYA VIGENCIA NO REBASE EL EJERCICIO FISCAL.

Pdliza de fianza que se constituira por el 10 % del importe total del contrato, con una
vigencia equivalente a la del contrato garantizado, otorgada por institucion afianzadora
legalmente constituida en la Republica Mexicana, en términos de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas y a favor de fi E | Puerto de Guaymas?o

POLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS PLURIANUALES.

Pdliza de fianza que se constituira por el 10 % del monto total por erogar del ejercicio
fiscal de que se trate, y por la vigencia de éste, otorgada por institucién afianzadora
legalmente constituida en la Republica Mexicana, en términos de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas y a favor de fi E | Puert o d,anisiBauqae delzesa Ger
renovada en cada ejercicio subsecuente, por el 10 % del monto total a erogar en el
mismo. El o los documentos sustitutivos deberan ser entregados dentro de los primeros
diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda y deberan ser emitidos por la
misma compafiia que emiti6 el original y por un periodo de cobertura de un afio, salvo el
ultimo que debera emitirse por el plazo restante.

El PROVEEDOR manifiesta expresamente:
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(A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra i E | Puerto

Gu a y made tenunciar al derecho a compensar que le concede la legislacion sustantiva
civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el supuesto de
incumplimiento de las obligaciones que deriven del contrato, se haga efectiva la garantia

otorgada, asi como cualquier otro saldo a favor de A E | Puerto de Guaymas?o

(B) Su conformidad de que la fianza se pague independientemente de que se interponga
cualquier tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o no judicial.

(C) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato,
permanezca vigente durante la substanciacion de todos los procedimientos judiciales o
arbitrales y los respectivos recursos que se interpongan con relacién al contrato, hasta
que sea dictada resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o
tribunal competente.

(D) Su conformidad en obligarse conjuntamente con su afianzadora en el caso de
reclamacion, y con fundamento en la facultad que le concede el articulo 118 bis de la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas, que la excepcién de subjudicidad, se tendra por
justificada Unicamente, si se exhibe copia sellada del escrito de demanda, en el que
conste que en el ejercicio de la accién principal, el fiado sefiala como documento
fundatorio de dicha accion, este contrato y existe identidad entre las prestaciones
reclamadas y los hechos que soportan la improcedencia del reclamo, renunciando
expresamente a cualquier otra acepcidbn que se pudiera dar a la excepcion de
subjudicidad o exigibilidad de la pdliza de fianza sujeta a controversia judicial o
administrativa entre las partes de este contrato; asi como a que en este supuesto, la
institucion de fianzas entere el pago de la cantidad procedente en el dia habil inmediato
subsecuente al vencimiento del plazo de treinta dias naturales que le concede el articulo
93 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para resolver sobre la procedencia del
reclamo.

(E) Su aceptacion para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las
obligaciones garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la
conformidad para la liberacién deberd ser otorgada mediante escrito suscrito por i E |
Puerto de Guaymaso

(F) Su conformidad en que la reclamacién que se presente ante la afianzadora por
incumplimiento de contrato, quedarda debidamente integrada con la siguiente
documentacion:

1.- Reclamacion por escrito a la Institucion de Fianzas.

2.- Copia de la pdliza de fianza y sus documentos modificatorios, en su caso.
3.- Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.

4.- Copia del documento de notificacion al fiado de su incumplimiento.

5.- Cuantificacién del incumplimiento.

CUANDO SE TRATE DE CHEQUE CERTIFICADO Y APLICA EN CONTRATOS CON UN PLAZO DE ENTREGA NO
MAYOR A NOVENTA DIAS.

Cheque certificado otorgado por una institucion bancaria autorizada para operar en la
Republica Mexicana librado a favor de i E | Puert o d,gor Gurentaordelsl@o
del importe total del contrato. En caso de incumplimiento de las obligaciones que deriven
del contrato, se hara efectivo el cheque otorgado.
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GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, ASi COMO LOS DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD.

El PROVEEDOR, a fin de garantizar el debido cumplimiento de las obligaciones derivadas
del contrato, debera presentar a (PEMEX U ORGANISMO SUBSIDIARIO), a més tardar
dentro de los diez dias naturales siguientes a la firma del contrato, o el dia habil inmediato
anterior al vencimiento del plazo sefialado en este pérrafo, la garantia de cumplimiento del
contrato, asi como de los defectos, vicios ocultos de los bienes y cualquier otra
responsabilidad, consistente en:

POLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS CUYA VIGENCIA NO REBASE EL EJERCICIO FISCAL.

Pdliza de fianza que se constituira por el 10 % del importe total del contrato, con una

vigencia equivalente a la del contrato garantizado, mas doce meses a partir de que

queden en operacion los bienes suministrados o se concluya el servicio prestado, o

dieciocho meses después de la entrega de los bienes en su destino final, otorgada por

institucion afianzadora legalmente constituida en la Republica Mexicana, en términos de la

Ley Federal de Instituciones de Fianzas y a favor de i E | Puerto de Guaymaso

POLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS PLURIANUALES.

Pdliza de fianza que se constituira por el 10 % del monto total por erogar del ejercicio
fiscal de que se trate, por la vigencia de éste, otorgada por institucion afianzadora
legalmente constituida en la Republica Mexicana, en términos de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas y a favor de fi E | Puert o d,emisi@aique dalzes Ger
renovada cada ejercicio subsecuente, por el 10 % del monto total a erogar en el mismo. El
o los documentos sustitutivos deberdn ser entregados dentro de los primeros diez dias
naturales del ejercicio fiscal que corresponda y deberdn ser emitidos por la misma
compafia que emitid el original, por un periodo de cobertura de un afio, salvo el Ultimo
que debera emitirse por el plazo restante, mas doce meses a partir de que queden en
operacion los bienes suministrados o se concluya el servicio prestado, o dieciocho meses
después de la entrega de los bienes en su destino final.

El PROVEEDOR manifiesta expresamente:

(A) Que queda obligado ante il E | Puert o d,earaGespopderals los defectosy
vicios ocultos de los bienes, asi como cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido, en los términos sefialados en el contrato y en la legislacion aplicable, por lo que
AE]I Puerto d e poddau exigimals BROVEEDOR que lleve a cabo las
correcciones o reparaciones necesarias o las reposiciones inmediatas que se requieran,
lo que el PROVEEDOR deberé realizar por su cuenta sin que tenga derecho a retribucion
por tal concepto. En el caso de que el PROVEEDOR no lleve a cabo las correcciones,
reparaciones o reposiciones que se le exigen a partir del vencimiento del plazo méaximo de
30 dias naturales que i E | Puert o d,dotoguealyPR@QVVEBDOR 0 en su caso,
el acordado entre el PROVEEDOR y i E | Puert o dgpar& efactuandas 0
correcciones, reparaciones y/o reposiciones necesarias, podra solicitarse a un tercero que
realice los trabajos o podréa llevarlos a cabo A E | Puert o d,econGargoyama s 0
PROVEEDOR. Si el plazo acordado para la realizacion de las correcciones, reparaciones

0 reposiciones no es superior a 30 dias no serd necesario que se dé aviso previo a la
afianzadora de los trabajos de correccion, reposicion o reparacion que deberan llevarse a
cabo, siempre y cuando, no se haya reclamado previamente el incumplimiento ante la
compainiia afianzadora.

En caso de que el plazo acordado entre el PROVEEDOR y i E | Puer tymago Gua
exceda el periodo de 30 dias, el PROVEEDOR quedara obligado a solicitar anuencia por
escrito de su afianzadora, y hacer entrega de lamismaa i E | Puerto de Guaymaso
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(B) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra i E | Puerto de
Guay ma s de desistirse del derecho a compensar que le concede la legislacion

sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el

supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del contrato, se haga efectiva

las garantia otorgada, asi como cualquier otro saldo a favor de fi E | Puerto de Guayma

(C) Su conformidad de que la fianza se pague independientemente de que se interponga
cualquier tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o no judicial.

(D) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato,
permanezca vigente durante la substanciacion de todos los procedimientos judiciales o
arbitrales y los respectivos recursos que se interpongan con relacion al contrato, hasta
que sea dictada resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o
tribunal competente.

(E) Su conformidad en obligarse conjuntamente con su afianzadora en el caso de
reclamacion, y con fundamento en la facultad que le concede el articulo 118 bis de la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas, que la excepcién de subjudicidad, se tendra por
justificada Unicamente, si se exhibe copia sellada del escrito de demanda, en el que
conste que en el ejercicio de la accién principal, el fiado sefiala como documento
fundatorio de dicha accién, este contrato y existe identidad entre las prestaciones
reclamadas y los hechos que soportan la improcedencia del reclamo, renunciando
expresamente a cualquier otra acepciébn que se pudiera dar a la excepcion de
subjudicidad o exigibilidad de la pdliza de fianza sujeta a controversia judicial o
administrativa entre las partes de este contrato; asi como a que en este supuesto, la
institucion de fianzas entere el pago de la cantidad procedente en el dia habil inmediato
subsecuente al vencimiento del plazo de treinta dias naturales que le concede el articulo
93 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para resolver sobre la procedencia del
reclamo.

(F) Su aceptacion para que la fianza de cumplimiento, defectos y vicios ocultos de los

bienes y cualquier otra responsabilidad, permanezca vigente hasta que las obligaciones

garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad

para la liberacién debera ser otorgada mediante escrito suscrito por fi E | Puerto de
Guaymas?o

(G) Su conformidad expresa que la reclamacién que se presente ante la afianzadora
quedara debidamente integrada con la siguiente documentacion:

0 Por Incumplimiento.

1.- Reclamacion por escrito a la institucion de fianzas.

2.- Copia de la pdliza de fianza y sus documentos modificatorios, en su caso.
3.- Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.

4.- Copia del documento de notificacion al fiado de su incumplimiento.

5.- Cuantificacién del incumplimiento.

[0 Por defectos, vicios ocultos de los bienes y cualquier otra responsabilidad.
1.- Reclamacion por escrito a la institucion de fianzas.

2.- Copia de la pdliza de fianza y sus documentos modificatorios, en su caso.

3.- Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.
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4.- Copia del documento técnico elaborado por personal del centro de trabajo, que reldna
los elementos necesarios de identificacion y descripcion de los defectos, de los vicios
ocultos de los bienes, asi como cualquier otra responsabilidad relativa a los vicios ocultos
de los bienes y su cuantificacion.

5.- Copia del escrito donde se reclama al fiado la reparacion de los defectos o vicios
ocultos detectados.

TERMINOS APLICABLES PARA CUALQUIER SUPUESTO.
La(s) garantia(s) a que se refiere esta clausula debera(n) entregarse en las oficinas de

ubicadas en
en el horario de: en estricto apego
a los textos que se acompafian en el Anexo _ , aceptando expresamente el

PROVEEDOR las obligaciones consignadas en éstos.

De no cumplir con dicha entrega en el (los) plazo (s) establecido (s) asi como en los

términos y condiciones que se sefialan en esta clausula, fi E | Puerto d@d@uaymas?o
iniciar el procedimiento de rescision del contrato, tomandose en cuenta dicho

procedimiento para efectos del articulo 50 fraccion Il de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMO QUINTA.- RECEPCION DE LOS BIENES.

El PROVEEDOR se obliga a prestar los servicios en el plazo especificado en la clausula
denominada Plazo y Lugar de prestacion de los servicios, observando para su entrega lo
dispuesto en esta clausula.

VIGESIMO SEXTA.- INSPECCION DE LOS SERVICIOS PRESTADOS.

El PROVEEDOR se obliga a la reposicion de los bienes sin costo para i E | Puerto de
Gu ay ma sioal ser recibidos o puestos en operacion no corresponden a las
especificaciones técnicas, clase y/o calidad requeridas, quedando sujeto el PROVEEDOR

a las obligaciones y condiciones que en este sentido se sefialan en este contrato.

La inspeccién que realice i E | Puert o dea |d5sbienesnarpdrados en el
presente contrato, no releva al PROVEEDOR del compromiso que lo obliga a garantizar
los bienes entregados, contra defectos o vicios ocultos, por lo que éste acepta
expresamente que, para el caso de que incurra en responsabilidad originada por
incumplimiento de este género, se hara efectiva la garantia otorgada por los conceptos
indicados.

VIGESIMO SEPTIMA.- PENAS CONVENCIONALES.

NOTA: EN EL CASO DE CONTRATACION DE UNA UNIDAD, EQUIPO O SISTEMA COMPLETO, DEBERA INDICARSE
DESDE LAS BASES DE LICITACION O INVITACION O EN LA SOLICITUD DE COTIZACION QUE LA FALTA DE

ENTREGA DE ALGUN BIEN O LA PRESTACION DEL SERVICIO, QUE FORME PARTE DE ESTE Y QUE IMPIDA SU
UTILIZACION O EL FUNCIONAMIENTO ADECUADO DEL MISMO, DEBERA PENALIZARSE SOBRE EL VALOR TOTAL
DE LA UNIDAD, EQUIPO O SISTEMA COMPLETO, SEGUN CORRESPONDA.

Las penas convencionales a las que el PROVEEDOR se haga acreedor por
incumplimiento en el plazo de entrega de los bienes, se calcularan, a partir (del dia o de la
hora) siguiente del cumplimiento del plazo pactado para la entrega de los mismos o, en su
caso, modificado mediante convenio, y serdn determinadas en funcién de (el valor total de
los bienes cuando el resultado esperado dependa de la entrega total de los mismos; o
sobre el valor de los bienes entregados con atraso, cuando éstos se hubieran cotizado en
forma unitaria y el resultado esperado no dependa de la entrega total de los mismos), a
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razon de % por cada (dia calendario u hora) de atraso y hasta por el importe de la
garantia de cumplimiento del contrato o, si fuera el caso, de manera proporcional al
importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la partida de que se trate.

DE NO SER APLICABLE EL PROCEDIMIENTO DEL PARRAFO ANTERIOR, SE DEBERA SUSTITUIR POR EL
SIGUIENTE PARRAFO.

Si el PROVEEDOR incurre en atrasos imputables al mismo, manifiesta su conformidad
para que de la factura que presente para su cobro sean descontadas las penas
convencionales a que se haya hecho acreedor correspondientes a los dias de atraso
entre la fecha pactada en este contrato o convenio modificatorio y la fecha real de entrega
de los bienes.

De conformidad con el articulo 64 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el pago de los bienes quedara
condicionado, proporcionalmente, al pago que el PROVEEDOR deba efectuar por
concepto de penas convencionales, en el entendido de que en el supuesto de que sea
rescindido el contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones ni la
contabilizacibn de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento del
contrato.

Para determinar la aplicacion de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito o causas de fuerza mayor o cualquier otra causa no
imputable al PROVEEDOR.

VIGESIMO OCTAVA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.

iEI Puert o d.ePod@weosdan aon @ PROVEEDOR por razones fundadas y
explicitas dentro de los doce meses posteriores a la firma del presente contrato, el
incremento en la cantidad de bienes amparados en el mismo, siempre que el monto total
de las modificaciones no rebase, en conjunto, el 20% de los conceptos y volumenes
establecidos, el precio de los bienes sea igual al originalmente pactado, el contrato esté
vigente y el PROVEEDOR no se encuentre en incumplimiento.

En el caso de que el presente contrato incluya bienes de diferentes caracteristicas, el
porcentaje sera aplicado a cada partida o concepto de los bienes de que se trate.

Cualquier solicitud de modificacion que se presente por parte del PROVEEDOR a las
condiciones pactadas debera tramitarse por escrito exclusivamente ante la (nombre del
area contratante) de i E | Puert o d,endban@ndidoade que cualquier cambio
o modificaciébn que no sea autorizada expresamente por el area citada, se considerara
inexistente para todos los efectos administrativos y legales del presente contrato.

La solicitud de modificacion no interrumpird el plazo de prestacion del servicio
originalmente pactado, salvo que la comunicacion, en la que de ser el caso se autorice,
exprese lo contrario.

En términos de lo establecido en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no procedera ninglin cambio que implique
otorgar condiciones mas ventajosas comparadas con las establecidas originalmente.

En el caso de cualquier modificacion a lo pactado en el contrato y/o sus anexos, el
PROVEEDOR se obliga a entregar a i E | Puerto degal&teechy oemla
formalizacion del convenio modificatorio respectivo; el endoso o documento modificatorio
de la fianza otorgada originalmente el cual deberd contener la estipulacion de que es
conjunto, solidario e inseparable de la fianza inicialmente presentada por el
PROVEEDOR.
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Tratdndose de obligaciones garantizadas mediante carta de crédito o cheque certificado,
dicho instrumento tendra que sustituirse, por otro similar conforme a los términos
establecidos en este contrato, en el cual se garanticen las obligaciones de este contrato y
del convenio correspondiente.

En el caso de que el PROVEEDOR no cumpla con dicha entrega, i E | Pue
Gu ay mapedrd determinar la rescision administrativa del contrato.

VIGESIMO NOVENA.- CASO FORTUITO O CAUSAS DE FUERZA MAYOR.

El PROVEEDOR podra solicitar modificacion al plazo y/o fecha establecida para la
entrega de los bienes, por caso fortuito o fuerza mayor que ocurran de manera previa o
hasta la fecha pactada.

Se entiende por caso fortuito o causa de fuerza mayor, aquellos hechos o
acontecimientos ajenos a la voluntad de las partes, siempre y cuando, dichos hechos o
acontecimientos sean imprevisibles, irresistibles, insuperables y actuales y no provengan
de alguna negligencia o provocacion del PROVEEDOR, tales como los que a continuacion
se seflalan de manera enunciativa mas no limitativa: terremotos, incendios, inundaciones,
ciclones o huracanes, huelgas o paros no imputables a la administracién de la empresa
del PROVEEDOR, actos terroristas, estado de sitio, levantamiento armado, alborotos
publicos, escasez en el mercado de materias primas que incidan directamente en la
fabricacion o suministro de los bienes, los retrasos o la imposibilidad en la obtencién de
permisos de importacién y otras causas imputables a la autoridad. Cualquier causa no
obstante ser del dominio publico debera justificarse documentalmente ante (indicar el
nombre del &rea de contrataciéon) de fi E | Puerto de Guaymaso

Ninguna de las partes sera responsable ante la otra por causa que derive de caso fortuito
o fuerza mayor, debiéndose dar aviso a la otra parte en un plazo de (a determinar por las
areas usuarias) (__) dias naturales después de que la misma sobrevenga. Para estos
efectos cuando el PROVEEDOR por causa de fuerza mayor o caso fortuito no pueda
cumplir con sus obligaciones en la fecha convenida, deberé solicitar por escrito a
(area de contratacion), un diferimiento al plazo pactado, sin que dicho diferimiento
implique una ampliacion al plazo original, acompafando los documentos que sirvan de
soporte a su solicitud, en la inteligencia de que si el diferimiento solicitado se concede
y no se cumple, se aplicara la pena convencional correspondiente en términos de la
clausula denominada Penas Convencionales. En caso de que el PROVEEDOR no dé
aviso en el término a que se refiere este parrafo, acepta que no podra reclamar caso
fortuito o fuerza mayor.

Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrara entre las
partes, un convenio modificatorio de prérroga al plazo respectivo sin la aplicacion de
penas convencionales, en términos del articulo 63 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, debiendo el
PROVEEDOR actualizar las garantias correspondientes.

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de
la falta de prevision, negligencia, impericia, provocacion o culpa del PROVEEDOR, o
bien, aquellos que no se encuentren debidamente justificados, ya que de actualizarse
alguno de estos supuestos, se procedera a la aplicacion de las penas convencionales
gue se establecen en la clausula correspondiente.

TRIGESIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.
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i EI Puert o dgepod&du enycoedgeier momento, por causas imputables al
PROVEEDOR, rescindir administrativamente el presente contrato, cuando éste incumpla
con cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescision operara de
pleno derecho, sin necesidad de declaracion o resolucién judicial, bastando que se
cumpla con el procedimiento sefialado en la clausula denominada Procedimiento de
Rescision Administrativa del Contrato.

Las causas que pueden dar lugar a que fi E | Puert o d,dici&eal grocedimerio
de rescision administrativa del contrato, son las siguientes:

1. Si el PROVEEDOR no entrega la(s) garantia(s) solicitadas en este contrato, a menos
que se haya exceptuado al PROVEEDOR de su presentacion.

2. Cuando se agote el monto limite de aplicacion de penas convencionales.

3. Si el PROVEEDOR antes del vencimiento del plazo para la entrega de los bienes,
manifieste por escrito su imposibilidad de entregar los mismos.

4. Una vez agotado el monto limite de aplicacion de deducciones, cuando aplique.
5. Si el PROVEEDOR no entrega los bienes en el plazo establecido.

6. Si el PROVEEDOR se niega a reponer los bienes que fi E | Puerto de Guayma
hubiere recibido como incompletos, averiados o discrepantes.

7. Si los bienes no cumplen con las especificaciones y calidades pactadas en este
contrato.

8. Si el PROVEEDOR es declarado en concurso mercantil o de acreedores, o en cualquier
situacion analoga que afecte su patrimonio.

9. Si el PROVEEDOR cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin sujetarse a
la autorizacion previa y por escrito de i E | Puerto de Guaymasao

10. Si el PROVEEDOR no da a fi E | Puert o d,o a@uiea gstealssiyne por
escrito, las facilidades o datos necesarios para la inspeccion de los bienes.

11. En general, por el incumplimiento por parte del PROVEEDOR a cualquiera de las
obligaciones derivadas del contrato y sus anexos o a las leyes y reglamentos aplicables.

12. Si el PROVEEDOR no cuenta con el avance en la fabricacion de los bienes segun
programa; o con los materiales en planta para la fabricacién contratada; o con la
documentacion que avale la adquisicion de los mismos, etc. y se demuestre que dichas

circunstancias imposibilitan al PROVEEDOR para el cumplimiento de sus obligaciones.
CUANDO APLIQUE

En caso de incumplimiento del PROVEEDOR a cualquiera de las obligaciones del
contrato, fi E | Puert o d,eod@opay entaeexigir el cumplimiento del mismo y
el pago de las penas convencionales por el atraso, cuyo importe sera del 20% del contrato
no ejercido, o declarar la rescision administrativa conforme al procedimiento que se
sefiala en la clausula denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del Contrato
y hacer efectiva la garantia otorgada en forma proporcional al incumplimiento, sin
menoscabo de que fi E | Puert o d,pue@awjergemlassacciones judiciales que
procedan.

En forma independiente a la pena convencional pactada, si la rescision contractual se
ejecutara por incumplimiento del prestador del servicio, con motivo en un acto u omision
que causara dafios y perjuicios a fi E | Puert o d eel pGestadgrdel sebvicio
respondera hasta por el cien por ciento de ellos, quedando garantizado con el importe de
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la fianza otorgada y si no fuera suficiente, hasta con el cien por ciento de su patrimonio.

Si el PROVEEDOR es quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion o resolucién correspondiente.

TRIGESIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL
CONTRATO.

El procedimiento de rescision administrativa del contrato se iniciara a partir de que al
PROVEEDOR le sea comunicado por escrito el incumplimiento en que haya incurrido,
para que en un término de cinco dias habiles exponga lo que a su derecho convenga y
aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, fi E | Puerto de Guayma
resolvera considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer el
PROVEEDOR.

La determinacion de dar o no por rescindido el contrato, deber& ser debidamente fundada,
motivada y comunicada al PROVEEDOR dentro de los quince (15) dias habiles siguientes
al vencimiento del plazo a que se refiere el primer parrafo o contados a partir del dia
siguiente de recibida la contestacion del PROVEEDOR dentro de dicho plazo.

Cuando se rescinda el contrato A E | Puerto d e forr@ulai yein fingqadito
correspondiente, dentro de los treinta dias naturales siguientes a la fecha en que se
notifique la rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido administrativamente el presente
contrato, el PROVEEDOR hiciere entrega de los bienes, el procedimiento quedara sin
efecto, sin perjuicio de que f E|I Puerto d e pudgda apjicaralaso penas
establecidas en la clausula denominada Penas Convencionales.

Se podra negar la recepcion de los bienes una vez iniciado el procedimiento de rescision
administrativa del contrato, cuando el incumplimiento del PROVEEDOR implique que se
extinga para i E | Puert o d,a nécesidgdnda b bienes contratados, por lo
gue en este supuesto, A E | Puert o d,aeteBninarg ia aesci3ion administrativa
del contrato y hara efectiva la garantia de cumplimiento.

En caso de que A E | Puert o d,deciGauna gampos réscindido el contrato, se
deberd establecer con el PROVEEDOR otro plazo que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, debiéndose celebrar un
convenio en términos de los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

De actualizarse el penultimo parrafo del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico i E | Puert o d,eod@teahyrha s o
bienes, previa verificacibn de que continda vigente la necesidad de los mismos y se
cuenta con partida y disponibilidad presupuestaria del ejercicio fiscal vigente, en cuyo
caso, mediante Convenio se modificara la vigencia del presente contrato con los precios
originalmente pactados. Cualquier pacto en contrario se considerara nulo.

TRIGESIMA SEGUNDA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

iEI Puert o d,pod@daapomermirtado anticipadamente el presente contrato,
cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los bienes originalmente contratados, y se demuestre que
de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o
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perjuicio a fi E | Puert o d,® seGletexnyima & siwidad total o parcial de los actos
que dieron origen al contrato con motivo de la resolucién de una inconformidad emitida
por la Secretaria de la Funcion Publica, lo anterior, de conformidad con el articulo 54 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En este supuesto, fi E | Pu aret Gu a procedsrd a reembolsar, previa solicitud del
PROVEEDOR, los gastos no recuperables en que éste hubiere incurrido, siempre que
éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente
con el contrato, los cuales deberan sefalarse en el finiquito correspondiente.

TRIGESIMA TERCERA.- DOMICILIO CONVENCIONAL Y NOTIFICACIONES

Para los efectos del presente contrato, las partes sefialan como su domicilio convencional
los siguientes:

Por i E|I Puerto de Por el PROVEEDOR

Recinto Portuario Zona Franca Col. Punta | (direccién completa)
Arena, Guaymas, Sonora, C.P. 85430
Numero de Fax:
Numero de Fax: (622) 22 52280.
ATENCION:

ATENCION:

El PROVEEDOR se obliga a comunicar cualquier cambio en su domicilio y acepta que las
notificaciones y avisos relacionados con el presente contrato se realicen en los siguientes
términos:

a) Por escrito entregado en el domicilio convencional sefialado en esta clausula.
b) Via fax con confirmacién de recepcién por el mismo medio.
c) Por correo certificado con acuse de recibo.

Asimismo el PROVEEDOR acepta que en caso de incumplir con la obligacién de informar

su cambio de domicilio, y una vez que obre constancia fehaciente emitida por autoridad

jurisdiccional o fedatario publico en el expediente formado con motivo de la contratacion,

de que no se encuentra en el domicilio convencional, reconoce como vdlidas las
notificaciones que se fijen en la ventanilla Unica de pago a proveedores de fi E | Puerto de
Gu a y maacdeptando expresamente que la notificacion realizada por dicho medio sera

legal y surtird sus efectos al dia siguiente de su fijacion en dicho lugar.

Las notificaciones y avisos relacionados con el presente contrato se realizardn a A E |
Puert o de Guolasysiguaestés términos:

a) Por escrito con acuse de recibode il E | Puert o dentrégada gnmnekdenticilio
convencional sefialado en esta clausula.

b) Via fax con confirmacion de recepcion por el mismo medio.

c) Por correo certificado con acuse de recibo.

TRIGESIMA CUARTA.- OTRAS OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR.

El PROVEEDOR sera el Unico responsable cuando los servicios proporcionados
amparados en este contrato, no se hayan entregado de acuerdo con lo estipulado en el
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mismo, o bien, conforme a las 6rdenes dadas por escrito por parte de El Puerto de
Guay mappoolo que en estos casos; E | Puert o de poGra argemea dad
rectificacion o reposicion de aquellos servicios que se hubieren considerado como
rechazados o discrepantes sin que el PROVEEDOR tenga derecho a retribucion adicional
alguna por ello, ya que los mismos se haran por cuenta del PROVEEDOR; en tal
supuesto, el PROVEEDOR procedera de manera inmediata a la atenciéon de la
rectificacion o reposicion de los servicios proporcionados rechazados o discrepantes, sin
gue esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para su entrega.

Si el PROVEEDOR proporciona servicios por mayor valor de lo indicado, sin que para
tales efectos se hubiera celebrado el convenio modificatorio respectivo,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la prestacion de los
servicios excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

El PROVEEDOR tendra la obligacion de contar con todas las autorizaciones requeridas
por las dependencias gubernamentales correspondientes, para la adecuada ejecucién del
objeto de este contrato, por lo que, también se obliga a cumplir con todas las leyes,
reglamentos, y normas aplicables, sean éstas municipales, estatales o federales,
asimismo, el PROVEEDOR debera cumplir con las disposiciones de seguridad e higiene
de E | Puert o depam@laprgstacids de los servicios contratados.

El PROVEEDOR acepta que debera proporcionar la informacion y/o documentacion
relacionada con este Contrato, que en su momento se requiera, derivado de auditorias
que practique la Secretaria de la Funcion Publica y/o el Organo Interno de Control en El
Puerto de CBeaopuweaesgoe las obligaciones del PROVEEDOR de acuerdo a
este contrato, deberan incluir todas las actividades, insumos y en su caso, equipos
instalaciones que se consideren indispensables para el cumplimiento del presente
contrato.

TRIGESIMA QUINTA.- RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES.

El PROVEEDOR sera el unico responsable de la prestacion de los servicios de limpieza y
debera sujetarse a todas las leyes, los reglamentos y ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de seguridad, proteccion ecoldgica y de medio ambiente que rijan
en el ambito federal, estatal o municipal y a las instrucciones que al efecto le sefiale AEI
Puert o de Qasagsponsabiidades y los dafios y perjuicios que resultaren por
su inobservancia seran a cargo del PROVEEDOR.

Las partes reconocen que la responsabilidad por el incumplimiento de sus obligaciones
contractuales, no podra exceder el monto total del contrato, sin perjuicio de la aplicacion
de las penas por atraso y/o deducciones establecidas en el presente instrumento.

Con independencia de lo anterior, los dafios y perjuicios que cualquiera de las partes
cause a la otra y/o a terceros por su negligencia, dolo o mala fe seran a cargo de la parte
que los provoque. Cuando sin negligencia, dolo o mala fe de alguna de las partes se
produzcan dichos dafios o perjuicios, cada una de ellas soportara los propios sin derecho
a indemnizacion.

Se conviene que bajo ningun concepto las partes seran responsables entre si por dafios
indirectos de cualquier naturaleza, punitivos, o consecuenciales no inmediatos.

Cuando alguna de las partes cause un dafio y el afectado demande la reparacion del
mismo a la parte que no se lo causé y asi se haya determinado por resolucion judicial o
administrativa, quien lo causé debera cubrir las cantidades que la demandada hubiere
erogado con motivo de acciones, quejas, demandas, reclamos, juicios, procesos,
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impuestos, costos y gastos directos e inmediatos, incluyendo honorarios de abogados y
costas judiciales, regulados en el arancel correspondiente.

TRIGESIMA SEXTA.- PROPIEDAD INDUSTRIAL Y DERECHOS AUTOR. (EN SU CASO)

El PROVEEDOR bajo ninguna circunstancia podrd usar para fines comerciales,
publicitarios 0 de cualquier otra indole, el hombre de Petréleos Mexicanos y el de los
Organismos Subsidiarios, sus logotipos o cualquier otro signo o simbolo distintivo de su
propiedad.

En caso de que la titularidad del PROVEEDOR sobre los bienes materia del presente
contrato invada derechos de propiedad intelectual de un tercero, EIl PROVEEDOR se
obliga a sacar en paz y a salvo a fiE | Puert o dedeGualguenszcon que se
interponga en su contra, oblighndose en este caso, a reembolsar y/o indemnizar de
cualquier gasto y/o costa judicial, asi como los relativos a la defensa legal que se utilice y
gue realice AE | Puert o deen@lacoy coad asunto.

Si se actualiza dicho supuesto, AE | Puert o deda@avisyahBROYEEDOR y
en su caso, a las autoridades competentes, el PROVEEDOR, en un plazo de __ (letra)
______(numero) dias naturales contados a partir de la fecha de recepcion de la notificacion,
proporcionara a fiE | Puert o deun@ioeng niraunstanciado sobre la referida
violacion.

El PROVEEDOR asumird el control de la defensa de la reclamacion y de cualquier
negociacién o conciliacion. Si dicha reclamacion, negociacion o conciliacién afecta los

intereses de fiE | Puert o de el BROAEEDOR g compromete a informar a
este respecto de los medios y estrategias de defensa necesarios que interpondrd, sin
restringirse las facultades de fAE | Puert o de deGupemaentarssds propios

medios y estrategias de defensa.

En caso de que derivado del objeto del presente contrato se generen derechos de
propiedad intelectual, la titularidad sobre los mismos correspondera en todo momento a
AE | Puerto de Guaymasao

Bajo el supuesto sefalado en el parrafo inmediato anterior, el PROVEEDOR se obliga a
obtener por parte de quien corresponda, los contratos de cesién de derechos, cartas de
colaboraciéon remunerada, o cualesquiera instrumentos necesarios para la acreditacion o
constitucion en favor de fE | Puert o de deGlosaderachas dde propiedad
intelectual generados.

TRIGESIMA SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD LABORAL.

El PROVEEDOR, como empresario y patron del personal que ocupa para la ejecucién del
objeto de este contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social
para con sus trabajadores.

Asimismo, el PROVEEDOR reconoce y acepta que con relacién al presente contrato,
actla exclusivamente como proveedor independiente, por lo que nada de lo contenido en
este instrumento juridico, ni la practica comercial entre las partes, creard una relacion
laboral o de intermediacién en términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo,
entre el PROVEEDOR, incluyendo sus vendedores y/o subcontratistas y sus respectivos
funcionarios o empleados, y fiE | Puerto de Guaymaso

Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacién o demanda, relacionada con los
supuestos establecidos en la presente clausula y proveniente de cualquiera de las
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personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses de fEl Puerto de
Gu ay maa € involucre a Petroleos Mexicanos y/o cualquiera de sus Organismos
Subsidiarios, el PROVEEDOR queda obligado a sacarlos en paz y a salvo de dicha
reclamacion o demanda, obligandose también, a resarcir a Petréleos Mexicanos y/o
cualquiera de sus Organismos Subsidiarios, de cualquier cantidad que llegaren a erogar
por tal concepto.

TRIGESIMA OCTAVA.- DEVOLUCION Y REPOSICION DE BIENES

En el caso de que los bienes presenten fallas de calidad o de cumplimiento de las
especificaciones originalmente convenidas, previo a la reclamacion de la garantia en
términos de la clausula de garantias fE | Puerto d e, padna aeyigimaak 0
PROVEEDOR que lleve a cabo las correcciones o reparaciones necesarias o las
reposiciones inmediatas que se requieran, sin que las sustituciones impliquen su
modificacion, lo que el PROVEEDOR deberé realizar por su cuenta sin que tenga derecho

a retribucién por tal concepto.

En el caso de que el PROVEEDOR no lleve a cabo las correcciones, reparaciones o
reposiciones que se le exigen a partir del vencimiento del plazo que AEl Puerto de
Gu ay maaoigue al PROVEEDOR para efectuar las correcciones, reparaciones y/o
reposiciones necesarias, fE | Puert o de poGré aolicitaa a an tercero que
realice los trabajos o podra llevarlos a cabo directamente con cargo al PROVEEDOR,
excepto que se trate de derechos exclusivos.

EN CASO DE QUE EL PLAZO QUE SE ACUERDE CON EL PROVEEDOR SEA
SUPERIOR A 30 DIAS NATURALES, DEBERA DARSE AVISO A LA AFIANZADORA
CUANDO SE HAYA GARANTIZADO EL CONTRATO CON FIANZA.

TRIGESIMA NOVENA.- SEGUROS.

El prestador del servicio durante el plazo de vigencia de este contrato, sera responsable
de que las instalaciones y equipos que llegare a ocupar para las prestacion del servicio, y
gue sean de su propiedad, se encuentren asegurados contra riesgos, particularmente
incendios, que pudieran afectar a las construcciones e instalaciones propiedad de AEl
Puerto de Gu a y ma asbcomo contar con un seguro contra dafios a terceros, en el
entendido de que el importe de la indemnizacién que en su caso se efectuare , debera
aplicarse a la reparacion de los dafios causados a las instalaciones de AEl Puerto de
Guaymaso

Las constancias de aseguramiento y en su caso de renovacion deberan entregarse a la
iEI PuWer tGu a vy, mentsodde los treinta dias naturales siguientes a la fecha de
formalizacion del presente contrato, o en su caso, treinta dias naturales después de la
expiracion de cada periodo anual.

iEI Puert o d,eser&enaeldareckio de pagar las primas correspondientes a
estos seguros, si no lo hiciera oportunamente el prestador del servicio, que en todo caso
debera rembolsar las erogaciones correspondientes, actualizadas de acuerdo con el
indice Nacional de Precios al Consumidor, mas intereses iguales a las tasas de recargos
que para pagos extemporaneos sin prorroga fijen las Leyes Fiscales Federales y sin
perjuicios de las penas convencionales previstas en este contrato.

CUADRAGESIMA.- ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

El 4rea de AElI Puerto de Guaymaso, que administrarq el contrato sera (PRECISAR EL
NOMBRE DEL AREA), a través de su titular.
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LAS SIGUIENTES CLAUSULAS SE PODRAN INCLUIR, ASI COMO AQUELLAS OTRAS QUE SE REFIERAN A
CONDICIONES PARTICULARES O ESPECIFICAS DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION QUE LE DIO ORIGEN Y
QUE RESULTEN NECESARIAS PARA PROTEGER LOS INTERESES DE EL PUERTO DE GUAYMAS.

CUADRAGESIMA PRIMERA.- SUBCONTRATACION. (CUANDO APLIQUE)
[La forma) (EIl porcentaje)] que podra subcontratar el PROVEEDOR es el (Ia) siguiente:

LA FORMA Y EL PORCENTAJE QUE SE PODRA SUBCONTRATAR ESTARA DETERMINADO EN FUNCION DE LAS
BASES DE LICITACION, DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS Y ADJUDICACION DIRECTA QUE LE
DE ORIGEN AL CONTRATO.

Dicha subcontratacion no implicara una cesion de derechos u obligaciones en términos
del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
por lo que el PROVEEDOR sera el Unico responsable frente a fiE | Puerto de
respecto de las obligaciones contraidas en el presente Contrato.

CUADRAGESIMA SEGU}NDA.- SOPORTE DEL SERVICIO. (CUANDO APLIQUE) (EN CASO DE
LAS BASES DE MAQUINARIA) UNICAMENTE APLICA EN ADQUISICIONES QUE IMPLIQUEN
SERVICIOS ASOCIADOS.

El PROVEEDOR se compromete a mantener localmente una existencia minima de
refacciones con sus respectivas inversiones de partes y logistica, equipos de respaldo,
equipos de laboratorio, atencién telefénica asi como contar en su caso, con soporte a
nivel nacional (-internacional-en el caso que se requiera) e invariablemente con el
personal técnico capacitado, actualizado y disponible para la atencién de los bienes en las
diferentes localidades en que los mismos se encuentren, en la forma y tiempo requerido
por AE | Puert o d ede@cuerdp coa sudnecesidades de operacion.

CUADRAGESIMA TERCERA.- NORMAS DE CALIDAD. (CUANDO APLIQUE) CUANDO ASi SE
HAYA ESIMIENTO DE CONTRATACION O QUE EL PROVEEDOR LO HAYA MANIFESTADO EN SU PROPUESTA O
COTIZACION

El PROVEEDOR acepta que (los procesos de fabricaciéon y/o distribuciéon) de los bienes
objeto del contrato que entregue a fiE | Puerto d e, cuéniaa ycomauna
certificacion normativa, conforme al (los) Certificado(s) de Calidad: (indicar la NMX o su
equivalente homologacion segun el pais de origen, misma que debera corresponder a lo
indicado en la oferta del PROVEEDOR).

(Cuanpo ArLIQUE) EI PROVEEDOR acepta que la ejecucion de los servicios objeto de este
contrato y que preste a fiE | Puert o d eesténubajyunacerbficacion normativa,
conforme a los Certificados de Calidad: (indicar la NMX o su equivalente homologacion,
misma que debera corresponder a lo indicado en su oferta del proveedor).

CUADRAGESIMA CUARTA.- DEDUCCIONES (CUANDOAPLIQUE)

En el caso de incumplimiento parcial o deficiente de las obligaciones a cargo del
PROVEEDOR, fiE | Puert o d eaplBaraupardeduccion de sobre
(el importe que se hubiese pactado en este contrato, en relacion con la forma
[entregables, etapas, partes, etc.]). El monto maximo de aplicacion de deducciones sera
de _ (debera establecerse el porcentaje, cantidad, etc.). Una vez agotado dicho limite
AEl Puert o depodiapeogedeasréscindir el contrato.

Estas deducciones son independientes de las penas convencionales establecidas en la
clausula correspondiente de este contrato.
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CUADRAGESIMA QUINTA.- CONDICION SUSPENSIVA. (CUANDO APLIQUE)

UNICAMENTE PARA CONTRATOS CUYA VIGENCIA INICIE EN EL EJERCICIO FISCAL SIGUIENTE DE AQUEL EN EL
QUE SE FORMALIZAN, DE ACUERDO CON EL SEGUNDO PARRAFO DEL ARTICULO 25 DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO

De conformidad con lo estipulado en el segundo parrafo del articulo 25 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, este contrato estara sujeto
a la disponibilidad presupuestaria del afio en que se prevé el inicio de su vigencia, por lo
gue sus efectos estaran condicionados a la existencia de los recursos presupuestarios
respectivos, sin que la no realizaciéon de la referida condicion suspensiva origine
responsabilidad alguna para las partes. Cualquier pacto en contrario a esta clausula se
considerara nulo.

CUADRAGESIMA SEXTA.- SUSPENSION. (CUANDO APLIQUE)
CUANDO LA ADQUISICION DE LOS BIENES IMPLIQUE LA PRESTACION DE UN SERVICIO

Cuando en la ejecucion del contrato, se presenten causas de caso fortuito o fuerza mayor,
AE | Puert o de poté sugperaes el contrato en cuyo caso Unicamente se
pagaran aquellos servicios que hubieren sido efectivamente prestados y, en su caso, el
PROVEEDOR deberé reintegrar los anticipos no amortizados.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a fAE | Puerto de
adicionalmente se pagaran al PROVEEDOR los gastos no recuperables, siempre que
estos sean razonables, estén debidamente comprobados y que se relacionen
directamente con el contrato.

Al actualizarse cualquiera de los supuestos anteriores, las partes deberan pactar el plazo
de suspension a cuyo término podra iniciarse la terminacion anticipada.

CUADRAGESIMA SEPTIMA.- CONFIDENCIALIDAD. (CUANDO APLIQUE)

Toda la informacion que resulte de la ejecucion de este contrato asi como la que fEl
Puerto de Qe @moponaoeedal PROVEEDOR, incluyendo informacion técnica
ylo comercial, sera considerada por el mismo como informacién reservada en términos de
los articulos 13 y 14 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica Gubernamental, y por tanto, no debera usarse dicha informaciéon para cualquier
otro propésito distinto que no sea para el cumplimiento de las obligaciones del
PROVEEDOR, absteniéndose de divulgar dicha informacion por cualquier medio como lo
son en forma enunciativa mas no limitativa, las publicaciones, conferencias o bien
proporcionarse a cualquier tercero sin el consentimiento previo y por escrito de AElI Puerto
de Guaymaso

El PROVEEDOR debera sefialar los documentos que entrega a AEl Puerto de
Gu a y maugeocontengan informacién confidencial, reservada, o comercial reservada,
siempre que tenga el derecho de reservarse la informacién de conformidad con las
disposiciones aplicables, y salvo aquella informacién que sea del dominio publico, que sea
divulgada por causas ajenas a fiE | Puert o d epor@ispasicidralegal u orden
judicial, la que esté en posesion de una de las partes antes de recibirla la otra, sea
recibida legalmente por un tercero sin la obligacion de confidencialidad, o bien, sea dada
a conocer por la aplicacion de una ley y que por tanto esté obligada a revelar.

CUADRAGESIMA OCTAVA.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS. (CUANDO APLIQUE)

CUANDO LA ADQUISICION DE LOS BIENES IMPLIQUE LA PRESTACION DE UN SERVICIO
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El area de fE | Puert o dequSnreaizan & supervision de los servicios sera
(indicar), a través de su titular. Dicha supervision se llevara a cabo en:

El PROVEEDOR acepta que el Supervisor de fiE | Puert o devigiey eyismans 0
todo tiempo los servicios objeto de este contrato y dard al PROVEEDOR por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion en la forma
convenida, asi como la aprobacion de la relacién de servicios ejecutados y que sean
presentados por el PROVEEDOR.

La supervision de los servicios que realice fiE | Puert o de noGlibemayaha s 0
PROVEEDOR del cumplimiento de sus obligaciones contraidas en este contrato asi como

de los defectos o vicios ocultos que aparezcan posteriormente una vez concluidos los
servicios. Lo anterior, en el entendido de que el ejercicio de esta facultad no sera
considerada como aceptacién tacita o expresa de los servicios, ni libera al PROVEEDOR

de las obligaciones que contrae bajo este contrato.

De conformidad con el articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios

del Sector Publico, la Secretaria de la Funcion Publica, podra realizar las visitas e

inspecciones que estime necesarias asi como verificar la calidad de los servicios

establecidos en el presente contrato, pudiendo solicitar a fAiE | Puerto deyaGuaymas?o
PROVEEDOR todos los datos e informes relacionados con los actos de que se trate.

LOS TRES PARRAFOS SIGUIENTES DEBERAN INCLUIRSE CUANDO SE TRATE DE SERVICIOS EN SITIO O
CUANDO ASi SE HAYA SOLICITADO EN EL ACTO QUE DIO ORIGEN AL CONTRATO CORRESPONDIENTE.

Por su parte, el PROVEEDOR se obliga a tener en el lugar de los servicios por el tiempo
gue dure la ejecucion de los mismos, a un responsable que debera conocer el alcance de
los servicios, las normas y especificaciones de éstos y estar facultado para ejecutar los
servicios a que se refiere este contrato.

El responsable del PROVEEDOR previamente a su intervencion en los servicios, debera
ser aceptado por fiE | Puert o de quiérudetermiassadsi reine los requisitos
sefialados.

En cualquier momento o por razones que a su juicio lo justifique, AEI Puerto de
Gu a y mapeadra solicitar el cambio del responsable del PROVEEDOR vy éste se obliga a
designar a otra persona que relna los requisitos sefialados en esta clausula.

LAS CLAUSULAS QUE A CONTINUACION SE RELACIONAN, TENDRAN QUE INCLUIRSE INVARIABLEMENTE
DEBIENDO AJUSTARSE CONFORME A LA NUMERACION CONSECUTIVA

CUADRAGESIMA NOVENA.- ANEXOS.

Acompafian y forman parte integrante de este contrato los anexos que a continuacion se indican,
firmados de conformidad por ambas partes.

ANEXO fiA0 - fDescripciondel os servici os a prestaro

ANEXOfiBo-f Text o de |l a(s) garant2a(s)o

ANEXO fiC0 - fLugar donde se desarrollaran los servicioso

ANEXO fiDO-fFr ecuenci as para | a orealizaci-n del servicioo

Asimismo, se consideraran como anexos del presente contrato, los que se pacten en el
futuro ambas partes, de acuerdo con las estipulaciones de este contrato.
QUINCUAGESIMA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL.

El presente contrato constituye el acuerdo Unico entre las partes en relacién con el objeto
del mismo y deja sin efecto cualquier otra negociacién o comunicacion entre éstas, ya sea
oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el mismo.
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Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las clausulas establecidas en el
presente instrumento fuere declarada como nula por la autoridad jurisdiccional
competente, las demas clausulas seran consideradas como validas y operantes para
todos sus efectos legales.

El PROVEEDOR reconoce que los convenios modificatorios y/o de terminacion anticipada
y/o de suspension seran suscritos por el servidor publico que firma este contrato, o quien
lo sustituya o quien esté facultado para ello.

El PROVEEDOR reconoce y acepta que la rescisién administrativa de este contrato podra
llevarse a cabo por el servidor publico que lo suscribe o quien esté facultado para ello.

QUINCUAGESIMA PRIMERA.- REGIMEN JURIDICO Y JURISDICCION.

Este contrato se regira por las clausulas que lo integran, por la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento, por las demas
disposiciones legales aplicables, y supletoriamente por el Cédigo Civil Federal, por la Ley
Federal del Procedimiento Administrativo y por el Cédigo Federal de Procedimientos
Civiles.

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello
que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la aplicacion
de las leyes federales de los Estados Unidos Mexicanos y en caso de controversia se
sujetaran a la jurisdiccion de los tribunales federales competentes con residencia en la
Ciudad de , por lo tanto, el PROVEEDOR renuncia a cualquier otra jurisdiccion o
fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente o futuro o por
cualquier otra causa.

Enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente contrato lo firman de

conformidad por duplicado en la Ciudad de : el dia de
de
POR EL PUERTO DE GUAYMAS POR EL PROVEEDOR

REVISION JURIDICA
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ANEXO fAAO0
DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS A PRESTAR

Descripcion del servicio a prestar en las areas sefialadas en los cuadros anteriores.

Pulido de pisos
Encerado de pisos
Abrillantado de pisos
Limpieza de muebles en general
Recoleccion Y¥dde basura en Servicio
MunicipgDiariamente)
Aseos de sanitarios
Encerado de muebles en general
Lavado de pisos
Limpieza de cestos
Limpieza de ceniceros
Lavado y desinfectado de cisternas y ti
(sistema profesional).

Ltiaas.ado de <cor

Limpieza de cortinas plegables.
Lavado de vidrios

Li mpieza de Tel
Limpieza de macetas
Limpieza en cancelaria en general
Limpieza en teléfonos
Limpieza en ventiladores y parrillas
Limpieza en equipo de computo
Lavado, dedectado y aromatizado de
sanitarios
Limpieza de escaleras
Limpieza de zoclos, acrilicos, ldmparas
elementos decorativos.

Asi como todas aquellas actividades de limpieza de los bienes inmuebles que la api

requiera.

Los postores deberan presentar un programa de trabajo donde indiquen los horarios que
utilizara asi como las actividades de acuerdo con el siguiente formato, el cual solo debera
ser considerado como ejemplo, y en ningln caso es limitativo para los programas que

presente postor.

DESCRIPON: 08:00 | 09:00| 10:00
HORARIO:

11:00f 12:00| 13:00| 14:00| 15:00

Limpieza de l6gos
leyendas

Limpieza de pasillc
escalera principal.

ANEX @0 i
LUGAR DONDE SE REALIZARAN LOS TRABAJOS

A). Las areas son las siguientes:

1. Planta baja y alta del edificio administrativo con sus respectivos servicios
sanitarios, estacionamiento y patios aledafos.

2. Vialidad Principal que comprende de caseta de vigilancia # 1 a Caseta de
Vigilancia # 4 incluye estacionamientos de edificio administrativo y placita.
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Instalacion de planta purificadora.

Almacén de refacciones, sanitario y patios aledafios.

Area de Archivo General de la Nacién

Cuarto de monitoreo de CCTV y su bafio.

Edificio de enfermeria, su bafio, estacionamiento.

Servicios sanitarios ubicados en la cabecera sur del almacén.

© ©® N o o~

Casetas de vigilancia.

10.Oficinas de OPIP, seguridad, maniobras, recinto fiscal, sus respectivos
bafios y areas aledafias.

11. Servicios sanitarios ubicados en cabecera sur bodega.
12. Servicios sanitarios del muelle de chalanes.
13. Estacionamientos de las diversas instalaciones.
14. Servicio sanitario de banda sur.
15. Del area de silos:
a. Las oficinas generales con su servicio sanitario;
b. El laboratorio con su servicio sanitario;
c. La bascula;
d. Vialidades y patios aledafios;
e. Bafos personal,
f. Comedor unidad silos.

16. Area correspondiente a salén de nombramientos, incluyendo sala de
reuniones, bafios, cuarto de lockers, salén, patios, estacionamiento y
banqueta.

16.Bafios aledafios a la garita de entrada al recinto fiscal.
17.Los bafos ubicados lateralmente al edificio de silos.
18.Torre de control con sus respectivos bafios.

19.Las demas areas perimetrales a las instalaciones.
20.Recoleccién de basura y confinamiento en los contenedores.

21.Terminal turistica que incluye sala de pasajeros, bafos y areas externas,
oficinas de control de trafico maritimo, bafos, ventanas.

22.Centro Internacional de Cruceros incluye, bafos, pasillos, vialidades y
estacionamiento.

23.0Oficinas de torre de supervisores planta alta.
24.Comedor del tramo 5 y tramo 2.
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25.Bafios del taller mecéanico.

26. Oficinas del coordinador de mantenimiento.

27.Area de cajero automatico

28.Salon de Nombramiento, bafios, areas aledafas y banquetas

ANE X Qo i
FRECUENCIAS

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LINEIGIN AREA DEL INMUEBRIEINAS GENERALES

Limpieza Normal

Limpieza Profunda

Edificio Oficinas Continu| Diaria | Cada 3| Seman] Semang Quincer| Mensua| Bimestrg
Centrales a Dias al I al I
Recepcion
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Pasillos

Informatica

SALA DE LICITABIES
direccién

Sala de Capacitacion

Direcciéon General

Bafios Direccion Gene

Areas de Archivo

Area de comercializaci

Barfios Comercializacion

Area de Informatica

Area de Operaciomes
Ingenieria

Bafo Operaciones e
Ingenieria

Area de Administracion
Finanzas

Bafios Administracion yf
Finanzas

Area de Recursos
Humanos

Area de Caja

Area de Organo Interng
Control

Bafio Orgarinterno de
Control

Vidrios y Cancelaria de
todas las areas

Comedor

Lavado de utensilios d€g
area de comedor

Bafios Generales

Areas de
Estacionamientos

Estacionamiento

Patios

Areas Veres

Entrada edificio
administrativo

Estacionamientos

Plaza a un costado de
edificio Administrativo

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEZA SEGORN®@RES DE TALLERES DE MANTENIM

Limpieza Normal Limpieza Profunda
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Edificio Oficinas Continu| Diaria | Cada 3| Semanl Semang Quincer] Mensua| Bimestra
a Dias al I al I
Oficinas
Baros

Vidrios y Cancelaria

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEZA SEGORN@RES DE MONITOREO CCTV

Limpieza Normal

1.1.1.1.1.1.1.1impieza Profunda

Edificio Oficinas

Continu
a

Diaria

Cada 3
Dias

Seman
al

Semana
I

Quincern
al

Mensua

Bimestrg
I

Oficina

Vidrios y Cancelaria

bafio

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE L

IMPIEZA SEGUASERES DE VIGILANCIA (2 CASETA

Limpeza Normal Limpieza Profunda
Edificio Oficinas Continu| Diaria | Cada 3| Seman] Semang Quincer] Mensua| Bimestrg
a Dias al I al I
Casetas
Bafios

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEZA EN TORRE DE CONTROL

Limpieza Normal

Limpieza Profunda

Edificb Oficinas

Continu
a

Diaria

Cada 3
Dias

Seman
al

Semana
I

Quincern
al

Mensua

Bimestrg
I

Oficina de Torre de Con

Barios de la Torre de
Control

Escaleras

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEZA EN OFICINA SEMBRINAAL

Limpiea Normal

Limpieza Profunda

Edificio Oficinas

Continu
a

Diaria

Cada 3
Dias

Seman
al

Semana
[

Quincern
al

Mensua

Bimestrg
I

Oficina de calidad
ambiental

Banos de la oficina

Frente de Oficinas

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMRIEDMPRAS

Limpieza Normal

Limpieza Profunda

Edificio Oficinas s

Continu
a

Diaria

Cada 3
Dias

Seman
al

Semana
I

Quincern
al

Mensua

Bimestrg
I

Oficinas
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Bafios de Compras

Frente de Oficinas

Vidrios y cancelaria intdg

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEZA EN EL ALAMCEN DE REFACCIONH

Limpieza Normal

Limpieza Profunda

Edificio Oficinas

Continu
a

Diaria

Cada 3
Dias

Seman
al

Semana
I

Quincer
al

Mensua

Bimestrg
I

Oficina del almacén de
refacciones

Barfios de Almacén de
refacciones

Almacén de Refaccionsg

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEZA EN BANOS Y COMEDORES EN MUE

Limpieza Normal

Limpieza Profunda

Bafnos Generales

Continu
a

Diaria

Cada 3
Dias

Seman
al

Semana
I

Quincern
al

Mensua

Bimestrg
I

Bafios famo 6

Bafios aun lado almacs
fiscal

Barfios Patio Chalanes

Comedor Tramo 6

Comedor Tramo 2

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEZA EN UNIDAD SILOS

Limpieza Normal

Limpieza Profunda

Edificio Oficinas Continu| Daria | Cada 3| Seman| Semang Quincer] Mensua| Bimestrg
a Dias al I al I
Oficinas
Bafos

Patios aledanos

Vidrios y cancelaria intdg

Laboratorio

Barios Laboratorio

basculas

FRECU

ENCIA DEL SERVICIOMIEHEZA EN PLANTA PURIFICADORA

Limpieza Normal

Limpieza Profunda

Edificio

Continu
a

Diaria

Cada 3
Dias

Seman

al

Semana

Quincer

al

Mensua

Bimestrg
I
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Edificio planta purificad{

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEZA EN SALON DE NOMBRAMIENTO

Limpeza Normal

Limpieza Profunda

Edificio Oficinas Continu| Diaria | Cada 3| Seman| Semang Quincer] Mensua| Bimestrg
a Dias al I al I
Oficinas
Banos

Patios aledanos

Vidrios y cancelaria loc

Estacionamiento

Banquetas

Areas Verde

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEREABE ENFERMERIA

Limpieza Normal

Limpieza Profunda

Edificio Oficinas

Continu
a

Diaria

Cada 3
Dias

Seman
al

Semana
I

Quincern
al

Mensua

Bimestrg
I

Edificio

Bafnos

Eshcionamiento
Ambulancia

Banqueta

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEREABEERMINAL TURISTICA

Limpieza Normal

Limpieza Profunda

Edificio Oficinas Continu| Diaria | Cada 3| Seman] Semang Quincer] Mensua| Bimestrg
a Dias al I al I
Edificio
Bafos
Vidrios
Banqueta

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEREABECENTRO DE TRAFICO MARITIMO

Limpieza Normal

Limpieza Profunda

Edificio Oficinas Continu| Diaria | Cada 3| Seman] Semang Quincer] Mensua| Bimestrg
a Dias al I al I
Edificio
Banos
Vidrios

FRECUENCIA DEL SERVICIO DE LIMPIEZA DE CENTRO INTERNACIONAL DE CRY{

Limpieza Normal

Limpieza Profunda

Edificio Oficinas

Continu| Diaria | Cada 3| Seman

Semang Quincer] Mersual| Bimestra
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Dias

al

al

Edificio

Banos

Vidrios

Banqueta

Pasillos

Vialidades y
Estacionamiento

87




DOCUMENTO

14. MODELO PARA LA MANIFESTACION DE SER PERSONA CON
DISCAPACIDAD

DOCUMENTO 18
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.

MODELO PARA LA MANIFESTACION DE SER PERSONA CON DISCAPACIDAD (PERSONA FiSICA)
O PERSONA MORAL QUE CUENTE CON PERSONAL CON DISCAPACIDAD EN UNA PROPORCION
DEL CINCO POR CIENTO CUANDO MENOS DE LA TOTALIDAD DE SU PLANTA DE EMPLEADOS,
CUYA ANTIGUEDAD NO SEA INFERIOR A SEIS MESES; ACOMPANADA CON COPIA
FOTOSTATICA DEL AVISO DE ALTA AL REGIMEN OBLIGATORIO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL
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DOCUMENTO
15. MODELO DE CARTA DE CONFIDENCIALIDAD.
ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE GUAYMAS, S.A. DE C.V.
PRESENTE.
En relacion a la Licitacion Publica Nacional No. para la

contratacion del SERVICIO DE LIMPIEZA EN GENERAL en instalaciones
concesionadas a la Administracion Portuaria Integral de Guaymas, S.A. de C.V.

Sobre el particular hemos manifestado nuestro interés en participar en el mismo,

para | o cual, conveni mos con el Gobierno Fed

Guaymaso, en | o siguiente:
1. Hemos analizado la convocatoria.

2. Entendemos que nos sera proporcionada informacion adicional sobre la
estructura y operacion del proceso y que esta informacién es y sera
consi der ada cComo propiedad de i EI Puerto
Federal, hasta que el proceso concluya.

3. En tanto dicha i nformaci - n sea propi aachaydna sl e, AEI
deberemos mantenerla bajo la mas estricta confidencialidad, por lo que no
podemos ni estamos autorizados, para reproducirla, divulgarla, publicarla,
referirla, fotocopiarla o de cualquier forma permitir que terceros la conozcan,
sinelprevioc onoci mi ent o por es curaiytnoa sdoe fi EI Puert

4. Asi mismo, la informacion suministrada Unicamente podra destinarse y
aprovecharse para la presentacion de nuestra proposicion durante el proceso
de seleccion.

5. Entendemos que la violacién del presente compromiso podria causar dafios

tanto al Gobierno FedewalymasesmoyaahEbrBoesbCc

Lo anterior, sin perjuicio de las sanciones penales aplicables, en los términos
de los Articulos 210, y 211 del Cédigo Penal Federal, aun cuando el Gobierno
Federal o 0HlayRnuaerot aede d@an cancelar o susp

6. Nos comprometemos a devolver toda la documentacionpr opor ci onada por

PuetodeGuaymaso, sobre el p r eolarevsion y andlsis,v e z c on

independientemente del resultado de la misma.

7. Por ultimo, en caso de que la documentacion no sea devuelta en los términos
del punto 6 anterior, se entendera que la hemos divulgado en perjuicio del
Gobierno Feder al y/ oodeeGu B EmaPaer por |l o que as
responsabilidad de lo que de ello se derive en base a Ley y a la presente.

Sin otro particular por el momento, aprovecho para enviarle un cordial saludo.
Nombre y Firma del participante

89



DOCUMENTO
16. MANIFESTACION DEL ORIGEN DE LOS RECURSOS.

Licitacion Publica Nacional No. para la contratacién de la prestacidon
del SERVICIO DE LIMPIEZA EN GENERAL en las instalaciones concesionadas a la
Administracion Portuaria Integral de Guaymas, S.A. de C.V.

Los firmantes del presente document o, en
declaramos bajo protesta de decir la verdad que nuestra participaciéon, en conjunto e
individualmente, corresponde a la tutela de nuestros propios intereses econémicos y a la
situacion patrimonial y econémica que hemos declarado en todo el proceso de licitacion,
asi como a las autoridades fiscales del Gobierno Federal.

Por lo tanto, manifestamos expresamente, asumiendo las consecuencias legales que
deriven de ello y de lo anterior, que no actuamos en lo individual ni en conjunto
representando o promoviendo intereses de terceros, ya sean estos determinados o
indeterminados, como tampoco al actuar en lo individual representamos intereses de otros
miembros del conjunto de compradores mencionados al calce de este documento o en
cualquier documento e informe presentado durante las diversas etapas de proceso de
licitacion.

Adicionalmente, expresamos que nuestro patrimonio manifestado proviene de recursos
propios u obtenidos por fuentes de financiamiento licitas, sin que dentro de las mismas se
encuentren financiamientos cruzados ent
equivaldria a representar intereses de terceros y no los propios.

Sometemos las declaraciones antes expresadas, asi como cualquiera de las contenidas
en documento o informe presentado a la Administracién Portuaria Integral de Guaymas,
S.A. de C.V,, a la mas rigurosa revisiébn y examen, sin reserva alguna, para, en caso de
ser necesario, comprobar y confirmar que nuestra participaciéon conjunta e individual
corresponde solo al interés econdémico de cada participante, y a peticién o solicitud de
cualquier instancia del Gobierno Federal.

En apego a lo establecido anteriormente, aceptamos como parte integral de las Bases de
este concurso este anexo Yy la estipulacion, sin reserva alguna, de responder hasta el cien
por ciento del valor total de la contraprestacibn como pena convencional para el caso de
no resultar ciertas y conforme a derecho, cualquier de las manifestaciones expresas a que
alude la presente declaracion bajo protesta de decir la verdad o de las contenidas en
documento o informe, verbal o escrito, presentando a las instancias mencionadas en el
parrafo que antecede.

La obligacion de responder y asumir la pena convencional referida en el parrafo anterior
tendra una vigencia de seis meses contados a partir de la fecha de firma del contrato de
prestacion de servicios.

El presente anexo no constituye novacion a clausula alguna del contrato de prestacién de
servicios ya referido, subsistiendo con toda fuerza legal dicho contrato y siendo este
anexo parte integral del mismo y de las bases. Este anexo, por lo tanto, se somete y rige
por el mismo derecho sustantivo y adjetivo y tribunales que le son aplicables al contrato
aludido.

Sin otro particular por el momento, aprovecho para enviarle un cordial saludo.
Nombre y Firma del participante

Guaymas, Sonora a
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DOCUMENTO

17.NOTA INFORMATIVA PARA INCLUIR EN LAS BASES DE LICITACION DEL
GOBIERNO FEDERAL.

El compromiso de México en el combate a la corrupcion ha trascendido nuestras fronteras y el ambito
de accion del gobierno federal. En el plano internacional y como miembro de la Organizacién para la
Cooperacion y el Desarrollo Econémico (OCDE) y firmante de la Convencién para combatir el cohecho
de servidores publicos extranjeros en transacciones comerciales internacionales, hemos adquirido
responsabilidades que involucran a los sectores publico y privado.

Esta Convencion busca establecer medidas para prevenir y penalizar a las personas y a las empresas
gue prometan o den gratificaciones a funcionarios publicos extranjeros que participan en transacciones
comerciales internacionales. Su objetivo es eliminar la competencia desleal y crear igualdad de
oportunidades para las empresas que compiten por las contrataciones gubernamentales.

La OCDE ha establecido mecanismos muy claros para que los paises firmantes de la Convencién
cumplan con las recomendaciones emitidas por ésta y en el caso de México, inicid en noviembre de
2003 una segunda fase de evaluacion ila primera ya fue aprobada- en donde un grupo de expertos
verificard, entre otros:

_ La compatibilidad de nuestro marco juridico con las disposiciones de la Convencién.
El conocimiento que tengan los sectores publico y privado de las recomendaciones de la Convencién.

El resultado de esta evaluacion impactara el grado de inversion otorgado a México por las agencias
calificadores y la atraccion de inversién extranjera.

Las responsabilidades del sector publico se centran en:
Profundizar las reformas legales que inicié en 1999.

_ Difundir las recomendaciones de la Convencion y las obligaciones de cada uno de los actores
comprometidos en su cumplimiento.

~ Presentar casos de cohecho en proceso y concluidos (incluyendo aquellos relacionados con lavado de
dinero y extradicion).

Las responsabilidades del sector privado contemplan:

Las empresas: adoptar esquemas preventivos como el establecimiento de cddigos de conducta, de
mejores practicas corporativas (controles internos, monitoreo, informacion financiera puablica, auditorias
externas) y de mecanismos que prevengan el ofrecimiento y otorgamiento de recursos o bienes a
servidores publicos, para obtener beneficios particulares o para la empresa.

Los contadores publicos: realizar auditorias; no encubrir actividades ilicitas (doble contabilidad y
transacciones indebidas, como asientos contables falsificados, informes financieros fraudulentos,
transferencias sin autorizacion, acceso a los activos sin consentimiento de la gerencia); utilizar registros
contables precisos; informar a los directivos sobre conductas ilegales.

Los abogados: promover el cumplimiento y revision de la Convencion (imprimir el caracter vinculatorio
entre ésta y la legislacion nacional); impulsar los esquemas preventivos que deben adoptar las
empresas.

Las sanciones impuestas a las personas fisicas o0 morales (privados) y a los servidores publicos que
incumplan las recomendaciones de la Convencién, implican entre otras, privacion de la libertad,
extradicion, decomiso y/o embargo de dinero o bienes.

Asimismo, es importante conocer que el pago realizado a servidores publicos extranjeros es perseguido
y castigado independientemente de que el funcionario sea acusado o no. Las investigaciones pueden
iniciarse por denuncia, pero también por otros medios, como la revision de la situacién patrimonial de los
servidores publicos o la identificacion de transacciones ilicitas, en el caso de las empresas.

El culpable puede ser perseguido en cualquier pais firmante de la Convencion, independientemente del
lugar donde el acto de cohecho haya sido cometido.
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En la medida que estos lineamientos sean conocidos por las empresas y los servidores publicos del
pais, estaremos contribuyendo a construir estructuras preventivas que impidan el incumplimiento de las
recomendaciones de la convencion y por tanto la comision de actos de corrupcion.

Por otra parte, es de sefialar que el Cédigo Penal Federal sanciona el cohecho en los siguientes
términos:

fiArt2cul o 222
Cometen el delito de cohecho:

I. El servidor publico que por si, o por interpésita persona solicite o reciba indebidamente para si o para
otro, dinero o cualquiera otra dadiva, o acepte una promesa, para hacer o dejar de hacer algo justo o
injusto relacionado con sus funciones, y

Il. El que de manera espontanea dé u ofrezca dinero o cualquier otra dadiva a alguna de las personas
que se mencionan en la fraccién anterior, para que cualquier servidor publico haga u omita un acto justo
0 injusto relacionado con sus funciones.

Al que comete el delito de cohecho se le impondran las siguientes sanciones:

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva o promesa no exceda del equivalente de quinientas veces el
salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, 0 no sea
valuable, se impondran de tres meses a dos afios de prision, multa de treinta a trescientas veces el
salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucion e
inhabilitaciéon de tres meses a dos afios para desempefiar otro empleo, cargo o comision publicos.

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva, promesa o prestacion exceda de quinientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, se impondran de dos
afios a catorce afos de prision, multa de trescientas a quinientas veces el salario minimo diario vigente
en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucion e inhabilitacion de dos afios a
catorce afios para desempefiar otro empleo, cargo o comision publicos.

En ningln caso se devolvera a los responsables del delito de cohecho, el dinero o dadivas entregadas,
las mismas se aplicaran en beneficio del Estado.

Capitulo XI
Cohecho a servidores publicos extranjeros

Articulo 222 bis

Se impondrén las penas previstas en el articulo anterior al que con el propésito de obtener o retener
para si o para otra persona ventajas indebidas en el desarrollo o conducciéon de transacciones
comerciales internacionales, ofrezca, prometa o dé, por si o por interpdsita persona, dinero o cualquiera
otra dadiva, ya sea en bienes o servicios:

I. A un servidor publico extranjero para que gestione o se abstenga de gestionar la tramitacion o
resolucion de asuntos relacionados con las funciones inherentes a su empleo, cargo o comision;

Il. A un servidor pablico extranjero para llevar a cabo la tramitacion o resolucién de cualquier asunto que
se encuentre fuera del &mbito de las funciones inherentes a su empleo, cargo o comision, o

Ill. A cualquier persona para que acuda ante un servidor publico extranjero y le requiera o le proponga
llevar a cabo la tramitacién o resolucion de cualquier asunto relacionado con las funciones inherentes al
empleo, cargo o comision de este ultimo.

Para los efectos de este articulo se entiende por servidor publico extranjero, toda persona que ostente u
ocupe un cargo publico considerado asi por la ley respectiva, en los érganos legislativo, ejecutivo o
judicial de un Estado extranjero, incluyendo las agencias o empresas autbnomas, independientes o de
participacién estatal, en cualquier orden o nivel de gobierno, asi como cualquier organismo u
organizacion publica internacionales.

Cuando alguno de los delitos comprendidos en este articulo se cometa en los supuestos a que se refiere
el articulo 11 del este Cédigo, el juez impondra a la persona moral hasta quinientos dias multa y podra
decretar su suspension o disolucién, tomando en consideracion el grado de conocimiento de los 6rganos
de administracion respecto del cohecho en la transaccién internacional y el dafio causado o el beneficio

obtenido por | a persona moral . o
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